ma ostalima to ne uspijeva. Neprijatelj presjeca kolonu.
Osma brigada stoji na prtini, a na njenom celu je Stab
brigade. Komandant brigade ubacuje bataljon Branka Pi-
lipoviéa u borbu. U tom momentu kod S$taba brigade sti-
Zu Rade Zori¢ i Ilija DoSen. TraZze jedan bataljon 8. bri-
gade da bi udarili neprijatelju u desni bok. Komandant
brigade im daje bataljon i oni ga odvode lijevo. Sa nje-
govog pravca ne cuje se borba.

Proboj ovim pravcem ne uspijeva. Kreédemo natrag
u koloni po jedan. Na celu je komandant brigade, a od-
mah iza njega se nalazim ja. StiZzemo na polazno mjesto.
Brigade nemamo. Borci su se utajili u masi uspanicenog
naroda. Komandant brigade predlaze da idemo sa kuri-
rima u proboj. Komesar brigade Avdo Cuk kaze: »Ako gine
brigada neka sa njom gine i njezin Stab«. Blazo Duricié
zamjenik komesara brigade bolestan je, ali ipak insistira
da pokuSamo da prikupimo neSto boraca. To mi daje po-
voda da pocinjem da dozivam »Osma izlazi«. Borci bri-
gade izlazili su iz kolone naroda i postrojavali se na no¢-
noj mjesecini.

Uspjeli smo da formiramo dvije grupe oko dvjesto
boraca. Na celu prve grupe su Dane Agbaba i Milovan
Pilipovi¢. Druge se ne sje¢am. Odlucili smo da krenemo
u proboj, bolje reCeno da se provu¢emo izmedu neprija-
telja. Nikola Kotle nalazi jednog borca koji poznaje Sa-
tor. Dogovorili smo se da je najbolje da nas vodi prav-
cem za selo Rore. Krenuli smo za njim i vojska i narod.
ISli smo cijelu no¢ i u svitanje izbili na ivicu Sume iz-
nad sela Rore. Pravac kretanja nas je vodio iznad jezera
po zaledenoj strmini, pa je bilo i otiskivanja u jezero. U
toku dana stigli smo u selo Rore. Tu smo predanuli i pre-
nodili, uspostavili vezu sa rukovodstvom i sutradan kre-
nuli pravcem Rore — Crni vrh — Crkveno, gdje smo se
sastali sa djelovima 1. bataljona 6. krajiSke brigade, a
potom produzili za Podgrmec. Stab brigade i jedinice po-
novo su se nasle u Velikoj Mosuri.

UROS KUKOLJ
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PROBOJ PREKO CESTE U FEBRUARU 1943.

U proboju koji je izvrSen nolu na cesti Jasenice-
-Benkovac 2. bataljon 8. brigade i 5. kozarska brigada
su uspjeli brzo razbiti Nijemce i nanijeti im velike gu-
bitke. Dosta smo ih i zarobili. Sutradan je 1. bataljon za-
jedno sa 5. kozarskom brigadom posjeo polozaje na Go-
rinju kod Benkovca. Ujutro prije svanucé¢a Nijemci su
teSkom artiljerijom tukli naSe polozaje i izvrSili napad
na nas. Otpocela je teSka boriba. Neprijatelj je juriSac
bez obzira na zrtve. Mi smo imali dobre polozaje. Sni-
jeg je bio visok oko 50—60 cm, pa je i to iSlo nama u
korist. Kada su Nijemci uspjeli da potisnu 2. bataljon.
bili smo prinudeni i mi da se povlacimo. Neprijatelj je
nastavio sa pritiskom, a mi sa povlacenjem. Povukli sme
se na ivicu Sume izmedu Gorinja i Medugorja ispred koje
je bila poljana. Tu smo se organizovali i posjeli pogo-
dan polozaj. U meduvremenu izgubili smo vezu sa Sta-
bom bataljona i 3. ¢etom. Na polozajima je bila same
2. Ceta i 1. Ceta naSeg bataljona. Lijevo do nas na polo-
Zaju se nalazio mitraljeski vod 5. brigade, a desno jedar
vod 2. krajiSke brigade. Donijeli smo odluku da tu sa-
¢ekamo Nijemce. Sve mlade borce smo izdvojili i sa ko-
mesarom MiSom Puhacocm uputili u Stab bataljona. Od-
Iu¢ili smo da Nijemce pustimo nadomet ruénih bombi
Naredili smo borcima da ndko ne puca bez komande
Gusta Suma nas je potpuno skrivala od neprijatelja
Nijemci su od zarobljenika saznali da se pred njime
nalazi relativno mlada novoformirana brigada, i to same
njena dva bataljona, pa su nastupili brisanim prostoroir
bez nekog narolitog opreza u kolonama. Na celu svake
kolone bio je oficir. Naredio sam puSkomitraljescima cte
svaki drzi na niSanu c¢elnog kolone. Tako je i uradeno
Pustili smo ih nadomet ru¢nih bombi, a zatim odjedan-
put pobacali bombe i otvorili vatru iz svih oruzja, dc
bismo odmah zatim izvrSili juriS. Iznenadeni Nijemci posli-
je velikih gubitaka otpoceli su se pani¢no povlaciti baca-
juéi rance i oruzje. Na Gorinju je ostalo veli broj te-
Skih mitraljeza municije, minobacaca i ostale ratne op-
reme.
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Tezu i uspjeSnu borbu vodila su naSa dva bataljona
i na cesti izmedu Smoljana i Bravske. Nasa dva bataljona
su postavila zasjedu Nijemcima koji su se kretali od
Bosanskog Petrovca prema Bravsku s ciljem da se spoje
sa njihovim jedinicama koje su nastupale od Kljuca pre-
ma Bravsku. Snijeg je padao bez prekida i bio visok
preko 80 cm. Vladala je prava mecéava. Oko 12.00 caso-
va naiSla je njemacka kolona, duga oko 5—6 km, teSko
se probijajuéi kroz dubok snijeg. Na dcelu kolone bio
je tenk, a za njima kamioni puni vojnika. Pripremili smo
benzinske flaSe i na tenk odjedanput bacili 6 zapaljivih
flaSa. Tenk je bio sav u plamenu. Oko 16 kamiona uslo
je u naSu zasjedu. Sve je to izginulo i zarobljeno. U
teniku je zarobljen jedan major, porucnik i ostala posada.

Poslije ove borbe povukli smo se na polozaje kod
Drini¢a i tu ostali 10 dana, a zatim na OStrelj. Ovdje smo
ostali 12 daina. Poslije je neprijatelj prodro od Petrovca
preko OsjeCenice u pravcu OStirelja, a zatim je nadirao
prema Drvaru od Kljuca preko Bravska i prema Crnim
potocima. Citav dan smo vodili teike borbe. Jurisi su se
smenjivali jedan za drugim, cas sa jedne, Cas sa druge
strane. Nijemcima smo nanijeli velike gubitke. Navecer
smo se jedva vukli prema selima Pasijaku, GrubiSina-
ma i Naslaninama, gdje smo i zanocCili, a sutradan nasta-
vili borbu. Borba je trajala cCitav dan sve dok se sta-
novnistvo i ranjenici nisu evakuisali iz Drvara. Povukli
smo se prema Mokronogama i rijeci Uncu.

Sutradan smo drzali polozaj iznad Debelog brda,
prema Crnim potocima. Ujutro oko 8,00 Casova nepri-
jatelj je napao 1. bataljon. Mi smo imali odli¢an polozaj
i dobre zaklone. Kada je neprijatelj priSao nadomet ruc-
nih bombi, bacali smo ih a zatim otvorili vatru iz pje-
Sadijskog oruzja. Potom smo krenuli na juri§. Zaplijenili
smo dva »8arca«, nekoliko puSaka i dosta municije. Po-
slije su Nijemci tukli nase polozaje artiljerijskom i mino-
bacackom vatrom, a zatim krenuli na juri§. Docekali smo
ih jakom vatrom i bombama, a zatim protivjuriSom od-
bacili, ali za tkratko, jer se na$§ 2. bataljon povukao sa
Debelog brijega, tako da su nam Nijemci do$li u desni
bok. Sacekali smo ih i odbili.
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Pri treéem juriSu bio sam ranjen kroz pluéa i ma-
lo je nedostajalo da budem zarobljen. Moji borci su me
prenijeli na lijevu obalu Unca, a sa mnom zajedno pre-
bacila se i Ceta. NaveCe su me donijeli do Ticeva-Pre-
kaje, gdje su se skupljali ranjenici. Odatle sam noSen
prema Glamoc¢u i Livnu. Putovali smo ¢itavu no¢ i dan,
dok nismo izaSli pod planinu Sator. NaveCer smo stigli
u Medugorje u planini Sator i smjestili se u neke ljetne
barake. Tek druge noéi smo nastavili put kroz Sumu.

Na Satoru se naglo dosta ranjenika 8. brigade i za-
Stitnog bataljona. Svi nisu bili nepokretni, pa je jedan
dio, koji je bio pokretan, otiSao nolu za jedinicama. Os-
tali su nepokretni ranjenici, narod, komora, teSko oru-
Zje, konji i mnogo stoke. Sa mnom su ostale dvije dru-
garice iz moje Cete, Borka Aralica rodom iz sela Vrste
kod Bihaéa i Perka, Cijeg se prezimena ne sje¢am, ro-
dom od KrnjeuSe kod Bosanskog Petrovca. Molio sam ih
da idu sa ¢etom, da ne ginu bez potrebe, jer mi tu nista
ne mogu pomodéi. One su rijeSile da ostanu uz mene, pa
Sta bude meni, neka bude i njima. Razmisljali smo Ci-
tavu no¢ $ta bi najbolje bilo uraditi da bismo se spa-
sili. Osvitao je tre¢i dan kako sam ranjen. Znao sam da
mi od rane neée biti ni§ta. Mislio sam kako se u toj si-
tuaciji spasiti. Odlu¢io sam da bi trebalo krenuti odmah
u zoru. Zamolio sam njih dvije da se pobrinu za konje.
One su dovele konja. Kada je pocelo svitati, digle su me
na konja, uzele 2 Satorska krila i 2 ¢ebeta. Kada sam po-
Sao, najteze mi je bilo kad je Trivo Pasi¢ viknuo da uz-
mem piStolj i da ga ubijem, da ne dozvolim da ga Nijemci
i Cetnici zakolju, Rekao sam da ne mogu.

Kada sam krenuo, krenuo je i sav narod za nama.
Samo su ostali ranjenici i neSto starijeg naroda sa dje-
com. Putovali smo putem kojim je otiSla vojska.

Prenodili smo u planini i sutradan nastavili pok-
ret ka istoku. Orijentisao sam se prema satu. Toga dana
oko 16,000 casova naSli smo se na Vrletatama viSe sela
Popovi¢i. Tu je bilo dosta izbjeglica. Tu su se nalazile
ljetne barake, kao neka skloniSta od nevremena. U nji-
ma je smjeSteno 6 ranjenika iz 8. brigade. Na barakama
je jako dimilo, pa zbog ranjenih pluéa vrlo teSko san:
podnosio ovaj dim. Tu smo ostali 2 dana. Narod iz Po-
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povi¢a je iSao na Medugorje ne bi li nekog od ubijenih
prepoznali. Ovo je selo bilo partizansko, osim 3—4 kude
koje su bile cetniCke. Ranjenici iz §. brigade su sami
nodivali u Vrletacama, a danju su odlazili u Sumu. To
su bili Luka Boji¢ sa Hrbara, Rade Stojanovi¢ iz Lipa,
Dtirica Popovie iz Zlapajca, Marko Siimi¢, puSkomitra-
ljezac iz Knina, Ilija Mari¢ od Grmus$e i jo$ dvije druga-
rice Cijih se imena ine sjeéam.

Treéeg dana osvanulo je lijepo i vedro vrijeme. Do-
§li smo u selo Popoviéi i prvi put poslije teSkog ranja-
vanja dobio sam Solju mlijeka. Od ranjavanja pa do ta-
da nisam nista jeo, ve¢ samo pio vodu, i to od otopljenog
snijega. Toga dana dosli smo do Rora i tu u jednoj Sumi
pronasli kuéu i zano(ili. Sutradan je bilo lijepo i vedro
vrijeme, pa se moglo nadaleko vidjeti. Vidjeli smo Skolu
i pred njocm puno ljudi. PoSli smo prema S$koli i na 500
m ispred nje razvili se u strijelce. Imali smo 3 puske, 2
piStolja i 10 bombi. Kada su nas ti ljudi vidjeli, poceli
su da odlaze kuéama. Jedna grupa od 10 ljudi nije htje-
la da se razide. Kada smo bili na 200 m, jedan od nas
pitao je ko je tamo. Odgovorili su da nas se to ne tice.
Rekli smo im, ako ne odu da ¢emo ih pobiti, a jedan od
njih je odgovorio da i oni imaju oruzje. Ranije smo se
ve¢ dogovorili da prve metke opalimo iznad njih a ako
to ne bi pomoglo, onda u njih. Na moju komandu »pa-
li« prvi meci opaljeni su iznad njih. To ih je natjeralo
da se razidu.

Oko 22,00 casa stigli smo u Poljice. To je bilo
prihvatiliSte za ranjenike i iznemogle partizane. Tu nas
je bilo oko 50 ranjenih i umornih i vod boraca 3. bata-
ljona 8. brigade pod komandom Steve Skoriéa. Ovdje
je trebalo da se odmorimo, ali nam je javljeno da nepri-
jatelj nadire od Drvara preko Prekaje. Zato smo morali
krenuti za Busije, gdje je bila naSa bolnica. Ujutro oko
10,00 casova stigli smo u Busiju. Svi ranjenici su ostali
u toj bolnici. PosSto me je lekar pregledao, ocistio i previo
ranu, rekao mi je da se nalazim u teSkoj situaciji, da su
mi pluéa puna gnoja i krvi i da bi me to moglo ugusiti.
Rekao mi je da bi to trebalo ispumpati iz pluéa, ali da
nemaju C¢ime. Pitao sam zaSto me onda ostavlja u bol-
nici. Ubjedivali su me da moram ostati u bolnici, jer dru-
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gog izlaza u ovoj situaciji nema. Tu se nalazilo viSe ti-
fusara nego ranjenika. Odlu¢io sam da krenem sa vodom
Steve Skori¢a za Crkveno.

U cetvrtoj ofanzivi Nijemci nisu dolazili u Crkveno,
tako da je to selo, duboko u planini i u Sumi, ostalo ne-
popaljeno. Smjestili su me kod jednog starijeg Covjeka,
a ujedno i predsjednika NOO Crkveno. On je imao tri
sina u partizanima. Bilo mu je poznato da mu je jedan
sin poginuo, a za drugu dvojicu niSta nije znao. Imao je
sa sobom dvije kéerke izmedu 15—18 godina. One su me
okupale i dale mi Cist veS, a moj sav oprale i osuSile.
Pazile su me, njegovale i Cinile sve da mi bude $to bolje.
Ostao sam tu 2 dana i treéi dan krenuli smo za Bravsko,
pa dalje prema Smoljanima. Sva sela kroz koja smo pro-
lazili bila su spaljena. Samo u Sumi u Smoljanima ostale
su 2—3 kuée. Bilo je veCe kada smo stigli do tih kuda.
U njima se nalazio Stab 12. krajiSke brigade, a pomoénik
komesara brigade bio je Slobodan Marjanovié¢, koji me je
dobro poznavao. Tu me je bolnicar brigade previo. Te
vecCeri bio sam u kriticCnom stanju. Vazduha mi je nedo-
stajalo, jedva sam govorio. Zamolio sam Slobodana da
mi da vod ili 10 ljudi da bi mi omogudili prelaz preko
ceste kod Bosanskog Petrovca za Bjelaj i da se odatle
prebacim u Donji Lapac u bolnicu. Rekao mi je da je
tamo neprijatelj, a da treba da idem u KorCanicu, gdje
se takode nalazila naSa bolnica. Znao sam da u Podgr-
mecu nema ni jedne bolnice i da je ta bolnica u Korca-
nici razruSena. Ujutro, ¢im je svanulo, krenuo sam pre-
ma Risovcu. S teSkim naporom stigao sam u Risovac,
kod kuée Mandi¢a, gdje je bila udata moja sestra od
tetke, Stana RadoSevi¢. Ostao sam tu sve dok nisam pot-
puno ozdravio.

Tre¢i dan mog boravka na Risovcu naiSli su neki
borci iz brigade i ja sam rekao da jave komandi bata-
ljona i Savi Kesaru da sam izaSao ziv iz Satora i da se
nalazim u Risovcu. Potom mi je dofao u posjetu pomoc-
nik komesara brigade Blazo Duri¢i¢ i komesar Avdo Cuk.
Donijeli su mi Selera i ruze. Pitali su me dali hoéu da
idem u Doljane. Rekao sam da sada ne mogu nikud.
Obavjestili su me da brigada ide prema Bihaéu i da ¢e
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javiti mojima da sam Ziv. Tre¢i dan poslije dolaska u
Celije ponovo su me posjetili komesar brigade Avdo Cuk
i pomo¢nik komesara Blazo Duri¢i¢. Obavjestili su me
da ¢e brigada uskoro krenuti za Kordun i Baniju. Rekao
sam im da mene ovdje ne ostavljaju.

Nakon 10 dana pozvali su me u Stab brigade i sa-
opstili da sam postavljen za upravnika bolnice. Odbio
sam da tu duzinost primim. Na to mi je pomo¢nik kome-
sara brigade rekao da su to sve teSki ranjenici iz svih
ostalih bolnica, da ih ima oko 250, razmjeStenih u se-
lima BuSevi¢ima i Kestenovcu u 15 'kuéa. Od vojske ost-
aje jedan vod, komesar bolnice, 2 ljekarna, 10 bolnicarki
i 6 kuvara. Rekao sam da nigdje ne spominju intendanta
i da, ako treba da ostanem, hoéu da -mi za intendanta
daju Veljka Knezevi¢éa i jedan vod sa tri puSkomitra-
ljeza pod komandom Milana Ivanceviéa i njegovog zam-
jenika Danu Dzakulu. Sve §to sam trazio dobio sam. Upi-
tao sam kako za brigadom slati preboljele bolesnike i
ranjenike. U bolnici su se nalazili i ranjenici 6. brigade.
Donijeta je odluka da se Salju grupe od po 50 boraca. Tu
u bolinici najviSe se nalazilo tifusara, a medu njima naj-
vise komandira Ceta i komesara, c¢lanova Partije i sko-
jevaca. PredloZzeno je formiranje partijske organizacije.
Bolnica je smjeStena i na lijevoj strani rijeke Une. Hranu
je trebalo nabavljati iz sela, gdje su bili smjeSteni ra-
njenici iz Bosanskih Strbaca, Lickih Strbaca, Nebljusa
i Donjeg Lapca. Tek kada sam primio ovu duZnost, vidio
sam kakve me sve teSkoce Cekaju, a i odgovornosti. Tre-
balo je orgainizovati ishranu za 250 bolesnika, osoblje
bolnice, zaStitni vod, kao i mnoge izbjeglice koje su se
prikljucile bolnici. Trebalo je obezbediti Cistoéu i unu-
tarnji red. Sve to je trebalo razmjestiti u 20 kuéa na
udaljenosti od 10 kilometara. U takvoj situaciji odrzati
higijenu, osloboditi se uSiju, obezbijediti takve mjere da
se tifus ne Siri na ostali narod po selima bilo je vise
nego teSko. Punih 10 dana i noéi radilo se bez prekida.
Parilo se, Surilo, pomalo se pralo, musSkarci su se S§iSali,
a i zene kod kojih bi se pronasle vaske.

Oko 10. aprila 1943. godine 85 preboljelih i oporav-
ljenih tifusara krenulo je u brigadu. U snabdijevanju
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bolnice hranom pomagao mi je Kojica BlanuSa, koji je
bio komandant mjesta u Donjem Lapcu. PoSto su u to
vrijeme veli dio Like oslobodile licke i dalmatinske je-
dinice, zaplijenjeno je dosta materijala i hrane. Hrana je
bila prenijeta dublje u oslobodenu teritoriju Lapca. Tako
smo zapreznim kolima dogonili, pored suhog mesa, sla-
nine, graha, raznih konzervi, rize, makarona, braSna, vi-
na i rakije. Zahvaljujuéi tako dobroj hrani, brzo su se
oporavljali tifusari, ranjenici i iznemogli borci, koje je
trebalo S§to brze spremati i poslati u borbu. Pokret za
brigadom je izvrSen 28. aprila 1943. Prvu no¢ prenodili
smo u Ornim potocima. Prvog maja stigli smo na Plitvic-
ka jezera i tu smo spremili rucak. Poslije rucka kre-
nuli smo u pravcu Korenice, gdje smo vecCerali, no-
¢ili i dobili hranu za put. Nastavili smo put i navele stig-
li u Li¢ku Jasenicu, gdje smo prenoéili. Ovdje smo se
morali dobro snabdjeti, jer smo morali nastaviti put pre-
ko neoslobodene teritorije. Prolazeéi kroz ovu teritoriju,
niko nas nije smio napasti,, jer su naSe jedinice te no-
¢i napale grad Plasko i u toku sutraSnjeg dana ga oslo-
bodile. Mi smo sutradan stigli u oslobodeni grad Plasko i
tu prenodili. Skrenuta nam je paZznja da se dobro obezbije-
dimo, jer u gradu ima dosta skrivenih ustasa koji bi, ako
bi im se pruzila prilika, pokusali diverziju. Ujutro smo
krenuli u pravcu Korduna i navele stigli u Vojnié. Za
ovaj put od Plaskog do Vojniéa dobili smo i vod vojnika
3. licke brigade, jer je na ovom putu bilo dosta nesigurno
i¢i, a drugog puta nije bilo. Uz put smo na pojedinim
mjestima vodili borbu. Drugi dan smo krenuli za Baniju,
jer smo doznali da je tamo naSa brigada. Navece smo
stigli u Borovu goru i prenodili. Sutradan, 6. aprila, stig-
li smo naSu brigadu u Zirovcu, gdje se nalazio i Stab
brigade, koji je bio veoma iznenaden, kada smo sa ljud-
stvom umarsirali s pjesmom koja je odjeknula kroz Zi-
rovao. Tu smo prenodili i dobro se odmorili. Sutradan
poslije rucka svi borci su rasporedeni po bataljonima
brigade i u zaStitnicu brigade. Mene nisu htjeli vratiti
u 2. Cetu 1. bataljona, ve¢ su me odredili za komandira
zasStitne cCete pri Stabu brigade. Devetog maja napadnuta
je Bucica, udaljena 20 km od Karlovca. Zarobljeno je
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300 domobrana i 15 ustasSa, a zaplijenjena tri brdska topa
i dosta municije. Od 300 domobrana kod nas je ostalo
samo 10, a ostali su se javili dobrovoljno u banijsku i ne-
ku kombinovanu jedinicu (brigadu).

STEVAN BLANUSA

PROBOJ 1. BATALJONA U GRMEC

Prvi bataljon nalazio se na poloZaju u selu Cadavici,
a odatle patrole, desetine i vodovi, upudéivani preko Nov-
ske Planine u okolna sela oko Bosanskog Novog, u prav-
cu r. Sane — kontroliSuéi ova sela i uzviSenja iznad
Bos. Novog — izvidajuéi polozaje iznad grada i spre-
Cavajuéi ispade neprijatelja na slobodnu teritoriju. Sa
lijeve strane kontrolisali smo komunikacije — ZelezniCku
prugu i cestu koja ide od Bosanskog Novog do Krupe i
dalje do Bihaca.

Tako su cete 1. bataljona drzale polozaj prema Bo-
sanskom Novom i vodile s vremena na vrijeme borbu
sa neprijateljskim snagama koje su pokuSavale da vrse
pljacku po okolmim selima i da ubijaju nevino stanov-
nistvo. 7. januara 1943. odrzan je veliki zbor naroda u
selu Srpskoj Jasenici. Tu je i drug Tito sa ¢lanovima Vr-
hovnog S$taba vrSio smotru 4. Krajiske divizije. Tu je
velika snaga — vojska, narod, pjesma, raspoloZenje. Drug
Tito Ccestita narodu praznik — Bozi¢, odaje priznanje
krajiSkim borcima i narodu na takvom jedinstvu i uspje-
sima, razumije se, podsje¢a i na borbe i poteSkoée u bu-
duénosti i Zrtve koje ¢e trebati davati ubuduée do ko-
na¢nog oslobodenja. Spreman je ovaj narod i vojska na
sve. Aplauzi, raspolozZenje, poklici Titu, Partiji — vojsci,
pjesma, raspoloZenje, kolo i Tito je u kolu. To nijedno
selo joS nije dozivjelo, kao Srpska Jasenica u Podgrmecu.
Radovali smo se i mi da éemo prisustvovati ovoj smotri
jer smo i mi pripadali ovoj divizija. Ali, trebalo je obez-
bijediti taj zbor i zatvoriti pravce od Novog i drugih
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mjesta, da neprijatelj ne izade i ugrozi sela i ovaj zbor.
Slusali smo od drugova koji su prisustvovali kako je pro-
tekao zbor u Jasenici — gledali su Tita, ali nikad tako
raspoloZzena. Sa jedne strane Zzao nam je S$to nismo pri-
sustvovali ovom slavlju, ali sa druge strane ponosni smo
Sto smo dali svoj doprinos, sa ostalim snagama koje su
bile prema neprijatelju i obezbjedivale slobodu i ovaj
veliCanstven zbor. OdrZzavani su i partijski sastanci gdje
se diskutovalo o borbama, uspjesima i slabostima i pri-
jemu u Partiju pojedinaca. Na takvom jednom sastanku
primljen sam i ja u ¢lanstvo, a veé sam bio komandir vo-
da u 2. Ceti. Kakva sre¢a za mene, znaci odali su mi dru-
govi i ovo priznanje i povjerenje za moj rad i veliku
odgovornost, valja sluziti za primjer u borbi i u svakom
drugom pogledu. Valjalo je voditi raCuna o pripremi ljud-
stva za izvrSenje borbenih zadataka, o ostvarivanju di-
scipline, o uzdizanju u moralno politickom pogledu i si.

Dolazi januar mjesec 1943. godine. Dobijamo obav-
jeStenja da je pocela velika neprijateljska ofanziva i da
potiskuje naSe snage iz pravca Hrvatske u pravcu Bi-
ha¢a, gdje se u to vrijeme nalazio Vrhovni §tab i drug
Tito, kao i u pravcu Bosanske Krupe i rijeke Une. NaSe
dvije Cete jo3 se nalaze oko Bosanskog Novog. 1 negdje
pocetkom februara stiglo je naredenje od Staba brigade
da se S§to prije prebacimo do sela Gornjih Petroviéa kod
Bosanske Krupe, a ako ne moze tu, onda prebacivanje u
Grmec¢. Da li smo krenuli 2. ili 3. februara ne znam, samo
znam da smo putovali no¢u usiljenim marSem. To puto-
vanje teSko je opisati, jer se putovalo seoskim putevima,
a obucéa slaba, ponegdje koloteCina i ilovaca, ponegdje
propadne noga sa oputnjakom opankom — u kolote¢, pa
se teSko izvuce, a ponegdje ostane opanak u blatu ili ko-
loteci.

Duzina naSeg pokreta je oko 30 kilometara, ali ipak
zadatak je izvrSen ali ne u potpunosti, neprijatelj je za
dana stigao u s. Gornje Petrovie, a kako smo obavije-
Steni — Stab brigade povukao se u Grmec. Znaci ne-
prijatelj je zauzeo Bosansku Krupu, Bihaé i Otoku i
Celo jedne kolone zamaklo je u Petroviéima, gdje smo
trebali mi. Po kraédem zadrzavanju i odmoru naredeno je
da se vodovi i Cete pripreme za noéni napad na nepri-
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jatelja u s. Petrovi¢cima. Nastala je borba izmedu naSih
dviju ceta i nadmoénog neprijatelja, koji se ukopao za
vidjela. Iz naSe druge Cete koliko se sje¢am, poginuo je
jedan i lakSe ranjena 2 borca.

Po zavrSetku borbe povukli smo se na jedno brdo
Keki¢a glavica. Tu smo sacekali dan na polozajima, a
tek kada se dobro rasvainulo — onda smo tek vidjeli u
kakvoj smo se nasli situaciji. Sa ovoga uzviSenja vidjeli
smo kako velika kolona neprijateljske vojske kreée iz s.
Petrovié¢a preko Zalina u pravcu s. Dubovika i Benakovca
— zaobilazeéi naSe polozaje i Glavicu. Posto je ovo uz-
viSenje dominiraju¢e nad nekoliko sela Podgrmeca, to
se moglo lijepo vidjeti i cesta koja ide od Bos. Krupe
preko sela Vranske, Gudavca i dalje u pravcu Jasenice
i Benakovca.

U takvoj situaciji naSi rukovodioci — Ratko Nova-
kovié, politicki komesar bataljona, te komandir i politi¢ki
komesar Duki¢ Stojan, DuSan Karanovi¢ — Karan, Lazo

Kovacevi¢ i jo$ neki, odrzali kratak sastanak na kojem
je donijeta odluka da se Sto hitnije probijemo u planinu
Grmec, u sastav glavnine naSe Brigade. Izdato je nare-
denje za pokret i tako smo kretali preko sela Fucenika
do s. Vojevca u koloni. Kuée su bile puste, jer su ljudi
vidjeéi opasnost od neprijatelja koji nije imao milosti
prema ovom ustanickom narodu ubijao do koga je mogao
da stigne uniStavajuci i ostalu imovinu. I zato su se seljaci
pod zasStitom vojske prebacili u planinu Grmec¢. TuZno je
bilo posmatrati napuStene kucée, gdje nije bilo nigdje
nikog, izuzev Sto su poneki psi zavijali za svojim doma-
¢inima. U ovim selima sve je bilo partizansko od naj-
manjeg do najstarijeg stanovnika.

Mislim — Sta je bilo sa narodom, sa djecom — gdje
je sad drug Tito, Sta je sa ostalom vojskom. Sjeéam se
jednog malog »$vrée« — ime mu je bilo Zivko, bilo mu

je oko 5—6 godina, ikako 1li je lijepo pjevao prije neki
mjesec ovdje u slobodi. »Partizanska truba sa Grmeca
trubi,. .. cio narod budi — ustaj rode moj ..., a vi om-
ladinci kad cujete glas — svi u borbu krenite za narodni
spas«. Gdje je malac, kakva radost naroda nedaleko odav-
dje, 7. januara u s. Srpska Jasenica, a sad? Stigli smo u
koloni kroz mrtve uglove, ZzZbunje i voénjake do jedne
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Cistine iznad ceste — izmedu s. Vojevca i Srpske Jase-
nice. Najednom smo se prestrojili iz kolone u liniju za
juris i najednom — pala je komanda »juri§«, nastao je
prasak pusSaka. Krenuli smo trkom prema cesti — spremni
smo da se uhvatimo sa neprijateljem i za guSe. Ali ne-
prijatelj valjda osjetio silinu i snagu nasSih snaga, te je
i on grabio da se skloni sa tog pravca. Dijelom se po-
vratio prema kuéama Solajinim na Vojevcu, a drugim
dijelom bjezao u pravcu Srpske Jasenice, tako da smo mi
pojurili preko ceste u pravcu Grmeca i sela Gorinje —
nenailazeé¢i na neki veéi otpor. DoduSe nai§li smo na
neprijateljske pozadinske dijelove — komoru — neke
neprijateljske jedinice. Ovdje smo pros§li bez veéih gubi-
taka. Ali — u ratu Covjek nigdje ne moze biti siguran —
jer i mi kad smo zamislili da je sve u redu i tu smo na
domaku planine Grmeca, ali na jednom — iz podnozja
Grmeca bili smo obasuti vatrom. Sto je sad? Prateéa
jedinica naSe brigade i dijelovi druge KrajiSke brigade,
pomislili su da neprijatelj juriSa na njih radi prodora u
Grme¢ — pa naSi osuSe paljbu po nama. Neprijatelj koji
se bio razbjezao na lijevo i desno ispred pravca nasSeg
napada sredio se i osuo paljbu s bokova i leda po
nama, jer je vidio da nema viSe naSih snaga iza nas.
Tako smo se nasSli u jednom opasnom vrtlogu, a jo$
iznad nas naletiSe neprijateljski avioni. Znaci, bije nas
sa leda i bokova neprijatelj — sa Cela naSi, a iznad nas
avioni — bila su mislim dva bregejca. Nastao je pravi
krkljanae. Situacija kritiCna, biju nas sa svih strana. Ali
na sre¢u, ne za dugo, jer smo brzo uhvatili vezu sa naSim
snagama u GrmeCu — i tad je vel bilo lakSe. Vel su-
tradan, Sestog februara 1943. bili smo u mjestu Lastve
u GrmeCu — gdje smo se sastali sa ostalim dijelovima
naSeg bataljona i brigade — i ovdje se iskupila mislim
cijela nasSa brigada.

Borci nase grupe koji su kretali od s. Cadavice do
Lastava — izdrzali su tezak i naporan put, a ovdje tek
nakon svih teSko¢a mogli su malo i da se okrijepe. Topao
kupus, izmjeSan sa zobenim brasnom i osevinama Kkoji
smo primili, meni je ostao u sjeéanju, koji smo jeli kao
hranu i poslasticu — sa kojom se ni§ta u mom Zivotu po
ukusu nije moglo mjeriti.



Nasa partizanska bolnica bila je malo ranije bom-
bardovana pa smo u njenoj blizini u kro$nji velike bukve
ugledali mrtvog borca — partizana. Kako je dospio tako
visoko? Govorilo se da ga je eksplozija avionske bombe
izbacila gore.

DURAD GRBIC DUKAN

ZBJEGOVI NARODA U GRMECU

Pocetkom januara 1943. kao borac NOV obolio sam
od trbusSnog tifusa i sa visokom temperaturom upuéen
na lijeCenje u oslobodeni Bihaé. NasSa partizanska bolnica
u to vrijeme nalazila se u vojnim kasarnama u Zegaru.

Do ranjetnika i bolesnika u bolnici pocele su sve
¢eSée da stiZzu vijesti o oS$trim borbama, koje su naSe
jedinice vodile protiv jakih neprijateljskih snaga u Bani-
ji i Kordunu. Polovinom januara pristigao je u bolnicu
Vojo Stanarevi¢, zamjenik politickog komesara 3. bata-
ljona 8. brigade, koji je takode obolio od tifusa. Vojo
nas je informisao o tome da neprijatelj priprema ofanzivu
velikih razmjera na slobodnu teritoriju. Uskoro vijesti
0 neprijateljskoj ofanzivi bile su i prakticno potvrdene.
Dvadeset Sestog januara neprijatelj je u viSe navrata iz-
vr§io snazno bombardovanje Bihaéa i njegove okoline.
Napadnuta je i bolnica u Zegaru, usljed cCega je doslo
do znatnih gubitaka medu ranjenicima i bolesnicima. U
novonastaloj situaciji nije viSe bilo nikakvih moguénosti
1 usiova za lijeCenje ranjenika i bolesnika u bolnici Ze-
garu. Istog dana oko 10,00 Casova, mada veoma iscrpljen
visokim temperaturama koje su danima trajale, napustio
sam Bihaé, prebacio se na desnu obalu rijeke Une i pre-
ko Grabeza krenuo za Veliki Radi¢. Na Grabezu, gdje se
nalazila jedna baterija topova NOV, koja se kretala od
Bosanske Krupe, doslo je do jakog napada neprijateljske
avijacije. Neprijatelj je viSe puta nadlijetao ovu bate-
riju i od avionskih bombi i mitraljeske vatre baterija je
pretrpila znatne gubitke. Jedan broj boraca iz baterije
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bio je ranjen ili poginuo, uniStena su dva topa i pobijeni
svi konji koji su upotrebljavani za vucu topova. Istog
dana kasno uveCe stigao sam u Veliki Radi¢. Usijed is-
crpljenosti i ponovne pojave visoke temperature bio sam
vezan za postelju, a nakon nekoliko dana primoran da
zajedno sa narodom bjezim ispred neprijatelja u Grmec.

Tih dana dijelovi 7. banijske divizije, koji su spreca-
vali neprijateljsko nastupanje na pravcu Cazina i Ostro-
Sca, povukli su se pod pritiskom jaCih neprijateljskih sna-
ga preko GrmusSe i Velikog Radi¢éa u pravcu Hrgara i
Lipe.

Narod je blagovremeno bio obavijeSten o neprija-
teljskoj ofanzivi preko NOO i politickih organizacija na
terenu. U to vrijeme pristizale su u ova podgrmecka sela
nove brojne izbjeglice iz Banije i Korduna. Preduzete
su mjere da se narod skloni ispred neprijatelja koji je
nastupao. NOO, clanovi KPJ i SKOJ-a preduzeli su sve
mjere u granicama raspolozivih moguénosti da domade
stanovniStvo iz ovih podgrmeckih sela zajedno sa prido-
§lim izbjeglicama krene u pravcu Bosanskog Petrovca,
povlaceéi se ispred jedinica NOV, koje su sprecCavale br-
ze prodore neprijatelja. U opS$toj mobilizaciji naroda, ra-
di suprostavljanja neprijatelju, veliki broj uglavnom ZzZen-
ske omladine iz ovog dela Podgrmeca stupio je dobro-
voljno u jedinice NOV.

I pored svih preduzetih mjera, relativno mali broj
porodica iz ovih podgrmeckih sela je u 4 neprijateljskoj
ofanzivi krenuo u pravcu Bosanskog Petrovca. Uglavnom,
najveéi dio naroda iz ovog kraja zajedno sa pridoSlim
izbjeglicama sklonio se u zapadnom dijelu Grme¢ pla-
nine, u neposrednoj blizini svojih sela. U narodu je, i
pored svih objaSnjenja i upozorenja, vladalo uvjerenje
da neprijatelj u uslovima jakih hladnoéa i velikih snje-
gova nee zac¢i u ovaj dio besputnog i teSko prohodnog
Grmeca. Tako je i doSlo krajem januara 1943. do formi-
ranja velikog broja zbjegova u zapadnom dijelu Grmeca,
u kojima se nalazio cjelokupan narod iz okolnih sela za-
jedno sa izbjeglicama koje su dosSle na ovaj teren 1941,
kao i znatnim brojem izbjeglica iz Banije i Korduna, koje
su se povlaceéi se ispred neprijatelja u 4. neprijateljskoj
ofanzivi, zadrzale u ovom kraju.
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Novoformirani zbjegovi u Grmecu bili su grupisani
po seoskim podrucjima i zaseocima iz kojih je narod iz-
bjegao. Za narod iz Vranjske Mosure i Malog Radi¢a ovaj
zbjeg nalazio se ispod Maloradi¢kog vrha, u blizini ma-
gacina za Zito, koji su izgradeni u ljeto 1942. godine. Za
narod iz Velikog Radi¢a fonnirana su po zaseocima ce-
tiri zbjega, koji su se nalazili na sjevernim padinama Gr-
meca, i to: iznad Tukovace, ispod OsStrelja, Tubana i kod
Jezera na Tavanima. Narod sa GrabeZa imao je zbjegove
na Kozjanu i Mratinjcu. Zbjegovi naroda iz Pritoke,
Ripca, Prascijaka i Hrgara bili su u rejonu Velebita, iz
Gorjevca, Dubovska u Jadoviku, Lipe i TeocCeka u Cr-
nim Potocima, a KliSevi¢a i Orasca u Stjenjanima i OCi-
jevu.

Zapadni dio Grmeca u zimskim uslovima kakav je
bio januar i februar 1943, u kome su se nalazili brojni
zbjegovi naroda, bio je veoma surov. Snijeg u januaru
u planini bio je veéi od jednog metra, da bi veé pocet-
kom februara mjestimi¢no dostigao visinu i do dva metra.
U to vrijeme u planini su vladale izuzetno niske tempe-
rature i velike hladnoée. Zene, djeca i ostala lica nisu
raspolagala u zbjegovima nikakvim sredstvima da bi se
zaStitili od velike hladnoée. Njihova odjeéa i obuda bila
je krajnje oskudna i pocijepana. U zbjegovima je vla-
dala nestaSica svih vrsta Zzivotnih namirnica. Izbjegle
porodice raspolagale su minimalnim koli¢inama kuku-
ruzova brasna i pasulja, koji se upotrebljavao za ishranu
uz krajnje mjere Stednje. Raspolozive zalihe c¢uvane su
uglavnom za ishranu djece i bolesnika. Slaba odjeéa i
obucéa, kao i nedostatak hrane joS viSe su otezavali polozaj
ovog naroda, koji je u uslovima velikih snjegova i jakih
hladnoéa bio i onako tezak. Nije se raspolagalo Satorima
ili bilo kakvim drugim suvim prostorom u koji bi se
mogla smjestiti djeca, Zene, ostarjela i bolesna lica. Cio
ovaj narod po zbjegovima nasSao se u planini pod otvore-
nim nebom, stalno izlozen velikoj hladnoéi i snijegu koji
je nekoliko dana neprekidno padao. U navedenim uslo-
vima pristupilo se na brzinu izgradnji »bajti« (koliba)
na taj nacin Sto su u zemlju udarana po dva rakljasta
drveta, na koja je stavljena jedna oblica, a zatim sa jed-
ne i druge strane jelove grane koje su predstavljale ne-
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ku vrstu krova. »Bajte« nisu imale ni prozore ni vrata,
tako da je prostor pri zemlji bio sa svih strana otvoren.
Umjesto patosa u bajtama su, taikode, upotrebljavane
jelove grane. U takvim bajtama, poredanim jedna do dru-
ge, porodice su lozile vatre oko kojih su se grijale. NesSto
sacuvane posteljine, poneki biljac i plahta upotrebljeni
su za utopljavanje djece.

Zajedno sa narodom i zbjegovima se nalazilo i neSto
stoke, uglavnom po neki konj sa samarom, krava i ovca,
za koje takode nije bilo nikakvih sredstava sa ishranu.
Za ishranu stoke upotrebljavani su jedino smrznuti pu-
poljci bukovih i jelovih grana, koje su kresane sa okol-
nog drveéa. Kako je ovaj dio planine oskudan u prirod-
nim izvorima, voda, neophodna za ljudske potrebe i stoku
obezbjedivala se topljenjem snijega, kojeg je jedino bilo
u izobilju.

Pod navedenim okolnostima i bez neposrednog ne-
prijateljskog uznemiravanja narod je u zbjegovima pro-
veo 3—4 dana. NOO i pod takvim krajnje surovim us-
lovima ulagali su natCovjeCanske napore da se u zbjego-
vima organizuje kakav takav Zivot i ublaze posljedice
velike hladnoée i oskudice svega $to je potrebno za Zivot.
I u ovim uslovima doSla je do snaznog izrazaja meduljud-
ska solidarnost i spremnost da se zajednicki podijeli sve
¢ime se raspolagalo. Nemoguée je recima opisati pri-
mjere hrabrog drzanja ovog naroda, a naroCito majki sa
malom djecom, koji je bez igdje ifega, danima izvrgnut
velikoj hladnoéi, C&vrsto vjerovao u pravednu stvar NOB
i pobjedu NOV.

Potiskujuéi jedinice Narodnooslobodilatke vojske ko-
je su sprjecavale neprijatelju prodor u planinu, neprija-
telj je uspio da 30. i 31. januara ovlada svim selima u
neposrednoj okolini zapadnog dijela Grmec planine. Ne-
prijatelj je planski i bez milosti palio sve Sto je moglo da
gori i Sto je preostalo od njegovih prethodnih paljevina
u 1941. godini. Bilo je tih dana stravi¢cno posmatrati
odsjaj masovnih pozara po okolnim podgrmeckim se-
lima, ¢iji su oblaci dima po oblacnom i tmurnom vreme-
nu dostizali do zbjegova u planini.

Cetvrtog februara 1943. sa manjom grupom ranjenih
i bolesnih boraca krenuli smo iz zbjega ispod OStrelja u
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namjeri da se prebacimo do Malog Radiéa i spojimo sa
3. bataljonom 8. brigade, koji je na Zloimenjsku ispod
same planine posjeo poloZaje sa ciljem da sprijecCi nepri-
jatelju na tom pravcu prodor u Grmeé. Medutim, toga
dana oko 10,00 casova ova grupa na poljanama iznad
Tuka naiSla je na neprijateljski streljacki stroj koji je
jednim dijelom veé bio zasao u planinu. Kako nas je ne-
prijatelj primijetio, otvorio je na nas jaku puSCanu i
mitraljesku vatru zbog Cega smo bili primorani da se
vratimo nazad u zbijeg ispod OStrelja iz kojeg smo toga
jutra krenuli.

Narod u zbjegu pod OStreljem, uznemiren jakom
vatrom u blizini, poCeo je da napuSta svoje »hajte« i kre-
nuo je dublje u planinu, vodeéi stoku i noseéi nesSto od
preostale imovine. U popodnevnim cCasovima vedina na-
roda iz ovog zbjega iskupila se po manjim grupicama
ispod jela i bukava, u neposrednoj blizini grebena na
Ostrelju. Istog dana neprijatelj je produzio nastupanje
kroz Grmec planinu i u velernjim casovima izbio je na
Mazoradi¢ki vrh, OStrelj, Tuban, Jezero i Mratinjac ubi-
jajuéi nemilosrdno po zbjegovima sve ljude, zene i djecu.
Toga dana u zbjegu Vranjske Mosure i Malog Radica, u
jednoj dolini ispod Maloradi¢kog vrha, neprijatelj je ubio
oko 170 ljudi, Zena i djece. Ostala mi je u dubokom sje-
¢anju i danas uzasna slika masakra ovog naroda u zbjegu
koji sam posjetio treéeg februara. Pored ubijenih majki
jos je bdio 3—4 potpuno gole djece, na snijegu, koja su
davala posljednje znake Zivota. U zbjegovima Velikog
Radi¢a, iznad Takovace, ispod OStrelja, Tabana i kod Je-
zera izginuo je takode toga dana veliki broj Zena, djece
i ljudi. Toga dana izginulo je mnogo naroda po zbjego-
vima iz Grabeza, Zalozja, Pritoke, Ripoa, Prascijaka,
Hrgara, Gorojevca, Duhovska, Lipe i Teocaka.

Kako je neprijatelj 4. februara uvece ovladao planin-
skim grebenom Grmeca, narod koji je uspio da bez igdje
iCega napusti zbjegove bio je prisiljen da noéu bjezi jos
dublje u planinu, kako bi se spasio od uniStenja. Poste-
peno u toku noéi od preostalog naroda iz Velikog Radiéa
formirani su novi zbjegovi u Uvalama. Cijele noéi snijeg
je neprekidno padao, Sto je joS viSe otezavalo kretanje
izbjeglica, brzo zasipao napravljene prtine kojima se gu-
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bio svaki trag. Uslijed velike hladnoée, koja je vladala
u planini, bez obzira na prisustvo neprijatelja u nepo-
srednoj blizini bili smo primorani da lozimo vatre oko
kojih sti se grijali ljudi, Zene i djeca. Zbog velikog sni-
jega teSko je bilo naéi u okolini potrebna drva za vatru.
Zbog toga su potpaljivane osuSene jele i bukve, koje su
jos bile u uspravnom stanju. Nikome nije palo na pamet
da ¢e pregorjele jele i bukve popadati. Tako je pregorje-
lo drveée uskoro pocelo da pada, praéeno velikim pra-
skom i lomljavom okolnog drveéa, S$to je izazvalo veliku
pometnju i bjeZanje od naloZenih vatri. U toku noéi ne-
prijatelj je pokuSao da se u manjim grupama priblizi
zbjegovima u Uvalama, ali je zahvaljujuéi velikoj pomr-
¢ini i visokom snijegu bio primoran da od toga odustane.
Medutim, 5. februara, odmah u jutarnjim c¢asovima, ne-
prijatelj je produzio nastupanje u pravcu Uvala i Gre-
dovitog vrha. Narod u Uvalama otkrio je neprijatelj-
sko nastupanje sa grebena gdje je bio zanocéio. Ponovo
je doslo do napusStanja ovog zbjega i bjeZanja u svim prav-
cima kroz duboki snijeg. Jedan dio iznemoglih i zaostalih
ljudi, Zena i djece neprijatelj je na zvjerski nacin poubi-
jao ovdje u Uvalama.

Zbog veoma teSke situacije koja je nastupila tog
jutra i saznanja da je neprijatelj rijeSen da ovlada ci-
jelim sjeverozapadnim dijelom Grmeca, grupa od oko 16
omladinaca i omladinki i drugih aktivista u NOP kre-
nula je joS dublje u planinu, u pravcu Gredovitog vrha,
u namjeri da se preko Crnih Potoka i KrnjeuSe probije
do Bosanskog Petrovca, u kom pravcu su se povukle i
jedinice NOV. Penjuéi se sa krajnjim naporom po du-
bokom snijegu uz sjeverne padine Gredovitog vrha, gru-
pa je naiSla na Duru Agbabu, sekretara opStinskog komi-
teta SKOJ-a za Bosansku Krupu koji je prethodne veceri
u blizini Maloradi¢kog zbjega bio teSko ranjen u lijevo
pluéno krilo. Clan opStinskog komiteta SKOJ-a Vukica
Mandi¢ previla je Duru, pocijepavsi svoju bluzu, a zatim
uz pomo¢ joS nekoliko drugova uspjela je uz ogromne
napore da ga donese do Gredovitog vrha i sakrije u plastu
jelove cetine. Na mjestu gdje je naden Duro je proveo
cijelu prethodnu no¢ slabo previjen, oskudno obucen, bez
vatre i toplog pokrivaca. Uslijed dugotrajnog krvavljenja
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i velike hladnoée bio je veoma iscrpljen i u Kkriti¢nom
stanju.

Grupa u kojoj sam se nalazio odludila je da sa so-
bom nosi Duru, Sto se pokazalo neizvodljivim s obzirom
na debljinu snijeznog pokrivaca, nedostatak nosila i ¢i-
njenicu da se neprijatelj nalazio svuda oko nas. I ako u
veoma teSkom stanju, Duro je bio veoma hrabar i razu-
man. Zahtijevao je da ga ostavimo na tom mjestu, da
produzimo i kada neprijatelj napusti ovaj dio Grmeca
da ga potrazimo. Grupa je pripremila jo§ jelovih grana
sa okolnog drveéa, pokrila Duru jednim biljeem, a za-
tim granama i produZzila uz Gredoviti vrh.

U popodnevnim casovima iziSli smo na sam greben
Gredovitog vrha, gde smo se jedno vrijeme odmarali.
Poslije duzeg vremena doSlo je do razvedravanja i krat-
kotrajne -pojave sunca. Sa ovog vrha dobro se vidio cio
prostor ispred nas — do Crnih Potoka, Krnjeuse i La-
stava. Upravo u to vrijeme dok se grupa” odmarala ne-
prijatelj je otpoCeo da bombarduje nasSu bolnicu u La-
stvama. Neprijateljska avijacija viSe puta nadlijetala je
bolnicu, pikirajuéd, a zatim su se Cule potmule eksplo-
zije avionskih bombi.

Poslije odmora, u koloni po jedan, grupa je produ-
Zila niz juzne padine Grdovitog vrha, u pravcu Crnih Po-
toka. Odmah poslije prelaska planinske staze koja vodi
od Hrgara za Suvajsko medugorje neprijatelj nas je do-
¢ekao iz zasjede. PrimijetivSi naSe kretanje niz Gredo-
viti vrh, neprijatelj se pritajio iza okolnih jela a bukava,
pustio grupu da pride na blisko odstojanje a zatim otvo-
rio jaku vatru iz pjeSadijskog naoruzanja. Zbog toga
grupa je bila primorana da odustane od planirane namje-
re i da se vrati na Gredoviti vrh. Za vrijeme povlacenja
ispred neprijatelja grupa se razdvojila u dva dijela, tako
da je sa mnom ostalo joS Sest drugova i drugarica. Kako
je postalo ocligledno da se zbog pojave neprijatelja i na
tome pravcu mozemo probiti u pravou Crnih Potoka i
KrnjeusSe, odluceno je da se pokuSamo probiti preko
Hrgara, Gorjevéa i Doljana za Liku. Priblizavajuéi se iz
dubine planine Hrgaru, otkrili smo ispred nas na okolnim
vrhovima neprijatelja, koji je rasporeden po manjim gru-
pama osmatrao i kontroiisao cio okolni prostor. Zbog
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prisustva neprijatelja i na ovom pravcu bili smo ponovo
primorani da odustanemo od pokreta u nameravanom
pravcu. Opet smo se vratili na Gredoviti vrh.

BezuspjeSno pokusSavajuéi da se probijemo iz ovog
dijela Grme¢ planine izgubili smo cio dan. Ubrzo je
pocela da pada noé, S§to nam je zbog slabe vidljivosti
onemogucéavalo dalje kretanje. Cijelu noé¢ grupa je pro-
vela na juznim padinama Gredovitog vrha. Zbog pri-
sustva neprijatelja svuda oko nas, nismo smjeli da lo-
zimo vatre. Umorni, mokri i bez hrane pripremili smo
jelove grane na koje smo posjedali, a kao naslone ko-
ristili smo okolno drveée. Velika hladnoéa koja je vla-
dala u planini nije dozvoljavala dugo sjedenje na jednom
mjestu, pa smo cCesto ustajali i gimnastikom se zagri-
javali.

Sestog februara ujutru odlucili smo da krenemo u
pravcu Suvajskog Medugorja na istok, pretpostavljajuci
da neprijatelj na tom pravcu nije zasao u planinu. Na-
kon predena oko 2 kilometra ponovo smo otkrili prisu-
stvo neprijatelja ispred nas. Morali smo ponovo odustati
od planiranog pokreta i vratiti se nazad, na mjesto gdje
smo proveli prethodnu noé¢. Dugo smo raspravljali Sta
da se radi u takvoj situaciji. Dogovoreno je da pokuSamo
da se probijemo nazad, na sjeverne padine Grmecla oda-
kle smo i dosli dva dana ranije povlaceéi se ispred ne-
prijatelja. Priblizavajué¢i se Gredovitom vrhu sa njegove
juzne strane, osmotrili smo grupu neprijateljskih vojnika
na samom grebenu, koja je takode nas primijetila i otvo-
rila vatru. Grupa se povukla nekoliko stotina metara
nazad i ponovo pokusSala da trazi izlaz iz neprijateljskog
okruzenja u kome se nalazila. Svuda oko nas, na uda-
ljenosti od nekoliko stotina metara nalazio se neprija-
telj, koji je sistematski vrSio pretres planine i bez milosti
ubijao sve zivo na Sto je naiSao. Bilo je predloga da se
rasporedimo pojedinaéno i popnemo na okolno drveée
i sakriveni u kroSnjama jelovih grana sacekamo odlazak
neprijatelja. Takvo rjeSenje nije bilo prihvatljivo jer
bismo se teSko odrzali na drveéu zbog velike hladnode,
gladi koja je vladala i uocljivih tragova na snijegu po
kojima bi neprijatelj mogao lako da nas pronade kao i
neizvijesnosta koliko ¢ée neprijatelj dugo ostati u takvom
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rasporedu u planini. Pored toga, kod jednog broja dru-
gova i drugarica uslijed velikog zamora i gladi pojavile
su se halucinacije, tako da smo morali da ih stalno drZzi-
mo na oku, smirujemo i da im pomaZzemo. Poslije duge
diskusije odluceno je da na tom mjestu satekamo noé
uz osmatranje Okolnog terena i da se u toku noéi pokusa
proboj kroz neprijateljski raspored nazad u pravcu OStre-
lja i Maloradi¢kog vrha. Pri tome smo dosli do zakljucka
da su najjace neprijateljske snage upravo oko nas i da
je neprijatelj, krecuéi se u toku prethodna tri dana kroz
planinu, vjerovatno napustio sjeverni planinski greben
Grmeca na koji je stigao 4. februara. Takva nasSa pretpo-
stavka pokazala se ispravnom. Poslije pada mraka 6. feb-
ruara uvece krenuli smo isto¢nim padinama Gredovitog
vrha u pravcu Uvala, kreéuéi se veoma oprezno. Lako
smo uocili neprijateljski raspored prema brojnim vatra-
ma koje su gorjele svuda naokolo. Koriste¢i se mrakom
i gustom Sumom uspjeli smo da neopazeno predemo kroz
neprijateljski raspored Cesto zastajuéi i osmatrajuéi. Pred
zoru 7. februara stigli smo do OStrelja. U toku nodéi grupa
je susrela nekoliko neprijateljskih kolona, koje su se uho-
danim prtinama kretale u raznim pravcima. U vrijeme
nailaska neprijateljskih kolona sklanjali smo se iza okol-
nog drveéa, salekavs$i da prode neprijatelj, a zatim bismo
nastavili dalji pokret.

U zbjegovima iznad Tukovace i ispod OStrelja nasli
smo jedan dio prezivljelog naroda, koji se postepeno
prikupljao iz okolnih grmova i dolina. Od naroda smo
saznali da je neprijateljski streljacki stroj napustio pla-
ninski greben, ali da u manjim kolonama i dalje stalno
krstari planinom. Za mnoge porodice nije se znalo da li
su uspjele da prezive prethodne dane neprijateljske ofan-
zave. Veliki se broj porodica i dalje nalazio rasut po pla-
nini. Neke porodice danima su lutale izgubivsi svaku
orijentaciju. PoS$to se neprijateljsko prisustvo postepno
smanjivalo, dugo vremena pronalaZena su u planini dje-
ca, zene i ostarjela lica, promrzli i gladni. Fizicki jaci
muskarci i Zene hodali su planinom, pronalazili zalutale
i iznemogle i donosili ih u zbjegove.

Prezivjeli odbornici NOO, c¢lanovi KPJ i SKOJ-a u
tako teSkoj situaciji ispoljili su veliku hrabrost i poka-
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zali da nema bezizlaznih situacija. Organizovano je izno-
Senje i njega ranjenika. Pronaden je i Duro Agbaba,
koji je donet u Aleksi¢a bajtu pod OStreljom, gdje je
duze vremena lezao njegovan od naroda u zbjegu. Orga-
nizovana je sahrana brojnih Zrtava koje je neprijatelj
poubijao. U uslovima opSte oskudice u hrani organizovan
je noc¢u odlazak u popaljena sela i bez obzira $to je ne-
prijatelj u njima i dalje bio prisutan pronalaZen je sa-
kriveni krompir, pasulj i kukuruz i na ledima donoSeni
u zbjegove. Na taj nacin ponovo je poceo u zbjegovima
organizovani Zivot.

Od zaostalih ranjenih i bolesnih boraca i drugih
aktivista NOP u ovom dijelu Grmeca formirana je pri-
vremena cCeta, koja je polovinom februara brojala oko
80 boraca. Za komandira Cete izabran je Lazo Kovade-
vi¢ — Jovelji¢, a za politickog komesara Aleksa Trtica.
Ceta je logorovala u Sumi u blizini Tubana i imala je
zadatak da Stiti narod u zbjegovima i kontroliSe okolni
teren. Ishrana cCete organizovana je isklju¢ivo na bazi
dobrovljnih priloga, koje je narod po zbjegovima odvajao
iz krajnje oskudnih sredstava. Ceta je ostala u ovom
dijelu Grmeca do kraja februara 1943. godine, a zatim
borci iz ove Cete usli su u sastav 6. i 8. KNOUB, koje
su se ponovo vratile na ovaj teren.

Ogromne zrtve i sva stradanja ovog naroda u 4. ne-
prijateljskog ofanzivi nisu mogla da pokolebaju njegovu
vjeru u NOB. I nadalje, tokom 1943, 1944. i 1945. godine,
sve do konacnog oslobodenja, neprijatelj je u viSe navra-
ta ja¢im snagama vrSio upade u ova podgrmecka sela
i bez obzira na sve Zrtve nije mogao da ugusi njegov otpor.

Pocletkom 1945. godine, povlaceéi se ispred jedinica
NOV sa pravca Knina i iz drugih okolnih uporiSta, ne-
prijatelj je jakim snagama zaposjeo i sve do konacnog
oslobodenja zemlje drzao pod kontrolom cio zapadni dio
Grmeca sa okolnim selima i komunikacijama. I ovog
puta ponovila su se stradanja naroda slicna onima u 4.
neprijateljskoj ofanzivi. Uslijed dugotrajnog prisustva ja-
kih snaga i masovnog terora koji je sprovoden nad na-
rodom, organi narodne vlasti bali su primorani da izvrse
evakuaciju ovog naroda kako bi ga spasli od uniStenja.
Narod iz ovog kraja evakuisan je na oslobodenu teri-
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toriju — HaSane, Dubovik, Majki¢ Japru kod Bosanskog
Novog i druga mjesta u Podgrmecu. Pojedinacno i u
manjim grupama bio je smjeSten po domadinstvima u
navedenim selima. Tako je narod ispod zapadnog dijela
Grmeca, poslije CestvorogodiSnje borbe i stradanja, stalno
u pokretu od jednog do drugog zbjega i bez bilo kakve
imovine, do¢ekao kona¢no oslobodenje zemlje.

STEVO TRTICA

u CETVRTOJ OFANZIVI I NEPOSREDNO
POSLIJE NJE

Prilikom povlaCenja komanda mjesta iz Cazina sa
cjelokupnim osobljem i strazom na cCelu, sa komandantom
mjesta Feridom Dedi¢em Fedom krenula je u pravcu Bi-
ha¢a u komandu podruéja. U Biha¢ smo stigli predvece.
Grad je bio poluprazan. Komanda podrucja se evakui-
sala u selo Teocak, juzno od Bihaéa. Odmah smo produ-
zili na jug. Prenocili smo u selu Gorijevcu. U Teocaku,
gdje smo stigli izjutra, nasSli smo jednog partizana, kojeg
su ostavili drugovi iz reformisane komande podrucja da
nas sve uputi u operativne jedinice. RijeSio sam da idem
preko Krnjeuse u pravcu Bosanske Krupe, jer se na to-
me terenu nalazila 8. krajiSka brigada u kojoj su bili svi
iz moga kraja. Do no¢i sam stigao u opustjelo selo Riso-
vac. Tu je zanodio i Banijski odred. Ujutru, u magli, pri-
mijetio sam neku kolonu. Po govoru sam procijenio da su
naSi. PrimakavS$i se toj koloni, prepoznao sam BoZu Zo-
rica. Bili su to borci jedne cete 8. brigade. Kazu da ne-
prijatelj nastupa u stopu za njima. Krenusmo niz brijeg
u pravcu Krnjeuse, pa pored ceste prema jugoistoku,
gdje smo posjeli neka poSumljena brda. Tu smo i zano-
¢ili. Neprijatelj je bio na brdima izmedu Risovca i Krnje-
use. Cijelu no¢ smo osmatrali mnogobrojne vatre. Nas i
neprijatelja je dijelila samo jedna dolina kojom vijuga
cesta od KrnjeuSe prema pravcu Bosanska Krupa — Pet-
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rovac. Neprijatelj nas nije napadao, samo je naSe poloza-
je povremeno tukao minobacacCkim granatama. Pred sva-
njivartje naSa brigada je krenula kroz Sumu na Grmec.
Mjesto gdje smo kroz visoki snijeg zasli u Sumu zove se
Lastve. Sporo smo se probijali izmedu visokih borova i
starih bukava. Pod jednim brijegom naisli smo na mjesto
gdje je bombardovana i razorena glavna partizanska bol-
nica Podgrmeca. U kros$nji jednog drveta primjetili smo
mrtvog partizana - bacila ga je, osakadanog, na drvo
snazna eksplozija.

Oko jedanaest sati ekonomi su nam dali po parce
kukuruznog kruha i kuvanog govedeg mesa. Uto se nad
nama prolomi prijete¢i zvuk avionskih motora. Primje-
tili smo cetiri lovacka aviona. KruZzili su iznad nas. Po-
slije dva kruga poceSe mitraljirati. Vidio sam komandan-
ta brigade Hamdiju kako obigrava oko jednog debelog
stabla da se zakloni. Avioni su nas mitraljirali oko dva-
deset minuta. Tek $to odoSe, ispod nas, u rejonu bombar-
dovanje bolnice prolomi se plotunska paljba iz puSaka-
i puskomitraljeza, Hamdija nam objasSnjava:

— To je na$ bataljon safekao Nijemce.

PusSkaranje je trajalo oko pola sata. Neprijatelj se
povukao. Zarobljena su dva neprijateljska vojnika i ne-
koliko tovarnih konja sa mitraljezima. Od naSih samo je
jedan ranjen.

Povukavs$i se jo§ dublje u Sumu, tu smo i prenodili.
Zbijeni po grupicama, lozili smo vatre. Vatra te zagrije s
jedne strane, a kada se probudiS, suprotna strana se smr-
zla! Grijao sam se pored politickog komesara bataljona
Redze Terzi¢a. Promrzli Veljko Miljkovi¢ se Salio:

— Druze komesaru, ubijedi ovu zimu da ne ujeda.
Zna li ona da smo mi narodna vojska?

Kada je svanulo, doSlo je naredenje za pokret. Cije-
log dana smo u marSu kroz Sumu. UveCe smo stigli u
selo Skakavac sjeveroisto¢no od Bosanskog Petrovca. To
je pasivan Sumski kraj, ali narod ima dosta ovaca. Nasi
domadini su nam rekli da koljemo ovce koliko nam je
potrebno.

Jo$ u toku noéi smo krenuli iz Skakavca. U svitanje
smo stigli .u selo Smoljnu i razmjestili se po ku¢ama. Ba-
taljoni su naokolo isturili izvidnice i patrole. Oko deset
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sati, tek S§to zagrijani — poclesmo drijemati, neka od iz-
vidnica sa brda javila je da nastupa neka kolona. Nismo
ni sacekali tu kolonu, nego smo u koloni kroz snijeg
krenuli u pravcu juga, uglavnom nepoSumljenim tere-
nom. U kolonu se uvrstilo i sa vojnicima izmjeSalo mno-
go izbjeglica. Dolazimo do jednog brijega oko kojeg savi-
ja snijegom zametena cesta koja vodi iz Kljuc¢a prema
Bosanskom Petrovcu. Na brijegu je selce Bravski Vaga-
nac. Kada sam preSao cestu celo kolone je veé izbilo u
Vaganac. Tada je naiSla neprijateljska motorizacija —
— tenk i za njima tri kamiona. U tom susretu svi mi iz
prepolovljene kolone otvorili smo vatru na kamione.
Tenk je osuo topovskom vatrom po brijegu. Jedan ne-
prijateljski vojnik skoCio je iz kamiona na tenk i pogo-
den ostao pored ceste na snijegu, a tenk i kamioni su
produzili prema Petrovcu. Dugacku bundu poginulog ne-
prijateljskog vojnika dali smo komandantu Hamdiji, koji
je ujutro ostao bez konja i Sinjela, a kojim je zagrnuo
mladu promrzlu bolni¢arku Fadilu Mahi¢; kada smo se
sukobili s tenkom i kamionima, bolniCarka se uspanicila
i u galopu pobjegla pravo u Petrovac kod neprijatelja.

Dok smo se mi odmarali u opustjelim seoskim kuda-
ma, isto¢no od nas, iza doline, u magli, sukobili su se
nasi i Nijemci. TreSte neprestano mitraljeski rafali i pus-
¢ana paljba. Poslije podne brigada je u koloni krenula
kroz Sumu na jug i izbila u selo Drnié¢. Brijegovi, koji
opasuju Drini¢ sa juzne i jugoistofne strane, raznovrs-
nog oblika i veliCine, poSumljeni su gustom crnogoricom.
Iznad sela, kroz Sumu oko okruglih dolina i kupolastih
brijegova vijuga srneticka uskotracna pruga. Od Drnica
na zapad veZze se Koloni¢, a prema sjeveru na ravnici
zategnutoj kao platno je Bosanski Petrovac, koji je ve¢ u
rukama »neprijatelja. Prenodili smo u Drini¢u, da bismo
sutradan produzili na jugoistok i popeli se uz neku malu
uzbrdicu do nekoliko rasutih seljackih kuéa i koliba, kao
i pasSnjaka opkoljenih Sumom. Ti pasSnjaci se zovu Kozila.
Posto mi je lijeva noga slaba i njezna od ranjavanja, pri-
likom napornog putovanja iSao sam na peti i dobio vedéi
zulj, koji je pocrnjeo od natucene krvi. I ranije sam se
teSko kretao, a sada se stanje pogorSalo. Javio sam se
komandantu Hamdiji. On iz svoje kozne torbice izvadi
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papira i nalivpera i napisa za doktora, koje je bio u Sr-
netici pored pruge u Sumi.

Snijeg je dosta velik, ali do bolnice u porusSenoj ze-
ljeznickoj stanici vodi dobro ugaZena prtina. DoSao sam
do Sume. Bolnica je bila u poveéoj baraci. Tu sam naSao
samo jednog partizana doktorovog pomoénika. Lijeénik je
bio u nekoj jedinici, na poloZaju.

Pred noé¢ dode i doktor. Osrednji Covjek, Zute kose,
neobrijan, dlake mu na bradi od zime str§e svaka poseb-
no, u suknenim cakSirama; vunene carape do koljena
podvezane tankim konopcima. PokaZem mu uputnicu i
veliki zulj na lijevoj peti. Pregledao mi je ranu. Kaze:

— E, moj druze, ovdje viSe nema bolnice, sad je
ofanziva i ja ti niSta ne mogu pomoéi — pa uze olovku i
na poledini napisa da mi se da neki posao na kojem bih
bio poSteden napornog rada i velikog kretanja.

PoSao sam kroz Sumu niz brijeg u pravcu Kozila. U
Sumi pored prtine pod jelovim stablima nadem jednu po-
znanicu. Prislonila se ledima uz stablo i podmetala noge.
I ona je mene poznala i odmah se javila:

— Dragane, danas je ovuda proSla i tvoja majka. I
ona je krenula u bjekstvo. Nosi na glavi neki zavezljaj-
¢i¢. Kad me je vidjela, plakala je i govorila mi kroz pla¢:
e moja Milka, ja sad nemam nikog. Radonja mi poginuo,
a za Dragana ne znam . . . OtiSla je prema pruzi.« . . .

To je bilo jutros. Sa stanice su krenula dva voza,
jedan prema Drvaru a drugi prema MliniStima. Bilo mi
je teSko zbog majke. Zakljuio sam da je viSe nikada
vidjeti nedéu.

IzaSao sam na pasSnjake. Kad stigoh na Kozila, vidim
kako se wira dimi iz jedne kolibe. Tu nadem kuvara
4. bataljona Milana Pudu iz Rujnice. Nad vatrom puni
kazane mesa i krompira. Dobro sam velerao. Sa Milan-
om sam razgovarao do kasno u no¢, zatim je on prostro
slame pored vatre na koju smo legli i zaspali. Ujutro mi
je dao obilan dorucak i svoj dzemper.

OtiSao sam do Staba brigade i dao Hamdiji ono Sto je
pisao doktor. On je procitao, zatim je uzeo drugi papir
i napisao mi preporuku za intendanta brigade na OStre-
lju. Prosao sam pored kuée na samoj ivici Sume, gdje se
smjestio $tab 4. divizije. Od te kuée sam poSao kroz Su-
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mu uz brijeg. Cim sam za$ao u $umu, ¢uo sam sve jace
zujanje avionskih motora. Odjednom se poCe Suma tres-
ti od snaznih eksplozija. Avioni su kruzili iznad Sume oko
Kozila, izbacili bombe, a zatim nestali.

Na OsStrelj sam stigao poslije podne. Ostrelj je divno
mjesto sa borovom Sumom, opkoljeno lijepim bregovima.
Prema zapadnoj strani je brijeg OsijeCenica. OsStrelj je
1941. zapaljen. Pored pruge se nalazi jedna novosagra-
dena baraka od dasaka. Na pruzi se vide vagoni za pre-
voz drveta. Ima nekoliko vagona sa zatvorenim krovom,
zamaskirani na Sinama u Sumi. Pokrile su ih i sakrile
grane gustih Cetinara. Malo nize u Sumi prema Drvaru
primjetio sam iznad kro$nji drveéa male kolutove dima.
Shvatio sam da je tamo smjeStena brigadna intendantura.
U toj gustoj borovoj Sumi naSao sam grupu partizana
oko vatri nad kojima su visjeli kazani napunjeni kromp-
irom i ponekim parCetom govedeg mesa. Tu su kuvari,
njihovi pomo¢nici, razni ekonomi, snabdjevaci i konjuSa-
ri. Iza gustih zZbunjeva stoje u snijegu povezani konji sa
samarima. Tu sam zatekao i intendanta brigade, borca
osrednjeg rasta, okruglog lica, male Spicaste brade, zutih
br¢i¢a, sitnih miSijih zuba i ispupCenog okruglog <dcela
ispod kojeg vitlaju sitne oci, koje nemirnim pogledima
daju izraz neke pakosti. To je bio Sava Zigi¢, Savica iz
Bosanske Krupe. Izvadio sam komandantovo pisamce i
pruzio Zigi¢u. Kad je procitao, nervozno je vitlao oCima
i brzo, u rafalu, poceo da vice:

— A Sta ¢eS mi ti sad?

Sjutradan se i Stab brigade doselio na OStrelj i smje-
stio u jedan kamuflirani vagon.

Dani su prolazili. Vrijeme se proljepSalo, izvedrilo,
ali su jutra i veCeri kao i noé¢ mnogo hladne. Snijeg je
smrznut. Oko podneva, kad malo otopli, borci se razmile
po Sumi iza Zzbunjeva, skinu odjeéu i trijebe usi.

Jednoga dana, baS kada smo bili uz kazane i rucali,
naiSli su neprijateljski avioni i bombardovali OStrelj. Svi
smo se razbjezali po Sumi. Avioni su bacali bombe i mi-
traljirali. Jedan metak je pogodio u kazan i sva Corba je
istekla. Ostale su samo kriSke krompira i parcad mesa.
Imali smo samo jednog ranjenog — Zarka Radiéa iz Ruj-
nice. Metak mu je zakaCio petu.
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Sve to vrijeme sam imao neprilika sa intendantom
Savi¢cem. Jednog dana mi je naredio da uzmem osama-
renog konja i da idem u selo Atasevac. Tamo je u Sumi
bio neki magazin, trebalo je da od magacionera uzmem
Skolske sveske i donesem ih u $tab Hajri Kapetanoviéu.
Kod magazina me je doCekao sredovjeCan Covjek i dao mi
dva dzaka svezaka. Uz put sam razmiSljao Sta ¢e tome
Kapetanovié¢u ovoliko svezaka usred ofanzive. Poslije po-
vratka iz Stapskog vagona je iziSao Covjek mladih godina,
Sa mnom je rastovario konja i rekao mi da je on Hajro.
Vodeéi konja prema intendanturi, proSao sam pored dr-
vene barake uz prugu. U prolazu pogledao sam unutra.
U jednom <¢oSku je bila velika plehana peé, a duZinom
cijele unutra$njosti postavljene su drvene palate na ko-
jima su prije rata spavali radnici. Iduéi prema naSem lo-
goru odlucio sam da nocas ne spavam pored vatre na sno-
pu cCetine, pod vedrim nebom, nego da se naspavam na
palacama u baraci. Dosadilo mi je leZanje na Ccetinar-
skom prostiracu pod kojim nije zemlja nego smrznut
snijeg, a pokriva¢ moj Sinjel. Doveo sam konja, svezao gc
za drvo i raportirao Savici o izvrSenom zadatku. Vece-
rali smo c¢uceléi oko vatre. Kada se smracilo, otiSao sam dc
barake. Pod plo¢ama sam naSao idrva pripremljena #l
lozenje. Ubrzo je peé potpaljena i baraka ugrijana. US
su izmilile kao mravi. Borim se sa snom i uSima, ne znan
Sta je gore. Kada sam se uspio malo primiriti, vrata s«
na baraci otvoriSe. Unutra ude grupa naroda, nekolik<
starijih ljudi i dosta zZena i djece. Manja djeca, kada si
usla ozebla u toplo, pocela su plakati od bolova zbog z-
me $to im je zaSla za noktiée. To su bile izbjeglice i:
Banije. Oni su doSli prugom od MliniSta. Napunila s<
baraka. Tu no¢ zbog borbe sa uSima i snom ne znam ka
ko sam se smirio i kako sam spavao, samo sam osjeti<
pred svanjivanje da se taj narod spremao da napusti ba
raku. Odlaze ranije u pravcu Drvara, posto im je prek<
dana ograni¢eno kretanje zbog napada aviona. U polusm
sam osjetio da sam ostao sam i utonuo u dubok san. I
sinu sanjam da mi postaje sve teZe disanje, pocinjem d
se davim. Nekako sam uspio da se probudim i osjetim d
me guSi neSto slicno dimu. Naglo sam skocio s leZajc
shvativS§i da je oko mene sve u plamenu. Baraka se za
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palila od usijane peéi. Brzo sam kroz vrata iskolio iz za-
paljene barake i bacio se u snijeg. Provaljao sam se u
snijegu da tako ugasim vatru, jer sam joS$ u baraci navu-
kao Sinjel na glavu. Skocio sam iz snijega i pozurio pre-
ko pruge u Sumu ...

Pred veCe stajao sam na cesti u dobro ugazenoj
prtini. Cestom od Drvara u koloni naiSao je moj komisija
i drug iz djetinjstva Dragan Mitrovi¢ sa svojom bradom.
Tuznim glasom mi je rekao da su u Drvaru sahranili
svoju majku Milicu. Milica je sa ostalom nejakom djecom
kao izbjeglica pred neprijateljem dospjela u Drvar i od
muka i poteSko¢a u ovoj jakoj zimi umrla.

Brigada je drzala polozaj na OStrelju oko nekoliko
dana. Neprijatelj je bezbroj puta iz Petrovca ravnicom u
pravcu Koloniéa i Driniéa pokuSavao da prodre preko
Ostrelja, ali nije uspeo.

Jednog predvecerja dato je naredenje za pokret. In-
tendantura se brzo pripremila. Kolona se kretala cestom
niz nizbrdicu u pravcu Drvara. Poslije izlaska iz Sume
sa desne strane ceste skrenuli smo u dolinu na ulazu u
selo Crvljivica. Svrstavali smo se u kolonu i poravnavali
za smotru. Iza intendanture svrstao se sanitet. Sef sani-
teta je bila drugarica Vlasta. Neki bataljoni su nas do-
Cekali postrojeni, a ostali pristiZzu u gustim kolonama
svrstani po Cetama. S obzirom na to da je brigada cjelo-
kupna om jednom mjestu, znaCi da je napustila polozaj
koji je do sada drzala. Iz razgovora sa nekim drugovima
saznao sam da je neprijatelj iz Petrovca uspio prodrijeti
zapadnom stranom oko OsijeCenice i da nadire prema
Drvaru. To znaci da bismo mi na OStrelju bili opkolje-
ni. Stoga je brigada napustila polozaj i povlaci se dalje
da izbjegne opkoljavanje. PosSto su svi bataljoni kao i
ostale priStapske jedinice stigle i zauzele svoja mjesta,
komandant brigade Hamdija stao je pred brigadu i odr-
7a0 goVvor.

Brigada je krenula preko Crvljivice i sela Pasijaka
u blizini Drvara. Prenodili smo u seljackim kuéama, a
sutradan smo presli preko pruge i izasli na cestu koja vodi
u Drvar. Dosli smo do Zeljezni¢ke stanice gdje smo nasli
dva otvorena vagona puna zutog duvanskog liS¢a, zapli-
jenjenog pri oslobodenju Imotskog i poslatog u Drvar da
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se podijeli vojsci. Borci su onako u prolazu uzimali li-
§¢e spakovano u jedanke paketiée svezane Spagom, tr-
pali u dzepove, torbice i ranCeve i tako prolazili dalje u
pravcu Sipovljana. Odatle smo primjetili iznad Unca ne-
prijateljske vojnike kako u grupama pristizu, pa stanu
i osmatraju grad i okolicu. ViSse mi nije bilo do oklijevar-
nja, nego sam pozurio brze cestom koja od Sipovljana
pravi oStru okuku prema selu Mokronoge. Napustajuéi
Drvar, nastupamo na jo$ brdovitije i vrletnije terene. Od
ceste i ulaza u Mokronoge uspeli smo se na jedno ok-
ruglo brdo koje dominira nad Drvarom i Sipovljanima.
To je brdo nacdi¢kano seljackim kuéicama koje su rasi-
jane po kamenitim stijenama, negdje rjede negdje gus-
¢e, kao sjeme kukuruza kada ga iz ruke neko prospe. To
je Nagrade. Stab brigade sa jednim bataljonom i cetom
teskih mitraljeza je zauzeo polozaj iza kamenja na tom
brijegu. Vijest je stigla da je neprijatelj doSao u Drvar
i da je grad pun neprijateljske vojske. Pred vece je kolo-
na od oko Sezdeset neprijateljskih vojnika krenula ce-
stom iz grada na konjima u pravcu Mokronoga. Dok su
oni prilazili oStroj okuci, komandant Hamdija je nare-
dio da mu dodu iz bataljona pusSkomitraljeSci i nekoliko
teSkih mitraljeza iz Cete. Na brzinu ih je li¢no rasporedio
na polozaje, a kada je neprijateljska kolona izbila na oku-
ku, dao je znak za otvaranje vatre. Odjednom su brzom
paljpbom zaStektali mitraljezi, a kod neprijatelja nastade
guzva. Po cesti se isprijeCiSe leSevi konjski i vojnicki,
samo je manja grupa uspjela pobjeé¢i u Drvar.

U selu smo prenodili. Sjutra oko podne naredeno je
da kre¢emo dalje preko brijegovitih predjela kroz Sumu.
Kolona se kretala puti¢ima i kozjim stazama i pred ve-
¢e se uspjela u selo Ticevo. Do noéi smo se odmarali,
dok nam nije spremljena vecera. Seljaci se nijesu ni ma-
lo brinuli $§to neprijatelj nailazi. Oni se ne spremaju za
napustanje domova kao Banijci; kazu da ¢e se samo malo
skloniti u Sume.

Stab brigade je u meduvremenu naredio svom 2.
bataljonu da sa ranjenicima i bolesnicima i manje pokret-
nom brigadnom intendanturom krene u pravcu Like i obe-
zbjedi prolaz ceste Drvar — Bosansko Grahovo.
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Omladina je angaZzovana za noSenje nepokretnih.
Cijelu no¢ smo putovali u koloni kraj sela u blizini Gra-
hova. Sje¢am se imena jednog sela. Zvalo se Zebe. Po-
red puta smo u toku noc¢i naiSli na mnogo izbjeglica koji
su na jakoj zimi pod vedrim nebom lozili vatre. Pored
njih mala djeca, zamotana u krpane. Neko spava od ve-
likog umora, a neko sjedi i umornim ocCicama gleda u
vatru. Svanjiva. Sa zacelja neko nareduje da se ide brze,
ali to je teSko — iscrpila nas glad i nesan.

Nailazimo na jednu ravnicu. Pred nama se vide po-
redani brezuljci i ispod njih cesta. Pola brigade je pre-
Slo cestu. Brigadna intendantura sa dva bataljona je sa
one strane ceste. Sa desne strane od Drvara, iza jednog
brezuljka, cuje se tutnjava tenkovskih motora. Pozu-
rio sam. Na cesti sam nasSao Radi¢éa Dmitroviéa, mog
komSiju i druga iz djetinjstva. U prolazu sam mu rekao:

— Radiéu, odmah se gubi sa ceste, neprijatelj nai-
lazi.

PreskoCio sam cestu i svom snagom pozurio uz bri-
jeg i zamakao iza nekog Zbunja i kamenja. Uspio sam se
udaljiti oko stotinu metara, a neprijateljski tenkovi poju-
riSe cestom. Kad primjetiSe kolonu, otvoriSe vatru iz
mitraljeza. Sto je dalje na tom mjestu bilo, ne znam.
Poslije smo saznali da su dva bataljona sa Stabom bri-
gade bili sprijeCeni da_ prijedu cestu, te su se morali vra-
titi preko zloglasnog Satora. Mi koji smo uspjeli prijeéi
preko ceste nastanili smo se u selu Trubaru. To je za-
bacCeno i raStrkano selo na neplodnom krSu. Poslije dva
dana poSto smo se smijestili, odmorili i okrijepili oskud-
nom hranom intendant Savica pozvao me i sluzbeno mi
saopsStio da se javim narodnooslobodilackom odboru, gdje
¢u preuzeti grupu od 63 djeteta i odvesti ih preko Une
u Srb.

— Ostaée sa njima dok situacija to bude zahtijevala.

Za svako dijete si odgovoran! — rekao mi je Sa-
vica. A kada sam poSao od njega, zaustavio me i doveo
jo$ jedno dijete da ga priklju¢im ostalima. Uz put pitam
dvanaestogodiSnjeg djecaka Ciji je i odakle je. Mali ka-
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ze da je brat politiCkog komesara jedne krajiSke brigade,
Marka Turi¢a, a sin Mate Turi¢a iz Cazina. Roditelji su
mu ostali u Podgrmecu.

Predsjednik odbora mi je dao pismo da ga predam
sreskom odboru u Srbu i predao mi djecu — sve deckicée
od jedanaest do trinaest godina. Djeca su bila sva obu-
¢ena u jednaku odjeéu, osim malog Turiéa — u crnoj
odje¢i sa kapama kakve su imale ustaSe.

Odbornik mi je dao uputstva da idem viSe Martin
Broda, preko mosti¢éa od dasaka. Uz put sam razgovarao
sa djecom. Ispricali su mi /u pokretu svoju dosadasnju
sudbinu. To su djeca sa Kozare. Kada je bila neprijatelj-
ska ofanziva na Kozari sav narod kojeg je neprijatelj
zarobio, razdvojio je u Sumi. Odrasle je na licu mjesta
potukao, a neke poslao u Jasenovacki logor. Musku
djecu su wuputili u Jasku. Tamo su osnovali djecji
logor, obukli ih u njihovu uniformu i stavili im na
kape slovo »U«. Cetvrta kordunaSka brigada je napala
na taj logor, rastjerala ustaSe i spasila djecu. Ta su djeca
sprovedena preko Korduna i Like u Podgrmeé. Od sve
djece ni jedno ne zna o sudbini svojih roditelja.

Pred zgradu sreskog odbora dosli smo naveCe. Od-
redili su nam jednu veéu sobu za smjeStaj. Za veceru
djeci je skuvan kotao palente.

Ujutro smo izveli djecu napolje pred zgradu, po-
strojili ih, poravnali a zatim je ¢lan sreskog odbora pri-
zvao odbornike iz okolnih sela i odbrojavao djecu za nji-
hova sela, Ja sam poSao sa jednim odbornikom, koji je
imao najveéu grupu, da zajednic¢ki razvedemo djecu po
kuéama. Mali Turi¢ je u toj grupi i nee nikuda od me-
ne. Hodali smo od kuée do kuée, a djece je bilo sve ma-
nje u stroju. U svakoj kuéi ostavili smo po jedno. Najzad
je ostao mali Turi¢ i kada smo ga rasporedili u jednu
kuéu, poceo je plakati. PokuSavao sam ga ubijediti da ih
ja neéu napustiti, povremeno ¢u ih obilaziti, ali uzalud.
Morao sam tu veCe sa njim noditi.

Mart je. U ki¢mi i u krstima me stezu jaki bolovi.
Bolesnog primio me Pajo Grbi¢. Dao mi je toplu sobu i
Cisti veS. Tu sam ostao desetak dana.

Kada sam osjetio da sam se oporavio, zahvalio sam
se dobrim domadinima i krenuo po selima, od kuée do



kuce, da obidem djecu. Cuo sam da je osloboden Bosan-
ski Petrovac i sva okolna mjesta. Citav Podgrmec je
slobodan, a mene su, izgleda,, zaboravili. Odlu¢im da kre-
nern”sa djecom u Podgrme¢. Dodem kod sreskog odbora
i kazem predsjedniku da namjeravam krenuti sa djecom
preko, u Bosnu. Predsjednik mi je obelao da ¢e sjutra
sva djeca biti sakupljena pred odborom.

Izjutra sam krenuo sa, djecom uz strmu brinu Une.
Verali smo se preko nekih kamenitih stijena i si§li u
jedno selo. Malo dalje od tog sela nastupili smo na Me-
deno polje i razmisljam kome se tada tamo obratiti i koga
traziti. Meni je cilj da nadem moju brigadu i in-
tendantu Savi predam djecu. RijeSim da trazim ko-
mandu mjesta. No¢ se spusta. NaSli smo komandu.
SmjeStena je u jednu veéu zgradu u gradu. Na uli-
cama rijetko se moze neko vidjeti. Sve izgleda pu-
sto. U komandi su mi saops$tili da o mojoj brigadi ne-
znaju niSta, a da je u selu Smoljni Stab 4. divizije. Tu su
mi savjetovali da bi najbolje bilo da djecu odvedem u
diviziju komandanta SoSe. Dali su mi jednu prostoriju
gdje sam zanodio sa djecom. Izjutra sam krenuo u prav-
cu Smoljane. Uz put sam rekao djeci da ¢u ih predati
SoSi. Oni se vesele, znaju SosSu. Dolazimo do $taba divi-
zije, koji je smjeSten u jednoj osamljenoj kuéi. Oko kudée
je ledina. Odmah djecu postrojim, poravnam i kazem im
da ne smiju izlaziti iz stroja. Udem u kuéu. Nadem Sosu
i javim mu se. Sreéan je Sto su djeca saCuvana. Pode
samrfom napolje da vidi djecu. IziSao sam malo pre nje-
ga, pa sam pozurio da dodem pryvi do djece, da odrZim
disciplinu u stroju. Kad vidjeSe SoSu, djeca se zbog ra-
dosti malo uskomesasSe. Rekao sam So$i da mu predajem
djecu, a da jedno vodim sa sobom. Mali Turi¢ izade iz
stroja, on ¢e sa mnom. So$a mi reCe da se 8. brigada na-
lazi u selu Vranjska viSe Bosanske Krupe.

Idu¢eg dana poslije podng stigao sam preko Krnje-
use u Vranjsku, u brigadu. Stab brigade se smjestio u
kuéu Mandiéa. Intendantura je u Suvaji. Javio sam se
Savi. Sava me upita za djecu. Isipricao sam mu da su sva
djeca Ziva i zdrava i da sam ih predao komandantu di-
vizije SoSi u Smoljani, a sa mnom je doSao samo mali
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Braco Turié. Njegovi su roditelji — saznajem — u kudéi
Mandiéa, tamo gdje je smjeSten i Stab brigade. U kudi
Mandiéa naSao sam starog Turiéa sa ostalom djecom.
Placu od sreée kada stigoh s Bracom.

U Suvaji sam se ponovo prikljué¢io intendanturi.
Hrana je bila dobra, tu sam se dobro odmorio. Ali na-
stala je nova teSkoéa — tifus. Mnogi umiru. Evakuisali
smo se u pravcu Risovca. Neprijatelj je nadirao iz Bo-
sanske Krupe. Brigada je na polozaju, ali ne moze dati
nekog jaceg otpora uslijed osijetnog oslabljenja jedinica
zbog tifusa. Cujemo vijesti sa poloZaja — neprijatelj
naglo napreduje. U borbu je uveo tenkove, koji su dosli
ravnicom pored sela Suvaje do Sume prema Risovcu,
a zatim su nastupali preko Risovca u pravcu KrnjeuSe.
Mi smo, odstupajudi, zaobisli selo Vrtoce i uputili se pre-
ma zapadnoj strani u pravcu sela Prkosa i rijeke Une.
Neki pricaju da je neprijatelj spremio snage kao i za
C¢etvrtu ofanzivu. U selu Prkosima ostali smo dva dana.
Tu smo se odmorili, ali smo uvijek bili na oprezu.

Jednog dana smo spremili intendanturu za pokret i
spustili se cestom koja je krivudala niz okomiti kanjon
Une. To se mjesto zove Covka. Docekali su nas Camci i
za kratko vrijeme smo bili na lickoj strani rijeke. Po-
C¢eli smo se penjati uz brinu naviSe. Do noéi smo stigli
u selo Kestenovac i tu zanodili. Sutradan cijela brigada
je stigla u Kestenovac. Vidio sam i komandanta Hamdiju.
On je uvijek izgledao dobroéudan, svejedno da 1li mu
je brigada u ofanzivi ili na odmoru. Bataljoni su raz-
mjeSteni po selu, zaseocima i okolici. S druge strane Une,
u Bosni, neprijatelj je sa motorizacijom od Bosanske Kru-
pe preko KrnjeuSe protutnjao i otiSao cestom u pravcu
Petrovca i Drvara. PoSto smo se smjestili u tom selu,
ve¢ nekoliko dana hrana se poboljSala. Ima priliéno i me-
sa. Meni u intendanturi nije loSe, niSta ne radim, niza-
§to ne odgovaram, samo se odmaram. Savica niSta ne
smije jer je Sajo glavni, a on samo zamjenik. Sajo je
prema meni viSe nego dobar.

Jednog dana dode u intendanturu zamjenik kome-
sara 3. bataljona i pita za mene. Kaze da sam raspore-
den u 3. bataljon na duznost zamjenika intendanta ba-
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taljona. Sutradan sam nastavio da poslujem u mojoj in-
tendanturi. Cetni ekonomi su dolazili po sljedovanje hra-
ne. Ja sam dijelio. Imao sam i vagu.

Dani su prolazili. Svaki je bio sve topliji; proljece
hvata maha. Jednog predvecerja podijelio sam slijedova-

nje Cetnim ekonomima i dao kuvarima S$taba slijedovanje.

I tada sam osijetio da mi pocinje biti hladno. Uzeo sam
tronozac i sjeo pored vatre da se ogrijem. Odjednom me
poce tresti groznica, a na ofi mi se namakoSe tamne
sijenke; poceh gubiti vid. U glavi mi se vrti, hvata me
- nesvijestiea. Kuvari me prihvatiSe. Za trenutak sam do-
Sao k svijesti, otvorio oCi i vidim da se nalazim u hodni-
ku kestenovacke Skole. Malo sam se oslanjao na noge a
vise bio naslonjen na dvije djevojke. Te su djevojke iz
obliznjih sela dobrovoljno doSle u partizansku bolnicu
da pomognu bolesnicima. Tada su sve naSe bolnice bile
prepune oboljelih tifusara. Mnoge od tih djevojaka su i
same oboljele.

Iz kestfenovacke Skole na nekom mrSavom konjeetu
prebacen sam u drugu bolnicu koja se nalazila u nekoj
seoskoj kudi. Lezali smo na slami i bukovom li§¢u. Mno-
gi pored mene su umrli. I sam sam dugo bio blize smrti
nego zivotu. Ipak, moj organizam je izdrzao. Pobjedio
sam smrt.

Dani su prolazili, vrijeme je bilo toplo i suncano.
Svaki dan sam se sunc¢ao pred kuéom osjec¢ao se jalim i
okretnijim. Sada se mogu sam di¢i i pomoéu mojih Sta-
pova hodati.

Jednog dana dode naredenje da svi koji smo prebo-
ljeli i malo se oporavili moramo i¢i na oporavak u Liku
u selo Podlapaca. Prije polaska sve su nas oSiSali i de-
zinficirali.

Pred kuéu je doslo Sest kola sa konjskom zapregom.
Kodijasi su seljaci iz okolnih sela, velinom stariji ljudi,
U lotrama je prostrta slama, a nalazi se i poneki naram-
Ci¢ sjena za konje. DodoSe i dva vojnika s puSkama koji
¢e nas pratiti kao obezbjedenje. Kolona je krenula seo-
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skim putem izmedu brijezuljaka u pravcu sijeverozapada
ka selu Kruge. Oko podne smo prosli pored sela i izasli
u Kamensko. Poslije podne stigli smo niz strmu FrkasSic¢-
ku drugu u selo FrkaSi¢. Tu su nas naSi sprovodnici za-
ustavili pred zgradom odbora. Pripremljena su druga ko-
la kojima ¢emo nastaviti dalje. Kolona je krenula prema
Bijelom Polju. Pred mrak kolona je stigla u popaljeno
selo Bunié. Spavali smo u crkvi u Debelom Brdu.

Ujutro, neki od bolesnika su teturajuéi izlazili iz
crkve, a neke su iznosili do kola koja su cekala pred cr-
kvom. Posjedali smo i posli dalje. Kazu da selo Podla-
paca odavde nije daleko. Nijesmo dugo putovali. Selo se
pruza u ravnici ispod brijegova. Dosta je dugacko i kudée
nijesu raStrkane. DoSli smo pred jednu kudéu gdje je bila
smjeStena uprava odmaraliSta i kuhinja. Lijepo su nas
primili.

Ja sam uz pomo¢ Stapova po$ao u pravcu obliznjih
kuéa. DoSao sam do prve, kojoj su prozori bili otvoreni.
Pogledam kroz prozor — kudéa pusta, u njoj nigdje niSta.
Dosao sam do druge omanje kucée. NaSao sam vrata otvo-
rena, uSao unutra i u sobi naSao krevet. Pored kreveta
je bilo dosta slame od razi. Ima je jo§ povezane u sno-
pi¢ima, S$to znadi da je svjeZa, jo$ neupotrebljavana. Do-
dem do kreveta, prislonim S$tapove uz krevet i trpam u
njega slamu. Uspio sam krevet napuniti slamom, a zatim
legnem i zaspim. Probudio sam se poslije podne.

Na ruc¢ku sam se sastao sa Perom Mandi¢em iz sela
Gate. Jedino sam njega poznavao.

Dani su prolazili. Mnogi bolesnici su se oporavili i
otiSli u svoje jedinice, ali su sve to vrijeme pristizali no-
vi, rekonvilescenti. Ja sam se prilicno oporavio. Jedan
Stap sam bacio a drugi skratio i pomalo se oslanjam ka-
da se kre¢em. Na glavi se pojavila nova kosa samo je ma-
lo tanja i neznija. Cujem ponovo dobro. U oporavilistu
sam se zadrzao oko dvadeset dana i ve¢ mi je" postalo
dosadno. Cuo sam od nekih bolesnika koji su dosli da je
nasa brigada iz Kestenovca otiSla preko Like i Korduna
u Baniju u sastav Unske operativne grupe. Osijeéam se
sposobnim da mogu polako oti¢i preko Like i Korduna
u Baniju. Zatrazio sam od uprave otpusnicu. Krenuo sam
iz Podlopace u pravcu Korenice poStapajuéi se polako o
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moj S$tapi¢. Do noéi sam stigao u jedno popaljeno selo
blizu Korenke i zanodio u nekoj bajti. Izjutra sam kre-
nuo dalje i rano sam stigao cestom niz Vrpila u Korenicu.
Prosao sam kroz Korenicu i uputio se u pravcu Prijebo-
ja, od Prijeboja kroz selo Jezerce u pravcu Plitvica. Ima
mnogo vojske. Tu neke brigade drze polozaj prema selu
Lickom Petrovcu i Vagancu. U Jezercu sam zanocio u
jednoj Skoli, a veCeru sam dobio kod vojnic¢ke kuhinje.
Kada je svanulo, 'krenuo sam u pravcu Plitvickih jezera.
Dolazeéi u Jezera, naSao sam S$tab Bataljona koji drzi
polozaj Prijeboj — Jezero — Lisina. JoS se uvijek slu-
zim Stapom. Prilikom dolaska na jedno raskrS$ée sjeo sam
da se odmorim. Sjedeéi na kamenu, opazio sam da mi
prilazi Vasilj BoZi¢. Nije naoruzan niti uniformisan. Ka-
da sam ga vidio, obradovao sam se S$to je ostao Ziv po-
slije Cetvrte neprijateljske ofanzive. Ni tifus ga nije sru-
Sio. Ispricao sam mu kuda sam sve do sada proSao i Sta je
sve samnom bilo od kada smo se zadnji put vidjeli pro-
Sle godine u Podgrmecu. Kazem mu da sada idem u Ba-
niju, u brigadu. Pozvao ime da podem sa njim u jednu
kuéu gdje mu je supruga Dragojla sa djecom. Tu su do-
bili od mijesnih vlasti kudu.

PosSto sam bio dva dana kod Vasilija, prilicno sam se
odmorio. Odatle sam krenuo preko Rakovi¢kih korita i
iziSao na cestu koja vodi u Mocila. PoSto sam preno-
¢io na brdu Lipar, krenuo sam u pravcu vrela MreZnica,
gdje je bila vojna bolnica.

Drugi dan poslije podne stigao sam u Gornji Buda-
¢ki u komandu KordunasSkog vojnog podrucja. Pored stra-
Ze 1 osoblja te komande nalazi se jo$ dosta partizana,
prolaznika. Tu svradaju da prenocée i da prime Sto hrane.

Sjedio sam na travi i odmarao se. Odnekud izade
Ilija Sikman iz Krndije, komandir desetine u mom vodu
kada sam kao vodnik ranjen u Sadlovcu. Kad sam pao
ranjen, on je prvi doletjeo do mene.

PosSto sam se odmorio i pojeo malo vruée Corbe i par-
¢e kruha od prosa, uputio sam se niz jedan brijeg. Pre-
Sao sam nekoliko brijeZuljaka i doSao na padine obrona-
ka Petrove gore u jedno do temelja popaljeno selo. Neka
zena, odbornik u tom selu, zadrzala me na vecCeri. Rekla
mi je da ¢éu spavati na njezinom krevetu, pored ognjista,
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a da ¢e ona oti¢i kod komSinice koja je takode sama. Sju-
tradan sam se opremio i nastavio put.

Prosao sam ispod Petrove gore. Iduéi kroz jedno me-
stimi¢no popaljeno selo, saznao sam od odbornika da se
moja brigada nalazi u selu Zirovcu, da su skoro imali
borbu na nekoj Bucici, gdje su imali uspjeha. Zarobili
su vise domobranskih oficira. Nakon dolaska u Zirovac
doSao sam pred kuéu u kojoj je smjeSten Stab brigade.
Pred kuéom sam naSao zamjenika komandanta brigade
Urosa Kukolja. Javio sam se UroSu i ispricao mu da sam
proljetos ostao iza brigade u Kestenovcu kao tifusar, a
sada sam ponovo dosSao u jedinicu poSto sam tifus pre-
boljeo. Uro§ me gleda, a zatim rece:

— Komandanta i komesara ovdje nema, nego ¢u ja
tebi dati uputnicu, pa ti idi tamo — i pokaza, rukom na
jednu veliku usamljenu zidanu zgradu, koja se nalazila
preko nekih wudoljica i livada: »7o je Zzirovacka Skola.
Tamo je oporaviliSte za one koji su preboljeli tifus. Idi
i oporavi sel«

U S$koli nam je dobro bilo. Dani topli, a hrana od-
licna. Narod Banije je za vojsku bio Sirokogrud, nije
zalio kad je za vojsku davao. U naSe odmaraliSte su do-
neSeni peceni jagnji¢i kao i peCene kokoSke. Bilo je dana
kada je stizalo i po hiljadu komada jaja, a kajmaka i sira
bilo je u izobilju.

Jednog dana dode naredenje intendantu od Staba, bri-
gade da budemo spremni za pokret. Oko deset sati sve
je bilo spremno. Cijela brigada je na okupu. Culi smo da
se Unska grupa rasformirala i nasa brigada kreée na svoj
stari teren, u Podgrmec. Borci su raspolozeni. Uvece smo
stigli u selo Kotarane. Sutradan pred vecle pocele su pri-
preme za pokret. Kada se smracilo, krenuli smo niz jed-
nu strmu stranu kocCeéi zadnje toCkove kola da konji
lakSe zaustavljaju. SiSli smo na jednu ravnicu po kojoj
su izrasli kukuruzi, a koju je presijecala rijeka Una. Za-
ustavili smo se na obali. Tu nas je docekao komandant
Hamdija. On je uvijek zategnut, sa pripasanim piSto-
ljem, tréi pored rijeke i licno rukovodi prebacivanjem na
desnu obalu. Skoro Sapatom je naredivao kako ¢e se Sta
uraditi. Sva kola smo morali razmontirati, zatim kola i
svu opremu iz njih tovariti u ¢amce. Nekoliko banijskih
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vjeStih seljaka voze camce. Kako koja kola predu na
drugu stranu, brze partizanske ruke ih sastavljaju. Sa
one strane se nalazi cesta i pruga koja veze Bosanski
Novi sa Bihaéem. Na obliznjim brezuljcima je domobran-
ska posada, ali je Hamdija odmah s veCera uputio jedan
bataljon koji je zaposjeo poloZzaj i osigurava slobodan
prelaz.

Poslije napornog pjeSacenja stigli smo u selo Ruji-
Sku, gdje smo zalogorili.

Poslije dva dana boravka u Rujiskoj doslo je na-
redenje iz Staba brigade da svi oni koji su tokom borbe
ranjeni, te su invalidi ili nesposobni za dalje napore i
duze pokrete odlaze iz brigade na raspolaganje komandi
Podgrmeckog podrucja. PosSto sam invalid i hramljem
na lijevu nogu, to se odnosilo i na mene. DoSao sam pred
Stab brigade i naSao grupu od desetak partizana koji su
takode spremni za pokret. Iz Staba brigade izasao je Ste-
van BlanusSa, dosadas$nji komandir ¢ete u jednom bata-
ljonu. On takode odlazi u podrucje usljed iznemoglosti.
Kao najodgovorniji nosio je poStu za podrucje. Uputili
smo se u pravcu podgrmeckih brijegova. Dok smo mi
odmicali dopirali su zvonki odjeci automatskog oruZja,
dugi rafali teSkih mitraljeza i kraéi rafali puSkomitra-
ljeza, kao i izmjeSani plotunski pucnji iz pusSaka. To je
brigada iz zasjede docekala neprijatelja i otpoclela borbu.
Zasjeda je postavljena jutros rano u zoru u blizini ceste
koja vodd iz Bosanske Krupe prema KrnjeuSL izmedu
Suvaje i Krupe.

U komandi podrudja smo se zadrzali dva dana. Tre-
¢i dan izjutra dobili smo raspored u komandu mjesta
Lipa, viSe Bihaéa, u selu Bosanski Doljani. Cijela je
grupa tamo rasporedena. Uz put treba da prodemo pored
naSe brigade. Na putu smo svratili u brigadu na kraéi
odmor. Interesovali smo se za ishod one borbe i saznali
da je neprijatelj pretrpjeo gubitke u ljudstvu i oruZju,
ali da je i brigada pretrpjela gubitke. Poginuo je politic¢ki
komesar brigade Avdo Cuk i jedan komandir Cete sa joS
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nekoliko boraca. Taj poginuli komandir ¢ete bio je ro-
deni brat ovog Stevana BlanuSe koji ide sa nama u ko-
mandu mjesta. Stevana je vijest o bratovoj smrti mnogo
potresla.

DRAGAN GRGIC

BOMBARDOVANIJE BOLNICE

Nasa brigada joS je bila mlada, tek formirana, a ved
je pocela bjesniti 4. neprijateljska ofanziva. Stab brigade
je vodio o tome racuna i nastojao je da se pocetne borbe
dobiju umjesnim komandovanjem, Sto bi svakako davalo
samopouzdanja i 'viSe poleta novim partizanima. Medu-
tim, neprijatelj je c¢eSée nametao neravnomernu borbu
brigadi, koju je ona morala da vodi i pod nepovoljnim
uslovima.

Prema naredenju Staba divizije brigada se povukla
sa terena Krupa — Jasenica preko zapadnog dijela Gr-
meca ka selu Lastve na jugozapadnim obroncima Grmeca.
Lastve, malo siromas$no bosansko selo iscrpljeno ratom,
nije moglo da primi brigadu i druge jedinice, a jo§S ma-
nje da se nadu sredstva za Zivot i stanovanje vojske.
Neposredno iznad sela pocinju Sume obronaka Grmeca,
§to je pruzalo povoljne uslove za maskiranje od osmatra-
nja neprijatelja iz vazduha. Tu je bila smjeStena i par-
tizanska bolnica ispod visokih jela Grmeca, ali Nijemci
su dosli do ta¢nih podataka o mjestu gdje se nalazi
bolnica tako da su je ovi mogli uspjeSno bombardovati.
Onog dana kada smo bili u pokretu prema Lastvama
poginulo je u bolnici 22 ranjena druga od direktnog
pogotka avionske bombe.

Prolazili smo u koloni pored razruSene bolnice i
ljeSeva naSih drugova, ¢iji su razneti dijelovi visili o
granama jela i bukava. Srca su nam se stezala, bol nas
je obuzimao od uzasna prizora. Kod mladih drugova ovo
je vjerovatno stvaralo plasSljivost, a mi stariji borci vid-
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jeli smo u tome faSisticko varvarstvo. Ali, istovremeno
prizor je joS viSe raspalio naSu mrZnju i prezrenje prema
neprijatelju i zelju da se osvete poginuli ranjenici.

Tek §to smo se slijedeéeg dana povukli u nameri
da se jedinice odmore i pripreme za mar§ prema selu
Smoljani, iznenada su naSi dijelovi za obezbjedenje otvo-
rili vatru na neprijatelja, koji je veé¢ bio zaSao u Sumu.
Bili smo malo raskomodéeni, kao u svojoj Sumi, ali smo
se vrlo brzo razvili za borbu i pohitali u pomoé¢ drugo-
vima. Razlegla se jeka minobacaCa, mitraljeza i puSaka
u visoke vrhove Grmeca. Nad naSim glavama su se ubr-
zo na$le i tri neprijateljske »Stuke«, ali njemacke pi-
lote nije Suma othranila, te su svoje bombe srucili ne
tamo gdje su zeljeli, ve¢ po glavama svojih vojnika.
Mi taj momenat nijesmo propustili. Uprkos tome $to smo
broj¢ano bili mnogo slabiji od neprijatelja, koristili smo
zabunu avijati¢ara i izvr$ili odlu¢an protivnapad na Ni-
jemce. Po planini se razvila vrlo Zestoka borba, a nepri-
jateljski vojnici su brzo morali popustiti i u neredu su
se povukli iz Sume.

Kada smo se poslije borbe prikupili, bilo je milina
pogledati razvedrena lica boraca i rukovodioca, jer je
borba dobivena neolekivano. Neprijatelj je imao 65 po-
ginulih vojnika koje su ostavili na bojiStu. Zaplijenjeno
je 30 jaha¢ih i tovarnih konja, nekoliko automatskih
oruda i dosta druge ratne spreme.

Osveta bombardovanih ranjenika pala je u pravi
¢as i to je veoma uticalo na polet i sticanje borbenih
sposobnosti, narocito kod onih drugova kojima je ovo
bila prva borba.

Mi smo izgubili jednog druga koji je podlegao ra-
nama, dok su Cetvorica lakSe ranjena.

Brigada je nastavila put kroz uvale i gudure Grmeca
u susret novim pobjedama i uspjesima.

UROS KUKULJ
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BORBA NA LASTVAMA

Posto je cetvrta ofanziva veé¢ bila u punom jeku
neprijatelj je sa svojim jedinicama nadirao iz raznih
pravaca u pravcu Petrovca i Drvara. Mi smo pored osta-
lih jedinica dobili zadatak da i naS 4. bataljon ucestvuje
u zasjedi kod Lastvi, da napadnemo neprijatelja i one-
moguéimo mu napredovanje u pravcu Petrovca. Posjeli
smo polozaj i ¢ekali. Nismo morali dugo C¢ekati. Neprija-
telj se kretao sa isturenom prethodnicom. Borba je otpo-
¢ela vrlo brzo. Nije dugo trajala jer je iznenadeni ne-
prijatelj odmah odstupio.

Posebno bih u ovoj borbi Zelio istaé¢i neustrasivost
kurira Cete Hasu Tahiéa rodom iz okoline BuZzima, opSti-
na Bosanska Krupa, kao i Smaju Sabljakovi¢, rodom
iz okoline KladuSe.

U ovoj borbi zarobili smo dosta municije, sanitet-
skog materijala i oruzja, a naSli smo i neSto hrane.

Dok je borba jo$ trajala iz vazduha su nas napa-
dale njemacke Stuke, koje su nam bile najopasniji nepri-
jatelj za tako mlade borce, jer prilikom obruSavanja
stvarale su uZzasnu buku, da su se borci viSe toga pla-
§ili no samih bombi koje su padale oko njih. Kad god
bi naiSla koja eskadrila iznad nas sa Stukama borci bi
se samo zgledali jedan u drugog i trazili §to dublji zaklon.

Jedan borac mi se obratio ovako: »Druze komandire
meni je gore sluSati ovu buku ovih Stuketina nego da
juriSam na samog neprijatelja. Volio bih hiljadu puta
dignuti se na juri§ nego da me ganjaju ove Stuke, jer
mi se srce sledi kad ¢ujem njihove zvuke. .

AHMET SERTOVIC

KOD BOLNICE LASTVE
U popodnevnim casovima 7. februara 1943. godine

naredeno je da zastanemo kod bolnice Lastve. U gustoj
borovoj i bukovoj Sumi, nedaleko od bolnice, stali smo.
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Snijeg je dubok i smrznut, a ci¢a zima neumoljivo na-
griza slabo zaSti¢ena tijela partizana. Zimsko sunce Skrto
probija i ponegdje otpada led, koji sa grana pada po
zalegnutim ratnicima. To ne smeta borcima da budno
prate i osmatraju teren, spremni da smjelo docekuju ne-
prijatelja. Cuje se zujanje »Stuka« koje uz zagluSujuéu
pisku pikiraju na bolnicu i sasipaju smrtonosni cCelik na
nemoéne ranjenike. Na naSem poloZaju vidi se nekoliko
boraca kako prateéi avione oblijeéu oko debelih bukava,
da bi izbjegli dejstvo bombi i rafalnu paljbu avionskih
mitraljeza. Topovske granate i minobacacke mine potmu-
lo praSte oko na$ih zaklona. Njihov ulinak je neznatan,
jer je snijeg dubok i on smanjuje rasprskavanje ubojitih
gelera. Od borca do borca brzo se prenosi naredenje:
»Cvrsto drzi vezu, a neprijatelja pusti na blisko odsto-
janje!«. Iz pravca s. KrnjeuSa, 'kroz gustu Sumu, ved
dopiru zvuéi lomljave 'granja, a malo iza toga naziru
se i zelenoplave uniforme u razvijenom streljackom stro-
ju. Razaznaju se i povici. Neprijatelj je na domaku naSih
cijevi, a mi ga puStamo S$to blize i svaki borac drzi na
niSanu po jednog neprijatelja.

Kasno popodne zaStektaSe pusSkomitraljezi Srdana,
Vlada, Osmana i Radojke. Sjevaju bombe Ibrahima Ku-
lauzovi¢a (Gurde), Boke Smiljani¢a, Slavka Zardina, Pe-
re Ostoji¢a, Camila Salihodzi¢a i Tomice Deli¢a. Otvara
se urgainska paljba iz svih oruzja, a iz mnogih grla ori
se: »ura..., a..., juriS«, »hvataj zivel« Nasta Zestok boj.
Nakon dvocasovnih borbi neprijatelj uzmice, a mi ga u
stopu pratimo. Stize i njihova avijacija, ali sada tuce
neprecizno, pa i po svojim snagama, jer smo se izmije-
Sali u ovom vatrenom koSmaru. Jeka i borbeni eho po-
stepeno odmicu od Lastve. Prvim sumrakom pucnjava se
stiSala. Prikupljamo se i kupimo plijen. Neprijatelj je
ostavo 5 mrtvih i 8 ranjenih vojnika. Zaplijenjen je
1 teski mitraljez »Sarac«, 1 laki minobaca¢, 12 puSaka i
20 tovarnih konja sa raznim sanitetskim materijalom i
drugom ratnom opremom. NaSi gubici su: 3 poginu-
la i 1 ranjen borac. Savijamo se u kolonice i kre¢emo
prema zadatku.

SABO  DELIC
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’ DIJETE U KOLIJEVCI — U JARKU

Kao borac 1. Cete (radi¢ke) 3. bataljona 6. krajisSke
brigade postao sam i borac u istoj ceti, 2. bataljonu 8.
krajiSke brigade, kada se ona formirala 28. decembra
1942. godine.

Veé oko 20. januara 1943. na poloZajima prema Dvo-
ru naS bataljon je stupio u borbu sa Nijemcima. I ako
smo neprijatelja prvog dana odbili i nanijeli mu velike
gubitke, drugog dana Nijemci su krenuli na nas sa ve-
likim snagama, i to u bijelim mantilima. Prisli su blizu
da ih nismo ni osjetili. Razvila se borba prsa u prsa.
Poceli smo odstupati na nove poloZzaje. Neprijateljska
artiljerija nas je pratila svugdje gdje smo se kretali. Na-
kon nekoliko dana, vodecéi zestoku borbu, dobili smo na-
redenje da se povucemo i prebacimo preko rijeke Une
kod Rujiske i Rakana, jer je neprijatelj na drugim sekto-
rima prodirao i zalazio nam iza leda.

Prelaskom rijeke Une izvrS§ili smo usiljeni mar§ do
mjesta Petroviéi gdje smo prema Bosanskoj Krupi i
Otoci drzali poloZaje, dok nismo krenuli dalje prema
Malom i Velikom Radiéu. Svugdje smo vodili Zilave boi>
be. U Sumi iznad Velikog Radi¢a nasSli smo mnoStvo na-
roda iz Radi¢a i susjednih sela koji se skrivao. Kreé¢emo
dalje preko Sume do iznad Suvaje i Medugorja na Ri-
sovacku gredu da tu zauzmemo polozaj i doCekamo ne-
prijatelja,

Cijeli dan ispod sela Risovca, na Risovackoj gredi,
vodili smo borbu sa Nijemcima. Pred sam suton doce-
kali smo ih u Sumi kraj ceste i ubili oko 50 Nijemaca.

Uvele, mislim 7. februara, dosSli smo da zanoéimo
u nekim kuéama izmedu Lastve i KrnjeuSe. Komandir
moje Cete Nikola Kabi¢ odredio je desetinu Drage Man-
di¢a, u kojoj sam bio i ja kao zamjenik desetara, da
krene do zadnjih kuéa sela Risovca u pravcu Teocaka,
da uhvati vezu sa dijelovima 7. banijske divizije, koja
je takoder odstupala u pravcu Bosanskog Petrovca nama
s lijevog krila. Kako nismo naSli od partizana nikoga;
vratili smo se nazad u cetu. Bila je no¢, padao je gusti
snijeg i bilo je hladno. Kada smo preskakali preko neke
jaruge, koja je bila duboka oko jedan metar, culi smo
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da nesto jeCi u jauku, ali niSta ne vidimo. Uz pomo¢
baterijske lampe ugledali smo beSiku (kolijevku) pre-
krivenu djecjim biljcem. Mandi¢ i ja uzeli smo kolijevku
sa djetetom i iznijeli na ravnicu. U beSici je bilo muSko
dijete staro oko 9—10 mjeseci:;. Ponijeli smo dijete s ko-
lijevkom u kuéu gdje je bila ostala eta. Moj desetar,
posto je bio Zenjen i imao dvoje ili troje djece, zaplakao
je rekavsi da je tako negdje i sa njegovom djecom. Za-
njemeli smo na ove njegove rije€i i Suteé¢i dosli do ko-
mande cete. Vjerovatno ga je majka ostavila jer je imala
jos djece, a mozda bi se po njega i povratila.

Te noéi krenuli smo za Lastve u najveéoj tiSini, jer
je neprijatelj primijeéen da se i noéu kreée. Kada smo
krenuli za Lastve, desetar Drago Mandi¢ je otkrio dijete
da vidi da li je zivo. Dijete je bilo mrtvo. U kuéi je
ostalo samo mrtvo dijete, jer je familija iz te kudée i
prije naSeg dolaska otiSla u zbjegove, u Grmec.

JOvo ZORIC

PRVI DANI U DRUGOM BATALJONU

Prilikom formiranja 8. krajiSke brigade zatekao sam
se na duznosti pomoénika komesara bataljona u 6. kra-
jiSkoj brigadi. Bataljon je u to vrijeme bio na sektoru
Sanski Most.

Za vrijeme smotre 4. krajiSke divizije, koju je iz-
vr$io vrhovni komandant drug Tito 7. januara 1943. go-
dine u Jasenici, na$ bataljon je dobio zadatak da izvrsi
obezbjedenje smotre, odnosno da sprijeCi eventualno na-
diranje neprijatelja na sektoru Sanski Most — Prijedor,
kako bi se smotra mogla nesmijetano odrzati.

Poslije zavr§ene smotre, odnosno 9. januara 1943.
godine telefonom me je obavijestio ¢lan politodjela 4.
krajiSke divizije Milo§ Panjkovi¢ da sam premjeSten u
8. krajiSku brigadu i da odmah krenem na sastanak u
Stab brigade, koji se trenutno nalazio u Otoci kod Bo-
sanske Krupe.
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PoSao sam na put cestom ispod GrmecCa koja vezZe
Sanski Most sa Bosanskom Krupom. Put je bio proho-
dan, snijeg utaban, ali zima oStra. Padao je slab snijeg
noSen laganim vjetrom, pa sam dobar dio puta zbog
hladnoé¢e morao pjesaciti i ako sam imao jahadeg konja.
Ipak sam istog dana u sumrak stigao u Gorinje, zaselak
Medugorje, gdje se nalazio Okruzni komitet KPJ za Pod-
grmec¢ i tu zanodio. U Otoci sam naSao drugove Hamdiju
Omanovic¢a, komandanta 8. krajiSke brigade, Milenka Ku-
§ica, komesara 4. 'krajiSke divizije i Osmana Karabego-
vica, komesara 1. krajiSkog korpusa. Na tom sastanku
Kusi¢ je predlozio da ja idem u 2. bataljon 8. krajiSke
brigade za komesara bataljona. Medutim, Osman Kara-
begovi¢ je primijetio da meni bolje lezi partijski rad i
rekao da idem za pomocénika komesara bataljona, odno-
sno za sekretara bataljonskog partijskog biroa. Poslije
zavrSenog sastanka krenuo sam u 2. bataljon 8. krajiSke
brigade koji se nalazio na sektoru »Kotarani«, srez Dvor
na Uni u Hrvatskoj.

Komandant bataljona bio je Milo§ Bala¢, a njegov
zamjenik Fiko Corali¢. Poslije odlaska Coraliéa na novu
duznost za zamjenika komandanta doSao je Kaja Po-
povié, a njega je docnije zamijenio Fiko Pletilié.

Mjesto komesara bataljona tada jo$ nije bilo popu-
njeno, pa je neSto kasnije za komesara doSao Savo Kesar
koji se kratko zadrzao u bataljonu. Na njegovo mjesto
postavljen je Pero Gazivoda, a poslije odlaska Gazivode
mjesto komesara bataljona popunio je MiSo Puhaca. Ne-
Sto kasnije za obavjeStajnog oficira bataljona postavljen
je Ale Terzi¢. Poslije kradeg vremena za omladinskog
rukovodioca bataljona doSao je Hamdija Pozderac, a ka-
da je on otiSao na novu duznost za omladinskog ruko-
vodioca postavljen je Ale Galié.

Bataljon je imao tri cete heterogenog sastava. U
njemu je bilo daka, studenata, radnika, zemljoradnika,
jedan bivsi hodza, c¢ak i tri policajca. Po nacionalnoj
strukturi bilo je Srba, Muslimana i Hrvata. Bilo je i de-
setak drugarica.

Prva cCeta bila je sastavljena od starijih ratnika iz
Podgrmecéa, To je, u stvari, kompletna d&eta iz 6. kra-
jiSke brigade, koja je uSla u sastav ovog bataljona kao
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prva cCeta. Imala je i svoju partijsku organizaciju, od-
nosno c¢etnu Celiju KPJ i skojevsku organizaciju. Druga
Ceta bila je sastavljena od boraca iz Bihala, Vakufa i
okolnih sela. Treéu cCetu saCinjavali su borci sa Cazinske
krajine: Cazina, Male i Velike KladusSe. U ove dvije cCete
nije bilo partijskih organizacija. U bataljonu nisu bila
popunjena sva formacijska mjesta. Upraznjena mjesta su
postepeno popunjavana tako da su, na primjer, pomoc¢-
nici komesara privremeno u nekim cetama obavljali duz-
nost i (komesara ili obratno. U 1. c¢eti pomoénici kome-
sara bili su Rajko Drljaca, a poslije njega Kojica Vulin.
Komandir je bio Lazo Kolundija. U 2. Ceti prvi koman-
dir je bio Malik BeSirevi¢, a zatim Meho Hadziabdié.
Poslije izvjesnog vremena za komesara ove CcCete dosao
je Milisav Niki¢. Pomoénik komesara bio je Stipo Bu-
torac, a poslije njegovog odlaska za pomo¢énika je po-
stavljen Rasim Deli¢. U 3. Cfeti komandir je bio Meho
Abazovi¢, a zatim Spaso Duki¢. Pomoénik je bio Ibro
Saraé.

Mojim dolaskom u bataljon nastojao sam da se S$to
prije formiraju politicki aktivi u 2. i 3. Ceti iz kojih bi
se kasnije pojedinci primali u SKOJ i KPJ, a zatim for-
mirale i partijske c¢elije. Odabiranje drugova i drugarica
za ove aktive bilo mi je neSto olakSano, jer sam neke
poznavao iz Bihaéa kao pripadnike naprednog radnic¢kog
pokreta. Navodim nekoliko drugarica i drugova koji su
po mom sjeéanju saCinjavali prve aktive: Zlata Sadiko-
vi¢, Safeta Sinanovi¢, Radojka Male§, Sonja Mileusni¢,
Camil Salilhodzi¢, Esad Redzi¢, Rudi Baugerti, Perica
Dikli¢, Rasim Deli¢, Zijo Kulenovi¢, Fuad Redzi¢, Sefik
Sehovi¢, Halil Kozli¢éa, Ibrahim Mrzljak, Hazim Mujagi¢,
Mujo Tatlié, Muhamed Miljkovi¢, Muhamed Bajri¢, Ke-
mo Sulji¢ i neSto kasnije Semso Coralié.

Za kratko vrijeme ovakvu aktivnost usporila je 4.
neprijateljska ofanziva koja je otpolela krajem januara.
Naime, mi se nismo uspjeli svi poblize ni upoznati, a
morali smo da vodimo oStre borbe sa daleko nadmoéni-
jim neprijateljem. Veliki broj nasih boraca bili su omla-
dinci koje nisu imali nikakvog borbenog iskustva. Ve-
liki dio nije ni vojsku odsluzio, a nasSli su se u ratnom
okrSaju koji je bio nov i za nas starije borce i ako smo
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imali viSe od godine dana ratnog iskustva. U pocetku ni-
smo znali o ¢emu se radi, ali smo to ubrzo uvidjeli.
Naime, u prvim borbama sa neprijateljem osjetili smo
da se radi o Siroko planiranoj neprijateljskoj ofanzivi.
PocCeli smo se povlaciti pod borbom dolinom rijeke Une
prema Grmecu.

Negdje krajem januara ili poletkom februara jedne
noéi prebacili smo se preko rijeke Une na bosansku
stranu. Rijeku smo presli izmedu Bosanskog Novog i
Bosanske Krupe. U jednoj borbi primijetili smo da je
neprijatelj upotrijebio i dresirane pse, S§to smo prvi put
vidjeli. To veCe komandant bataljona Milo§ Bala¢ sa jed-
nom desetinom otiSao je prema Ostruznici radi izvidanja
terena i tu bio odsjeCen od bataljona. Kasnije je uspio
doéi u sastav 8. brigade. Nismo imali veze ni sa Stabom
brigade ni sa ostalim bataljonima. U meduvremenu 5. i
2. kozaracka brigada prebacile su se sa Kozare na sektor
Grmeca. Uspostavili smo vezu sa Stabovima ovih bri-
gada. Tih dana neprijateljske snage koje su iSle od San-
skog Mosta i one koje su iSle njima u susret od Bosan-
ske Krupe spojile su se na cesti pod GrmeCom i mi smo
ostali u Sirem obrucu.

Na sastanku Stabova 2. i 5. kozaracke brigade, koji je
odrzan jedne noéi kod Vejinovica u Velikoj Rujiskoj,
prisustvovali smo i mi iz Staba 2. bataljona 8. brigade.
Na tom sastanku razmatrana je situacija i zakljuceno
da se izvrSi proboj u Grme¢ na sektoru kod Benakovca.
KozarCani su uzeli na sebe da izvrSe proboj, a na$ ba-
taljon imao je zadatik da obezbijedi sve ranjenike u
proboju kako one koji su dosli sa Kozare tako i one iz
naSeg bataljona. Proboj je izvrSen onako kako je to na
sastanku bilo predvideno.

Odmah poslije ulaska u Grmec¢ obrazovana je nova
borbena linija i zauzeti poloZaji. Na$ bataljon je bio na
lijevom krilu. Desno od nas, koliko se sje¢am, bila je 5.
kozaraCka brigada. Medutim, neprijatelj je koncentrisao
jake snage, opkolio i organizovao napad na Grmec. Dok
se borba vodila avioni su bombardovali i mitraljirali. U
jednom trenutku iza naSih leda pojavili su se Nijemci i
otvorili vatru. U stvari, to je bio skijaSki odred koji je
prosao na skijama nama iza leda. Nas bataljon je imao



desetak ranjenih i poginulih. Na naSem desnom krilu,
gdje je bila 5. kozaracka brigada, vidio sam na jednom
mjestu 12 poginulih Nijemaca.

U zasjedi na cesti u Grmecu jedna nasSa jedinica na-
pala je zacelje njemacke kolone. Tom prilikom zapaljena
su dva vozila i ubijena tri Nijemca. Jedan od ubijenih
bio je oficir i imao odlikovanje sa isto¢nog fronta. Po-
red ostalih, u ovoj akciji istakli su se Milan Jel¢i¢ i Ha-
lil Kozliéa, borci naSeg bataljona. Nakon nekoliko dana
jedne noci presli smo preko petrovacke ceste i usli u
planine OsjeCenica, OStrelj, Klekovacu i Potoke, gdje smo
imali teSke borbe sa neprijateljem.

U zasjedi u Driniéu docekali smo Nijemce, ali smo
ubrzo morali odstupiti, jer je neprijatelj bio brojniji i
nadmo¢éniji. U ovoj borbi neprijatelj je upotrijebio i Sest
tenkova. Mi smo imali jedan protukolski top kojeg smo
ranije zaplijenili, ali nismo imali municije izuzev nekoli-
ko granata koje smo tu upotrijebili a zatim onesposo-
bili top, zamaskirali ga i ostavili.

Poslije dolaska u Potoke uselili smo se u bivSe rad-
nicke barake odakle je tek bio iselio Stab nasSe 4. divi-
zije. Komandant divizije Josip Mazar »Sosa« upozorio
me je da nije dobro Sto smo se tu smjestili. IspriCao mi
je da je jedan borac toga jutra pobjegao Cetnicima i da
¢e vjerovatno toga dana biti ove barake bombardovane.
Zauzeli smo polozaje odakle smo ocekivali neprijatelja.
Kuhari su u jednoj uvali pripremali rucak. Borci su se
radovali jer su ocekivali da ¢e toga dana konatno poSte-
no rucati. U jednom trenutku pocelo je puSkaranje, ne-
prijatelj je nastupao, otpocela je borba. Za kratko vrije-
me pojavila su se i Cetiri aviona i poceli bombardovati
Potoke i naSe polozaje. Neke bombe su pale u centar
naSeg kuhinjskog logora. Tu su neki od boraca bili ra-
njeni i kontuzovani. Poginula je i jedna krava, izvrnuti
su kazani nedokuhanog rucka.

Jedna od najuspes$nijih borbi 2. bataljona u 4. ofan-
zivi bila je borba sa Nijemcima na Bravskom Vagancu.
Tu je veoma dobro postavljena zasjeda, koja je neprija-
telja ocCito iznenadila. Razvila se teSka borba. Neprija-
telj je imao velike gubitke kako u ljudstvu tako i u rat-
nom materijalu. Zaplijenjena su dva puSkomitraljeza, vedi
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broj pusSaka i municije. U jednom trenutku, ocito iz-
gubljene posebnosti, pojavio se jedan Nijemac sa presli-
com u ruci. Ispred njega lezao je poginuli tovarni konj.
Nije se sjetio ni da legne iza tog konja. Na svega cCe-
tiri metra udaljenosti iza jedne kolibe stajao je Milo$
Balaé¢. Zacuden ponaSanjem ovog Nijemca izvadio je pi-
Stolj i prisilio ga na predaju. Ovu borbu 2. bataljona 8.
krajiske brigade objavila je naSa partizanska Stampa —
list »Borba« u svom pretposljednjem izranju koji je iza-
§ao u toku ofanzive.

Jednog dana u Prekaju smo stigli u sumrak. Tu smo
se nasli sa ostalim bataljonima i Stabom 8. brigade. Hra-
ne nismo imali izuzev duhana u listu koji se odnekud
naSao tamo u komandi mjesta. Jedan bataljon je trebalo
da odmah produzi na Plo¢e viSe Drvara, da smjeni 3.
bataljon 10. krajiSke brigade. Ovo je bilo potrebno da bi
se na Plo¢ama zadrzali Nijemci dok se ne izvuce narod
koji se povlacio iz Banije i Bosne, a zano(Cili su na sekto-
ru Resanovaca. Pored toga, trebalo je da prode i Po-
krajinski komitet KPJ i druge nasSe ustanove. Stab bri-
gade je znao da je brigada veoma iscrpljena, pa je pred
Stabove bataljona postavio pitanje koji ¢e bataljon do-
brovoljno smoé¢i snage da odmah produzi na Plo¢e i da
tamo zauzme polozaje i nesmijetano omogucéi ovo izvla-
cenje.

Mi smo u Stabu 2. bataljona prihvatili ovaj zadatak.
Sa nama je poSao i komandant Komande mjesta iz Pre-
kaje, mislim da se zvao Triki¢ a imao je nadimak »Cic«.
Krenuli smo prema Plo¢ama i kada smo prolazili kroz
Vidovo selo Ci¢ je naSao jednog seljaka i poveo kao vo-
dica. Ovaj seljak nas je cijelu no¢ vodio po nekom veoma
vrletoom terenu da bi nas u zoru izveo na cestu Drvar
— Grahovo udaljeno od Plo¢a oko 20 kilometara. Bilo
nam je svima teSko jer smo uvidjeli da ne moZemo na
vrijeme sti¢i i zauzeti polozaje na PloCama. Produzili
smo ubrzano cestom prema Plo¢ama, Kada smo se pri-
makli vrhu na Plo¢ama, c¢uli smo brujanje tenkova. Je-
dan na$ borac primijetio je na vrhu i neke pokrete voj-
ske. Ci¢ je objasnjavao da su to Nijemci tek sada kre-
nuli iz Drvara i da mi jo$ uvijek imamo vremena da prije
stignemo na Ploce, a vojska koja je tamo primjeéena da



je to 3. bataljon 10. brigade, koji mi treba da smijenimo.
Medutim, kasnije smo saznali da se 3. bataljon veé bio
povukao sa polozaja i odstupio. Da bismo prije stigli,
drzali smo se ceste i i§li u koloni dvojnih redova. Kada
smo jo§ malo poodmakii, ¢ula se komanda »ajnmal«. U
isto vrijeme opaljena je jedna crvena raketa prema nar-
Soj koloni, a zatim otvorena je paljba iz svih moguéih
oruzja. NaSi su borci poskakali u Sumu sa gornje strane
puta i jurili prema jednoj glavici koja je bila dominantna.
Za kratko vrijeme pojavili su se i tenkovi. Oko dvade-
setak boraca sa automatima i puSkomitraljezima prvi su
izletjeli na tu glavicu, otvorili vatru i omogudili izvla-
¢enje boraca. Tako smo ponovo u tom ratnom okr$aju
bili odsjeceni od Staba naSe brigade i ostalih bataljona.
Stab brigade sa ostala tri bataljona otiSao je na Sator,
a sa njima su iSli i ¢lanovi Pokrajinskog komiteta.

Na$ bataljon je odstupio preko Trubara, Cvjetniéa,
Ocdijeva i Stijenjana na Podgrmeé, a poslije kraéeg zadr-
zavanja na Podgrmecu presli smo rijeku Unu i doSli na
Baniju. To je ve¢ bio mart. Borci su poceli masovno
oboljevati od pjegavog tifusa. Veliki broj tifusara ome-
tao je naSe manevre. U ovo vrijeme vodili smo manje
borbe sa neprijateljem, ustaSama, Nijemcima a jednom
smo napali jednu veéu kolonu Cerkeza koji su tamo pro-
lazili. U ovom periodu oslobodili smo Buzim, a nakon
kraéeg vremena povukli se iz njega. U maju je Stab
brigade sa ostala tri bataljona doSao na ovaj teren i na$
2. bataljon se kona¢no spojio sa glavninom brigade i uSao
u njen sastav.

Brigada je razvila veliku vojnu i politicku aktivnost
na terenu Cazinske krajine i dijelom Banije i Korduna.
U tom periodu 2. bataljon je nekoliko puta upadao u
Cazinsku krajinu. Manje neprijateljske snage koje su
tamo bile obi¢no su bjezale ispred nas, nisu prihvatale
borbu a mi smo viSe politicki djelovali. Povezivali smo
se sa narodom i naSim saradnicima i simpatizerima koji
su tamo ilegalno radili za NOP. Sa nama je obi¢no iSao
i komandant nasSe brigade Hamdija Omanovié¢. Tako je 2.

bataljon Cazinsku krajinu toga ljeta dva-tri puta pro-
krstario uzduz i poprijeko.
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Ljeti iste godine brigada je vodila borbu protiv cet-
nika popa BDujiéa na terenu Grahova, a zatim i protiv
¢etnika Drenoviéa na terenu Manjace (Sitnice i Han-Kola)
kod Banjaluke.

Pored ofanzive i borbi koje je bataljon vodio, tifusa
koji je harao, velikih marSeva, ipak je za kratko vrijeme
u bataljonu stvorena snaZzna partijska i skojevska orga-
nizacija. Po Cetama su formirane partijske celije i sko-
jevski aktivi, organizovan je bataljonski partijski biro
i Stapska celija. KoriSten je svaki predah i slobodno vri-
jeme za partijski rad. Stalno je razvijano i jatano brat-
stvo i jedinstvo medu borcima, kao i drugarstvo medu
njima. Posebna paZnja posvelena je razvijanju moralno-
-politickog lika lkako kod c¢lanova KPJ tako i kod svakog
borca NOR-a. Pored toga, u bataljonu je bio veoma dobro
razvijen kulturno-prosvjetni rad. Iz ovog bataljona izra-
sli su mnogi oficiri, partijski i drugi funkcioneri, a i
poginulo je viSe sposobnih kadrova.

Drugog novembra 1943. godine povulen sam iz ba-
taljona na novu partijsku duZnost — za sekretara Sreskog
komiteta KPJ za srez Bosanski Novi.

ZAIM DI1ZDAREVIC ZAJKO

DRUGI BATALJON U CETVRTOJ OFANZIVI

Prilikom formiranja brigade bio sam rasporeden u
1. Cetu 2. bataljona. Komandant bataljona bio je Milos
Bali¢. Krenuli smo na polozaj i 2. bataljon bio je raspo-
reden u rejonu sela Kotarane, prema Bosanskom Novom.

Na ovom polozaju bataljon je ostao do pocetka 4.
neprijateljske ofanzive. Kada je neprijatelj otpofeo sa
ofanzivom, bataljon je morao hitno da se prebaci preko
rijeke Une u Podgrmec. Povlacenje bataljona i prebaci-
vanje preko Une vrSeno je u toku nodi, koliko se sje¢am,
svega sa dva drvena Camca. Situacija je bila takva da se
bataljon morao u toku nodéi prebaciti na drugu stranu
Une. Osim boraca, trebalo je da se prebaci veéi broj
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civilnog stanovnistva. Ovo prebacivanje vrSeno je u re-
jonu ZelezniCke stanice Blatna. Dok su se zadnji dijelovi
bataljona prebacivali veé je svanjivalo, a neprijateljska
motorizacija je prodirala od Bosanskog Novog prema
Bosanskoj Krupi. U ovakvoj situaciji 2. bataljon je pro-
duzio pokret prema Podgrmecu.

Povukli smo se u selo Lastve i prenodili. Drugi dan
bataljon se povukao dublje u Grmec. Neprijatelj je pro-
duzio za nama i taj dan vodena je borba u Grmecu. Ne-
prijatelj je pomodéu raketa iz aviona oznaavao naSe po-
lozaje, a avioni su bacali bombe koje su ruSile stabla
debela i metar u promjeru. Na ovome mjestu nalazila
se baraka u kojoj je bila bolnica. Jedna bomba pala je
na baraku. Sve je bilo razbacano u krugu od 100 metara.
Vidio sam kako je detonacija bombe izbacila Covjeka na
jednu bukvu, visoko do 10 metara. Najvjerovatnije je bio
ranjenik. U ovoj borbi bio je zarobljen jedan njemacki
vojnik.

Iz sela Smoljana cijela brigada krenula je prema
selu Bravski Vaganac. Kada je brigada prelazila cestu
Klju¢—Petrovac i veéi njen dio preSao cestu tada je iz
Klju¢a prema Petrovcu naiSao jedan njemacki tenk sa
dva vozila. Borci su zauzeli polozaje sa obje strane ce-
ste. Otvorili smo vatru na neprijateljska vozila. Iz jed-
nog vozila njemacki oficir pokuSao je da se prebaci u
tenk i tom prilikom je poginuo. Ostao je na cesti, a tenk
i vozila produzila su za Petrovac. Produzili smo pokret do
sela Bravski Vaganac i u selu prenodili.

Iz Bosanskog Petrovca krenula je veéa kolona ne-
prijateljske pjeSadije cestom prema Kljuéu i za njom
oko 10 tenkova. Kada je pjeSadija stigla do mjesta na
kome se brigada prebacila, krenula je prema nama. Ten-
kovi su ostali na cesti. Vrijeme je bilo maglovito. U
selu Bravski Vrganac bila je gusta magla, a na cesti
nije bilo magle. Cim je naSa izvidnica primijetila pokret
neprijatelja, bataljon je zauzeo polozaj i pripremio se
za borbu. Neprijatelj je nastupao u manjim kolonama i
usljed magle nije nas primjetio. Otvorili smo vatru sa
rastojanja od oko 50 metara. Poslije kratkotrajne i jake
vatre izvrSen je juri§. Tada sam naiSao na njemackog
konja koji je bio natovaren sanducima pjeSadijske mu-
nicije i jednim oficirskim rancem u kojem je bio kozuh
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od zecije koze. Taj kozuh sam nosio dvije zime. U ovoj
borbi poginulo je oko 20 neprijateljskih vojnika, a njihovo
oruzje i oprema bila je zaplijenjena. Sa naSe strane mi-
slim da nije bilo gubitaka.

Foslije ove borbe bataljon je presao u selo Drinié i
zauzeo polozaje desno od ovog sela. Po danu smo se po-
vladili u Sume, a noéu smo bili po kuéama. Za sve ovo
vrijeme boravka bataljona neprijateljska artiljerija tukla
je naSe polozaje, a avioni su bombardovali.

MIRKO KOVACEVIC

BOMBARDOVANJE SRNETICE I SJECANJE NA
TEUFIKA-FIKU CORALICA

U zimu 1943. godine, u vrijeme 4. neprijateljske ofan-
zive 2. bataljon 8. brigade imao je jedan od tezih okr-
Saja sa neprijateljem u selu Bravski Vaganac kod Bosan-
skog Petrovca. To je vel opisano, ali Zelim da kaZzem
kako sam ja dozivjela to i ostale borbe tih dana.

Kretali smo se kroz dubok snijeg ocCekujuéi da na-
idemo na topla seoska ognjiSta, da se ogrijemo i nahra-
nimo, ali bez uspjeha. Uvijek smo nailazili na prazne,
napusStene kuée, napuStena sela u kojima se oglasSavala
rika napuStene stoke, gladne i Zedne kao i mi. Sticao se
utisak da je zivot u tim selima prestao. Nigdje Zive
ljudske duse.

Bataljon se smjestio po napuStenim kuéama, ali na
kratko. Borac Vid Li¢ina donio nam je vijest da u selo
ulaze Nijemci. Komandant Milo§ Bala¢ okupio nas je i
izdao naredenje za prihvatanje borbe. Posjeli smo po-
lozaj i sukobili se sa njemackim vojnicima. Milo§ Bala¢,
komandant, stoje¢i pored mene iza jednog drveta gadao
je iz pisStolja u Nijemca oki¢enog opljackanim stvarima.
Pored ostalog, krasila ga je i jedna izrezbarena seoska
preslica. Oborio ga je. Poslije te borbe dobili smo nare-
denje da krenemo prema OStrelju.
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Snijeg je bio veoma visok. Odjeca slaba, obuéa ni-
kakva. Mraz i hladnoéa do kostiju probija. Odjeéa se
mrzla. Tako promrzli uz put smo imali nekoliko manjih
okrSaja sa Nijemcima. Stigli smo u Srneticu gladni i
promrzli. Bio je lep sunan dan, pa smo oko 10,00 ca-
sova izaSli na sunce da se ogrejemo, jer se vatre nisu
smjele loziti. I februarsko sunce je bilo toplije od hlad-
nih i napuStenih zgarista.

Pero Gazivoda glasno je razmi$ljao da bi trebalo
odrzati bataljonsku konferenciju o politiCkoj situaciji.
Komandant Bala¢ se slozio s njim da bi trebalo iskoristiti
predah i suncan dan. Ovaj razgovor prekinuo je nalet
Stuka koje su pocele bombardovati teren na kome smo se
nalazili. Razbjezali smo se na sve strane. Stuke su istre-
sle teret i udaljile se. Skupili smo se poslije mozda pola
sata. I pored strasnog bombardovanja, Zrtava nije bilo.
Kada smo se svi skupili, komandant bataljona primijetio
je da medu nama nema Fike (Teofika Corali¢a), sekretara
Staba bataljona. Svi smo znali da je prije bombardovanja
bio tu sa nama.

Komandant mi je, kao referentu saniteta, izdao na-
log da ga pronadem. Krenula sam da obidem mjesto
bombardovanja, a sa mnom je posSao i komesar Gazivoda.
Pretrazujuéi mjesta eksplozije bombi, odjednom ispod
skrSenih grana, nagomilanog snijega izmijeSanog sa zem-
ljom, pored jednog grotla, kojeg je napravila velika
bomba, primijetili smo da vire muske cipele. Poceli smo
da odgréemo i otkopavamo. Uspjeli smo rukama odgr-
nuti i podiéi naSeg sekretara. Bio je to on, potpuno o$a-
mucéen, ne shvatajuéi Sta se desilo, ali ziv. Podigli smo ga
i doveli do Staba. Gledao nas je izgubljeno, jedva se
drzeéi. Neko od drugova dao mu je Cuturicu. Mislim da je
bila rakija. Malo je otpio. Objasnili smo mu da smo bili
bombardovani i da ga je detonacija odbacila i zatrpala.
Nekoliko dana iSao je sa kolonom, ali mu je bivalo sve
loSije. Poslije dva-tri dana dobio je visoku temperaturu.
Imali smo u bataljonu jedan jedini toplomer, merila
sam mu temperaturu, koja se penjala i do 40°. Jedva je
iSao, ali se ipak drzao na nogama. Shvatio je tezinu si-
tuacije, a posebno tezinu svoga poloZzaja.

Prema Fiki sam gajila posebne simpatije. Bio je
kandidat Partije kao i ja. Bio je veoma predusretljiv i
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uvijek mi pomagao prilikom pravljenja izvjeStaja za bri-
gadu koje sam, kao referent bataljona, morala redovno
podnositi, a nisam u to vrijeme bila tome vjeSta. Znao je
dosta, a to znanje htio je i zelio da prenese drugima, a
i da pomogne.

Kao referent saniteta osjecala sam se duznom i oba-
veznom da mu pomognem, ali kako. Bez ieg toplog, bez
ikakvog lijeka, bez Casa odmora, a temperatura velika.
Jedino $to sam mogla za njega da uradim bilo je da idem
pored njega, da ga uzmem pod ruku i pomognem mu pri
kretanju.

Bio je svjestan da je u takvom stanju teret za
bataljon.

Stab je donio odluku da se Fiko ostavi kod nekog
odbornika, da ostane dok se ne oporavi, pa da kasnije
stigne jedinicu.

Fiko je za to Cuo. NiSta mu se teZze nije moglo desiti
nego da ostane iza jedinice. U to vrijeme to je bilo naj-
strasnije.

ISla sam sa njim, pridrzavaju¢i ga, na zacelju ko-
lone. Molio me je da ga ostavim, da idem naprijed, da
mi je mjesto kod komandanta bataljona. Moze mi se
desiti da me zbog toga ne prime u Partiju itd. Nisam
mogla da ga ostavim znajuéi da ¢e sam potpuno izostati
iza kolone, pa moZze i pasti, zaspati i smrznuti se. PoSto
nisam odlazila upitao me: je 1li istina to §to je Cuo da
¢emo ga ostaviti kod nekog odbornika u nekom selu.
Nisam mogla da mu lazem. Rekla sam da jeste. Zamolio
me je da se ja i on dogovorimo, da mu pomognem. Pi-
tala sam ga — kako?

— Lako, rec¢e Fiko. Kazi lepo da sad nemam tempe-
raturu. To ée rijeSiti sve.

Prihvatila sam, mada sam znala koliko rizikujem,
i mozda jedini put u svom ratovanju slagala sam. Obavi-
jestila sam komandanta da Fiko nema temperaturu.
Tako je pitanje ostavljanja Fike bilo skinuto s dnevnog
reda.

I dalje smo ja i Fiko iSli na zacelju kolone. Svi smo
bili gladni, ali sam bila optereena time da mi je da
Fiki dam bilo $ta da pojede. Osjecala sam da bi ga zalo-
gaj osnazio. Imala sam utisak da troSi posljednje atome
snage.
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U jednom omomentu naiSao je kraj nas ekonom. Upi-
tala sam ga da nema neSto da se ogrejemo, da bilo Sta
pojedemo rekav§i mu da ne mogu da hodam od izne-
moglosti. Dao nam je dve kocke Selera. Odmah sam
jednu dala Fiki sa snijegom, a neSto kasnije i drugu
kocku. Te dve kocke Seéera bile su spasonosne za moga
druga.

I danas su mi u sje¢anju razgovori sa Fikom, koji
je, iako i sam mlad, uvijek bio spreman da pomogne na-
ma mladima i manje iskusnim. Mada tuzna, sre¢na sam
da sam bila u prilici da i ja njemu pomognem, makar i
na ovaj nacin.

MILKA BATAS JAKIC

BORBA KOD OSTRELJA

Prilikom povlaCenja u pravcu Drvara 2. i 3. ceta
4. bataljona imale su zadatak da =zadrZe neprijatelja
na Ostrelju. lako su borci bili veoma iscrpljeni i glad-
ni, sa vrlo malo municije, prihvatili smo borbu sa nepri-
jateljem koji je nadirao iz pravca Petrovca. Snijeg je
bio veliki, preko metra, tako da su jedini zakloni za pri-
hvatanje borbe bila drve¢a — bukve, koje su vrlo velike
na tom dijelu OStrelja. Mogao se sakriti samo po jedan
borac iza svake bukve, jer ukoliko bi se nasSla dvojica,
bili bi izlozeni neprijateljskoj vatri.

Cijeli dan je trajala borba. Neprijatelj je pretrpio
velike gubitke. Sje¢am se dobro da ih je na jednoj gomili
bilo po pet-Sest ranjenih i poginulih. A Sto je najgore,
u ovim borbama nismo mogli do¢i ni do kakvog plijena
— ni municije ni hrane. Neki od boraca su tih dana
trazili da im dozvolim da se tunelom u snijegu spuste
do neprijateljskih leSeva, kako bi se snabdjeli municijom,
odje¢éom i hranom. Na ovakav prijedlog svakako nisam
mogao pristati.

Treéa ceta, koja je bila od nas desno, isto tako je
vodila ogorlenu borbu sa neprijateljem. Ne znam zbog
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Cega se povukla bez obavijesti o tome da se povlaci.
Tako je naSa Ceta u jednom momentu bila opkoljena. Ka-
da su borci doznali da nemamo nikakve veze sa 3. Cetom
i da se ona povukla, bili su iznenadeni i revoltirani.

Kuriri, poslati da uhvate vezu sa Stabom bataljona,
nisu se vratili u cetu, S$to je govorilo da nas je nepri-
jatelj opkolio.

1 pored ovako kriticne situacije kod boraca nije
bilo nikakvih znakova straha. Obilaze¢i svakog borca
ustanovili smo da je municija pri kraju. Kod nekih bo-
raca, koji su bili neSto ekonomicniji, bilo je joS po de-
setak metaka, a kod nekih samo po dva tri. Bombi je bilo
neSto viSe. Predlozio sam komesaru ¢ete Mic¢i Stankoviéu
da sazove partijski sastanak. Sastanak smo odrzali pod
jednom trulom bukvom, gdje smo donijeli odluku da
izvr§imo proboj C¢im se spusti mrak. Municiju smo po-
kupili iz cijele Cete od onih boraca koji su imali malo
vise metaka, tako da bi se grupa od dvadesetak boraca
mogla naoruzati. Proboj smo uspjeSno izvrsili, prebacili
se preko ceste Petrovac—Drvar i spojili sa bataljonom.

AHMED SERTOVIC

KURIRI 8. BRIGADE

Bio sam_u 2. (St. Radi¢koj) Ceti. Nalazio sam se u
selu Druga Cadavica 15. januara 1943. godine neposred-
no blizu komande cCete. Pozvao me je politicki komesar
Cete i upoznao sa sadrzajem pisma Hamdije Omanoviéa
komandanta novoformirane 8. brigade. U pismu je tra-
zio da se odmah uputim u S$tab brigade u Cazin, da
sobom povedem najboljeg omladinca koga komanda cete
odabere. Opredijeliti se za najboljeg od tolikih omla-
dinaca u ceti bilo je veoma teSko. Na kraju, to je bio
Simo Savi¢, omladinac, rodom iz sela GrmuSa kod Bihada.
Na poziv, doSao je Simo u komandu cete. Krenuli smo
nas dvojica iz Druge Cadavice iz naSe Cete u Stab bata-
ljona, koji je bio smjeSten u kuéama Mazalica u selu
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Prva Cadavica. Idu¢i od &ete do §taba bataljona razmi-
Sljali smo i nagadali kuda to idemo i na kakve d¢emo
duznosti biti postavljeni. Bili smo ponosni na ukazanom
nam povjerenju bez obzira gdje ¢emo biti rasporedeni,
ali i Zalosni Sto se odvajamo od cete, od drugova sa ko-
jima smo do tada dijelili dobro i zlo. Prebirali smo
minule dogadaje. Javila se sjeta za poginulim drugovima
iz naSe Cete u borbi na Velikoj Gomili u bihaé¢koj opera-
ciji 4. novembra i na Novskoj planini viSe Bosanskog
Novog 11. novembra 1942. godine. Izginuli su otisli u ne-
povrat. Nije se znalo da li ¢e se i ranjeni drugovi viSe
vratiti u Cetu. Mi smo odlazili iz cCete. Pored svega, for-
mirala se brigada. Bili smo pri kraju razmisljanja gdje
¢emo i u koji kraj biti rasporedeni, a ve¢ smo stigli do
Staba bataljona.

U Stabu bataljona naSli smo joS dva druga iz drugih
Ceta. Bili su to omladinci Dusan Mandi¢ od Bihaéa i Vlado
Banjac iz sela Osredak kod Cazina. (Vlado je poginuo
ljeta 1944. godine u borbi na poloZaju kod Bosanske
Otoke).

Poslije javljanja S$tabu bataljona krenuli smo od-
mah da bismo stigli S§to prije u Cazin, jer je put bio
dosta dug, a snijeg visok. Preko Velike Rujiske, Dubovi-
ka, Petroviéa i Bosanske Krupe stigli smo u Cazin pred
no¢ 17. januara. Bili smo umorni i neraspolozeni. Grad
nam je bio neobiCan, monoton, nije bilo Zivosti i veselja
kao na polozaju i u cCeti gdje nas je uvijek bilo dosta.
Javili smo se u Stab brigade. DeZurni nas je smjestio do
sutradan. Bilo nam je neobi¢no. Nije se ¢ula ni topovska
pucnjava. Daleko smo bili od neprijatelja, od poloZaja i od
svoje Cete.

Ujutru je doSao komandant brigade Hamdija Oma-
novié, na$§ stari poznanik koji je ranije bio komandant
3. bataljona 6. krajiSke brigade. Uvijek raspoloZen i spre-
man za Salu Salio se sa nama, zadirkivao nas, mi smo mu
uzvracdali. Tako nam je bilo malo lakSe. Na kraju saop-
§tio nam je da smo pozvani u S$tab brigade za brigadne
kurire. Bili smo veoma iznenadeni. Objasnio nam je zna-
¢aj kurirske sluzbe. Od nas se trazila posebna hrabrost,
odanost, poZrtvovanost, povjerljivost i snalaZzljivost u
teSkim uslovima, jer kurir je najceS¢e sam sa vaznom
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poStom, a u jedinici je sa viSe drugova. Poslije ovog ob-
jasnjenja ipak smo se smirili, zadovoljni Sto ¢emo se
CeS¢e vidati sa svojim drugovima. Odreden sam za bri-
gadnog kurira za vezu izmedu Staba brigade i Staba di-
vizije. Komandir zaStitnice i kurira Staba brigade bio
Pero Mandié¢ iz sela Suvaje kod Bosanske Krupe.

Prema izvr§enom rasporedu javio sam se politiCkom
komesaru brigade Avdi Cuku. Avdu do tada nisam
licno poznavao, ali sam ¢uo da je u Prvom krajiSkom
proleterskom bataljonu bio politicki komesar. NaSao sam
ga u njegovoj kancelariji. Bio je sam. Citao je. Javio
sam mu se, upoznao odakle sam i zaSto doSao, te da sam
organizovan. Primio me je veoma toplo. Izgledao mi
je mladi nego Sto je bio. Onizak. Odijelo od njemacke ze-
lene Coje. Okrugla lica, plavozelenih ociju. Krasila ga je
zvijezda petokraka sa srpom i cCeki¢em, Sto me je po-
sebno impresioniralo. Proleter. Bio mi je veoma lijep,
mladolik, prijatan i drag. Osmjeh mio i osvajacki. Postao
mi je za tili ¢as blizak kao da smo godinama bili zajedno.
Izgledalo je kao da smo stari znanci. Razgovarali smo i o
boravku krajiSkih proletera u centralnoj Bosni.

Ostali smo u Cazinu nekoliko dana. Snijeg je bio
visok, zima jaka, naroCito noéu. Zbog velike hladnoée
strazar nije mogao izdrzati na straZzi viSe od pola sata.
Boravak u Cazinu bio nam je dosadan i monoton. Zeljeli
smo da idemo blize poloZaju, S§to nam je uskoro i uspjelo.

MARINKO LUKIC

TESKO JE BILO NA SATORU

U cetvrtoj neprijateljskoj ofanzivi najteZe je bilo
povlacenje ka Satoru. Snijeg je padao. Hladno, magla
i mecava je zatrpavala prtinu. Umorni i gladni, izbijamo
na padine Satora, u Medugorje. Veoma teSko su pristi-
zali ranjenici, komora i izbjegli narod. Ranjenike su
smjestili u nekakve drvene barake — kolibe i za
njih je loZena vatra. Veé je uveliko padala noé, osje-
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¢ala se glad, umor i krajnja napetost. Ne moZze se od
hladnoée nigdje smiriti. PoSto je pala noé, pocele su
i jedinice loziti vatre na snijegu — po desetinama i vo-
dovima. Vatre su brzo postajale velike. Grijemo se spri-
jeda, ali se leda hlade, pa se svaki Cas okreéemo. Posto
Citave noéi i viSe dana nijesmo dobro spavali, zavladala
je prava opasnost da ne zaspimo oko tih velikih vatri, te
da se posmrzavamo. Zbog toga smo, pored straza, po-
jacali dezurstvo sa osnovnim zadatkom — ne dozvoliti
smrzavanje zaspalom ljudstvu. Ispod jakih wvatri snijeg
se naglo topio, pa su do zore upadale u snijeg do jednog
metra, a negdje i do dva. Do nas dopire samo dim iako
su vatre dosta jake. Trckamo cas vatri, Cas od vatre.
Razgovor se vodi o ranjenim drugovima, velikom zbijegu
naroda, a narolito o djeci, koja ne samo S§to su gola i
bosa, gladna veé¢ i napuStena od svojih najblizih. Neke
majke ili drugi od porodica poginuli su.

I ako nam je teSko, medu nama, starim ratnicima,
nema panike. Postavljene straze smenjuju se svakih
pola sata zbog velike hladnode. Snijeg neprestano pada,
pa postaje sve dublji i dublji. Svuda oko nas je veliko inje.
Uz to i magla otezava vidljivost nodu, pa se ne vidi na
3—5 metara. Moralo se dobro osmatrati. Negdje i pri-
le¢i da bi se vidjelo ispred sebe. Posto je na Satoru i oko-
lini bilo nesto cetnika, a i neka rijetka sela u okolini
su bila tada pod uticajem cetnika, postojala je velika opas-
nost da nas neprijatelj lakSe otkriva, a posebno da se Cet-
nici ubacuju u naSe redove i na taj na¢in ometaju nas po-
kret, ubijaju manje grupe ili pojedine borce, naroclito ra-
njenike.

U naSe redove su odnekud iz Sume dolazile gomile
ljudi, uglavnom omladine, pretezno djevojaka, koje su
jedini spas vidjele u redovima svoje partizanske vojske.
Nase starjeSine objasnjavaju omladini da se ne plaSi, da
ostanu organizovani u redovima sa ostalom omladinom, ali
to ne pomaze. Nama starjeSinama, desetarima i koman-
dirima vodova nikako ne polazi za rukom da odstranimo
iz stroja i kolona tu veliku masu omladine, jer smo svjesni
da nam je operativna sposobnost blokirana. Bilo nam je to
i naredeno, ali dosta te omladine smo poznavali, jer je bila
iz naSih sela pa je to teSko bilo ostvariti.
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Na Satoru smo ve¢ dva dana i treéu no¢. Nista ne
jedemo. Ne grijemo se, ne spavamo, svjedoci smo velikih
patnji nejake gladne djece sa majkama. Dosta djece se
smrzava od velike hladnoce. Vodi se borba za Zivot.
PokusSavamo da se probijemo sa velikog i snjeznog Sa-
tora, ali nam to ne polazi za rukom. Dvije noéi nismo
uspjeli ni da se dobro organizujemo, sredimo ili da nade-
mo najbolje rjeSenje.

Prenose se razne zapovjesti: kolona naprijed, ko-
lona lijevo ili desno. Takva naredenja — naprijed, nazad,
lijevo ili desno, bila su znak da neSto nije u redu. Takvu
guzvu i neizvjesnost prekidamo na taj nacin S§to uspjeva-
mo jedinice ¢vrS¢e uzeti u svoje ruke.

Kreéemo gladni, krajnje iscrpljeni. PoSli smo u
proboj, bar nam je tako receno, a mozda to i nije bio
proboj. Klizemo se jer je strmo. Snijeg je smrzao. Kora
tako debela da nas drzi na povrSini i ne upadamo u snijeg.
Javlja se druga opasnost — klizanje i otiskivanje niz
velike strmine. Na usponu se sporo i teSko kreéemo. Naj-
teze je puSkomitraljescima i mitraljescima, jer moraju
nositi i oruzje. Nismo ni znali da je ispred nas vrh
Satora (oko 1800 m/n.v.) sa velikim grebenom, a dole
nize — Satorsko jezero. Idemo tako nekom kosom, borci
padaju. Ozbiljno smo svi shvatili zadatak. Izlaz iz ovog
koSmara mora se uspjeSno i sretno zavrSiti, na to smo svi
kao jedan pomislili. Uz krajnje napore, i ako sporo, pe-
njemo se kako ko moze i pomaZemo slabijima, a naro-
Cito zenskoj omladini, koja je ostala medu nama. Ne-
mamo predstavu o vremenu, a ni o prostoru koji treba
savladati. Ne zna se Sta je u ovom naporu teze — penja-
ti se ili spuStati niz veliki nagib. Borci jedva idu. Po neki
padaju, pa se uz velike napore ponovo dizu i kreéu na-
prijed. Neki sa zaledenim grebenom otiskuju i padaju
uz krike. Otiskuju se niz strminu u ambis. Nismo im
mogli pomod¢i. Kretati se velikom nizbrdicom, po zalede-
nom snijegu, bilo je moguée samo udarajuéi petama ci-
pela, ko je imao, ili petom gole noge, kundakom puske,
nozem ili pomoéu puSkomitraljeza. Tako se jedino sigur-
no ide naprijed. U suprotnom ide se u ambis duboke str-
mine od Satorskog jezera.
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Nailazimo i na pojedine borce koji leZe u snijegu.
PokuSavamo da ih budimo, ali uzalud. Cudimo se kako
spavaju dubokim snom, a i ne pomisljamo da su ukodeni
od leda, gladi i iznemoglosti. No¢ je tamna, mecéava sve
zeS¢a. Nailazi zora, pa je sve hladnije. Probijamo se sve
dublje.

Bilo je medu nama drugarica i drugova koje je zahva-

tila halucinacija. Vidjeli su ispred sebe jelo, lijepo ure-
dena sela, kuée, mnogo naroda kako nas docekuje pje-
smom i hranom. Spavali smo u hodu po velikoj hladnodéi,
na izmaku snage. Pravo je ¢udo kako smo u takvoj situa-
ciji i mogli izdrzati takve napore.
. Poslije tih stradnih muka i osobitih naprezanja na
Satoru, naziremo kraj naSe neizvjesnosti. To nas ohrab-
ruje da istrajemo do kraja. Preko veze prenosi se nare-
denje da se ide brZze i dalje, da se ne kida kolona. Zu-
rimo jer treba da predemo preko polja na Crni vrh, ka-
ko nas neprijatelj ne bi ponovo napao. Medu borcima vla-
da krajnja napetost. Ima ih i sa smrznutim nogama, jer
su bili slabo obuceni i odeveni. Na Zalost takvih je medu
nama bilo dosta.

Ulazimo u prve kuée poslije gladovanja vise od 100
¢asova. MjeStani — seljaci na naSa pitanja — ima li
nesSto za jelo — obi¢no odgovaraju — nema nista ili daju
skroman prilog krompira, kiselog kupusa, proje. Jer ovo
je izrazito pasivan i zaostao kraj.

NasSim odlaskom sa Satora naiSli su cCetnici, ustaSe
i Nijemci u predjele Medugorja, napravili masakr nad
golorukim i neduznim narodom. Pobili su sve teSke ra-
njenike. U takvoj situaciji spasavao se svako kako je
najbolje znao, mogao i umio. Igrom sluc¢aja neki od na-
§ih drugova su prezivjeli ove strahote kao ranjenici. Me-
du njima su Stevan BlanuSa, Trivo PaSi¢, streljan na
Satoru, ali igrom slucaja ostao ziv, Rade Balaban i Simo
Galonja, zvani Simuka. Ovi drugovi su se nakon 8—10
dana, poslije naSeg odlaska sa Satora, pojavili medu na-
ma dolaskom u svoje jedinice u Podgrmec. Njihove price
su jezive i potresne. Oni su nam pricali o zvjerstvu
okupatora i njegovih slugu.

Bile su to ’rtve stravi¢nog zlo¢ina. Tako je Sator
postao grobnica velike mase izbjeglog naroda, ranjenika,
a narocito djece.

DURO BALABAN
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PLANINA SATOR

Poslije borbi sa 7. SS divizijom na OStrelju 8. kra-
jiSka udarna brigada se, stalno vodeéi borbu sa neprija-
teljem koji je nastupao, povlacila prema planini Sator.
MarSem po dubokom snijegu u toku cijele no¢i 2. na 3.
marta 1943. brigada je stigla na planinu. Mar§ je tra-
jao oko 12 sati i bio vrlo naporan. Sa brigadom je omla-
dina Drvara i Prekaje nosila ranjene i bolesne borce.

Na visini preko 1800 metara, osim nekoliko ovCarskih
bajti, na planini nije bilo drugih objekata za na$ smje-
Staj. U bajte su smjeSteni ranjeni i bolesni, a borci 8,
4. i dijelovi 10. brigade, Stab divizije i Stab 1. NOU
korpusa, Oblasni komitet sa sreskim i okruznim rukovod-
stvom Partije i vlasti iz Drvara i izbjeglice koje su se
povlacile sa naSim jedinicama dva dana i dvije nodéi
zivjeli su pod vedrim nebom na ci¢i zimi i bez hrane.
Hodalo se po kori snijega, a ako je neko i pokuSao da
lozi vatru, propadao je u snijeg. Konji nisu mogli ho-
dati po smrznutom i dubokom snijegu i brigada je izgubi-
la sve konje. S obzirom na ovakvu situaciju borci su po-
Celi postavljati pitanje: — Zar nije bilo boljih rjeSenja
nego izlazak na vrh ove puste i zaledene planine?

. Treteg i 4. marta niSta se bitnije nije deSavalo na
Satoru osim sve vece zabrinutosti boraca i naroda da li
¢e morati ovdje provesti i treéu no¢ pod vedrim nebom.
Poslije ru¢ka 5. marta, za koji smo imali malo skuhanog
braSna sa vodom bez soli, smotru brigade izvrSili su
komandant divizije Slavko Rodi¢ i komesar Ilija Dosen.
Oko 17,00 casova Stab brigade naredio je postrojavanje
za prodor sa Satora. lako se znalo da nam predstoji teSka
borba u proboju, ovu vjeSt su svi borci primili radosno.

Pravac prodora bio je Sator — Popoviéi i dalje pre-
ma Ribniku. Pokret je izvrSen pred vece. Na celu ko-
lone bio je 4. bataljon brigade. U toku pokreta u vise
navrata prenoseno je pogreSno naredenje o vracanju
brigade na mjesto polaska. To su Cinili Cetnic¢ki elementi
koji su se ubacili u kolonu brigade nastojeéi da stvore
Sto veéu pometnju i zadrZe brigadu u proboju. Interven-
cijom Staba brigade ovi pokuS$aji su onemogudeni. 5

Negdje oko 19,00 casova na isto¢nim padinama Sa-
tora ispred sela Popoviéi bataljon je naiSao na organi-



zovane njemacke polozaje. No¢ je bila prilicno vidna i
omogudila je neprijatelju da otkrije naSe nastupanje.
Sudar sa neprijateljem bio je strahovit. Borci bataljona
po svaku cijenu su nastojali da probiju neprijateljske
polozaje i omogudée prolaz brigadi i ostalim jedinicama.
Kako je vrijeme odmicalo borba je postajala sve ZzeSca.
Za tri sata borbe pravac proboja postao je kasapnica. Ra-
njenike smo izvlacili na stotinjak metara iza linije borbe.
Kada je Stab bataljona ocijenio da se ne moZemo probiti
preko Popovi¢a, naredio je povlaCenje prema bajtama na
Satoru. Tada smo shvatili da smo ostali sami na ovoj
planini i da je borba koju je vodio bataljon omogudila
izvlacenje svih ostalih jedinica iz obruca.

Pri povlacenju prolazili smo pored ranjenika koje smo
u toku borbe izvlacili. Lezali su na snijegu i pjevali. Me-
du njima bila je i Raza Kovacevi¢ iz Bihac¢a, rukovodilac
SKOJ-a u bataljonu. NaiSao sam pored nje sa Alom
Terziéem, Razinim muZem, inafe zamjenikom komesara
bataljona. Stali smo. Raza moli Alu i drugove da ih
ubijemo. Bespomoéni smo. Okrenuli smo glave i posli
nekoliko stotina metara. Onda smo Cculi pucnje i pre-
stanak pjesme ranjenih. Nijedan od prisutnih nikada
neée zaboraviti ove straSne trenutke.

Komandant bataljona Uro§ Vujanovié¢ poslije izvla-
¢enja postrojio je bataljon ispred ovcarskih bajti. Tada
smo utvrdili da je prepolovljeno brojno stanje bataljona.
Ocijenivsi tezinu situacije u kojoj se nasao bataljon, Stab
donosi odluku da se proboj nastavi sjeverno od Peulja
prema TiCevu i dalje za Podgrmec, istim pravcem kojim
smo i dosli na Sator. Kako niko iz bataljona nije znao
put, a magla se pocela spuStati, za vodi¢a* smo prihvatili
jednog seljanina iz Peulja.

Kasnije smo saznali da se jedna grupa od oko 30
ranjenika poslije odlaska bataljona sama probila do Pod-
grmeca. Oni su, vodeni ranjenim Stevanom BlanuSom
komandirom cete 1. bataljona, poslije desetak dana stigli
do brigade u Podgrmecu.

Bataljon se kretao po nekim kosama, teren je bio
klizav a provalije ispred nas duboke nekoliko stotina
metara. Okliznuo sam se niz strminu i nakon desetak
metara pomocu cijevi od puSke zaustavio. Kada sam po-

260

kusao da uspuzem, osjetio sam da mi smetaju oputnjasi.
Bacio sam ih i pomoc¢u puske i laktova uspio da se izvu-
¢em i ponovo stignem bataljon, ali u Carapama. Nakon
nekoliko sati hodanja po kori snijega vunene carape
su se poderale i cio dan 6. marta dok se nismo probili
do Ticeva hodao sam bos. Sem isjeCenih tabana nikakvih
drugih posljedica nisam imao.

Sve do svitanja bataljon se kretao u krug oko nekog
brda. Tada smo primijetili da smo na mjestu odakle smo
i posli, a vodi¢ je pobjegao. Krenuli smo prema Peuljama
i ubrzo nai8li na neprijateljske kolone koje su se kre-
tale prema vrhovima Satora. Brzo smo se probili i kre-
tanje nastavili kroz Sumu. Negdje pred podne naisli
smo na druge neprijateljske snage. I ova borba bila je
kratka i oStra. Poslije ove borbe prekinute su veze
izmedu cCeta i Staba bataljona. Bataljona i nijedne CcCete
kao cjeline viSe nije bilo. Grupe boraca pojedinacno su
se probijali prema TiCevu i Podgrmecu. Stab bataljona
sa desetak boraca probio se preko Ticeva, OStrelja, Dri-
njica u Smoljanu gdje je bio smjeSten Stab 12. krajiSke
brigade sa komandantom Petrom Meéavom. Tu smo
se prvi put nakon 7 dana odmorili i najeli. Poslije
kraéeg odmora dosli smo u Podgrme¢ u selo Donja Su-
haja blizu Srpskih Jasenica.

Prema nekim podacima 4. bataljon 8. brigade u 4.
ofanzivi imao je velike gubitke — poginulih, ranjenih,
promrzlih i nestalih, ukupno oko 150 boraca.

MEHO OMERHODZIC HODZA

USAMLJENI NA VRHOVIMA SATOR PLANINE

Na Sator smo stigli nakon dugog mar$a od sela Ti-
Ceva preko Livanjskog polja u pravcu prema Bosanskom
Grahovu, a potom naglim zaokretom prema Satoru. Ka-
snije smo obavijeSteni da nam je neprijatelj presjekao
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pravac (komunikaciju) Drvar — Bosansko Grahovo, kuda
je prema prvobitnom plain,u trebalo da prodemo za Liku.
Taj naS pokret sa neplaniranim zastojima trajao je oko
12 Casova, po veoma hladnom vremenu, dubokom snijegu,
bez hrane i odmora, sa brojnim ranjenicima, omladinom
i ostalim narodom koji se povlacio pred neprijateljem,
polev od Banije, Bosanske Krupe i Bihaéa, pa do ovog
kraja.

Nakon dolaska na visoravan, zvano Medugorje, oce-
kivali smo koliko-toliko udobniji smjeStaj i ishranu. Me-
dutim, veé¢ prvim dolaskom mogli smo vidjeti da od
toga neée biti niSta. Na visoravni Medugorje bilo je
svega nekoliko koliba gdje su preko ljeta meStani okol-
nih sela napasali stoku, a kolibe su im sluzile za njihov
smjesStaj i prenodiSta, zaklon u slucaju nevremena. U
tih nekoliko koliba, u ovo zimsko doba, bili su smje-
Steni ranjenici koji su u opStem pokretu pred neprija-
teljem. tu evakuisani, jedan broj se i sa nama kretao —
borci su svoje ranjene drugove prebacivali na nosilima.

Priblizavala se prva no¢ nafeg boravka na Satoru.
Posto je prosla opasnost od nailaska neprijateljske avi-
jacije, bilo nam je dozvoljeno da naloZimo vatru uz pret-
hodno isturanje osiguranja u vidu patrola i postavljanje
strazara, buduéi da se na Satoru nalazio nepoznat broj
Cetnika koji su sluzili kao izvidnica a i vodi¢i okupa-
torskim snagama.

Vatre su borci lozili po grupama, ali nedaleko jedni
od drugih. Snijeg je bio visine od 1 do 1,5 metara. Hlad-
noéa je bila velika. Borci su se naizmeni¢no zagrijevali,
Cas prednji, Cas zadnji dio tijela.

Bilo je to za danaSnje prilike neshvatljivo. Kako su
drva sagorjevala, tako su nam Zzar i vatra tonuli sve
dublje, poSto se snijeg ispod vatre topio. Tako je za nase
grijanje bilo sve manje uslova, suzavao se prostor oko
vatre, a time i moguénost za masovnije grijanje. Bilo
kako bilo, ostali smo tu pod otvorenim nebom, veéina
od nas slabo obuceni, cijelu noé, bez hrane i spavanja,
premoreni borbama i pokretom.

Slijede¢i dan protekao je u iS¢ekivanju pokreta ili
akcije koja bi imala za cilj proboj i izvlaCenje sa Satora.
Borackom sastavu i nizim kadrovima nije niSta govoreno
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0 daljim namjerama, pa je to pogodovalo naSim razli-
¢itim pretpostavkama, pa i negodovanju u vezi sa tim
§ta ¢e biti dalje. Razumije se, negodovanje nije bilo takvo
da bi izazivalo malodusnost i kolebljivost medu borackim
sastavom. Obic¢no siu se postavljala pitanja »Sta Cekamo,
zaSto smo dosli ovdje u ovu planinsku pustinju gdje nema
ni krova da se od zime zaklonimo, niti hrane« itd.

Pred vece, oko 15—16 d{asova, izvrSeno je postroja-
vanje jedinica brigade. Tada je doSlo do odvajanja onog
dijela omladine koji je sa nama i za nas iSao od Podgrme-
¢a, preko Bosanskog Petrovca i OStrelja, pa sve do Sa-
tora. Veéi broj njih uclestvovao je u noSenju ranjenika.
Mislim da je do odvajanja omladine dosSlo radi S$to bolje
pokretljivosti jedinica, njihove spremnosti za borbu pro-
tiv neprijateljskih snaga.

Uzgred da kaZzem da smo mi borci i nizi komandni
kadar ovo odvajanje omladine smatrali nepravilnim, jer
je ostavljamo na milost i nemilost neprijatelju, strasnoj
hladno¢i, daleko od bilo kakvog naselja, bez sredstava
za ishranu i si. Gundali smo, ali tu nismo mogli niSta da
izmjenimo, odluka se morala sprovesti, makar i po cijenu
veéih Zrtava.

Dakle, bilo je poznato naSem rukovodstvu, Stabu
brigade i viSem, da je ta ista omladina sa nama do Sa-
tora doSla, da je nosila ranjenike, da je do kraja odana
ciljevima NOB, da se tu radi o pretezno ¢lanovima SKOJ-a
1 rukovodstvima omladinske organizacije (USAOJ-a) i dr.
No, bez obzira na sve okolnosti, jedinice su se morale
koliko-toliko rasteretiti nepotrebne opreme, osloboditi se
onog dijela izbjeglog naroda, pa i omladine, da bi se pro-
boj, kako smo to tada pretpostavljali, Sto uspjeSnije iz-
vrsio.

Nakon pada mraka, 4. marta, negdje izmedu 17.00
i 19.00 casova nareden je pokret jedinica kroz bespucée
Sume i dubokog snijega. ISli smo u koloni jednom uzanom
prtinom. Na momente kolona je zastajala, dolazilo je do
prekida u pokretu, veza je usmeno prenoSena, ponekad i
pogresno kao Sto je: »stoj Celo, komandant neka se javi
na zacelje, kolona naprijed, nazad« itd. Tek kasnije smo
saznali da su se procetnicki i CetniCki elementi bili uvukli
u naSu kolonu i da su pogre$Sne komande dolazile od njih
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sa ciljem da stvori pometnju u redovima naSih boraca,
da se izgubi u vremenu i prekine veza izmedu jedinica
ili njenih dijelova.

Prema planu, kako smo kasnije obavijeSteni, trebalo
je da se jedinice naSe brigade probiju iz okruzenja* u
pravcu sela Popovi¢i. Medutim, u toku pokreta doslo je
do sukoba sa neprijateljskim snagama, Cija se jadina tada
nije znala. Najverovatnije je da je neprijatelj prozreo
naSe namjere, posSto je organizovanom vatrom iz peSar
dijskog naoruzanja napao prednje dijelove brigade. Po-
slije kraée, ali Zestoke borbe stiglo je naredenje da se
jedinice brigade povuku.

NavecCe, 5. marta, oko 21 cas izvrSili smo pokret sa
brigadom. Ovog puta pokret je bio organizovaniji, nismo
imali onih pogreSnih naredenja. Ranije ubacCeni Cetnici
su otkriveni i likvidirani ili su uspjeli da pobjegnu i viSe
nisu imali smjelosti da nam se uvuku u kolonu.

Stab brigade je promijenio odluku u pogledu pravca
proboja sa Satora. Izabran je, u stvari, najteZi teren,
preko samog Satora — pravac prema selu Rore. Ovog
puta glavnina naSih snaga uz velike napore izvukla se
sa Satora, tako reéi bez borbe, sem 1. i 3. Cete bataljona
naSe brigade, koje su se sukobile sa jakim neprijateljskim
snagama.

Nesto oko 22.00 casa, 1. a potom i 3. Ceta naiSle su
na neprijatelja i otpocCela je Zestoka borba koja je trajala
nekoliko Casova. Koliko se sje¢am, 1. Ceta je bila na na-
Sem desnom krilu. Prateéi tok vatre, dobijao se utisak
da se sve viSe udaljava od nas, S$to bi znaclilo da je uspje-
la potisnuti i razbiti neprijatelja. NaSa 3. Ceta naiSla je
na jedan proplanak pokriven dubokim snijegom preko
kojeg je trebalo da predemo u streljaCkom stroju. Taj
proplanak je bio pod jakom neprijateljskom vatrom. Ne-
koliko puta smo uz podrSku pusSCane i mitraljeske vatre
pokusavali da predemo tu Cistinu, ali nismo uspjeli. Ima-

* U tekstu sam na viSe mijesta upotrebio rije¢ »proboj iz
okruZenja«. Tada smo mi borbe i izvladenje sa Satora smatrali
probojom iz okruZenja. Medutim, na osnovu naSe i neprijateljske
dokumentacije danas se pouzdano zna da jedinice na Satoru nisu
bile u okruZenju, pa ni proboj nije vrSen i pored borbi koje su
vodene pri prvom i drugom pokuSaju izvlacenja sa Satora.
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li smo tu veéi broj ranjenih drugova i drugarica, medu
kojima je bio i Luka Boji¢, desetar, Raza Kovacevié¢ i jo§
neki borci iz ¢ete. Ranjene drugove i drugarice smo upu-
tili u pravcu gdje je bilo odredeno mjesto za bataljon-
sko previjaliste.

PosSto naS proboj u tom pravcu nije bio mogué, do-
bili smo naredenje da se povucemo nazad, u pravcu odakle
smo krenuli u napad. Povlafenje je bilo neorganizovano,
a pri dolasku na odredeno mjesto imalo se Sta vidjeti
— vladala je prava pometnja, nije se znalo kuda treba da
se krene, komandovanje se nije Culo, a dobijao se utisak
da nas neprijatelj u stopu prati i da se njegov napad
moze svakog trenutka ocekivati.

Nije mi poznato kako je do toga doSlo, ali se i sada
dobro sje¢am da smo krenuli u pravcu jednog od visova
Satora. Snijeg je bio dubok, zaleden. TeSko se kretalo
zbog poiedice i klizanja, a probijanje ledene kore radi
boljeg oslonca za noge bilo je teSko i sporo.

Kolona se kretala uzbrdo, nagib je bio veliki. Borci
su se cCesto otiskivali i tako puzeéi vraéali u podnozje
vrha na koji je trebalo da se popnemo. Jedno takvo Kkli-
zanje — otiskivanje imao sam i ja. Zaustavio sam se
kod jedne jele. Tog momenta kraj mene se naSao Stevo
Skori¢ iz naSe 2. ¢ete. Pomogao mi je da se pridignem.

Da bi sustigao drugove iz mog voda, bio sam primo-
ran da noZem sa puSke pravim iskope na povrsSini ledene
kore snijega i da se na taj naCin obezbedim od ponovnog
otiskivanja. Sustigao sam moj vod i produZio zajedno
sa njim. Kada smo se u pokretu odmakli nekoliko stotina
metara od podnoZja toga vrha, klizanje je bilo mnogo
opasnije. Na desnoj strani od pravca naSeg kretanja bila
je jaka strmina, a ispod nje se nalazilo jezero. Nekoliko
boraca iz kolone otisnulo se niz strminu i viSe se za
njih nije znalo nisSta. Uslijed takvog otiskivanja doSlo je
i do prekida kolone (uzgred da kaZzem da mi ionako
nismo znali kuda idemo). Bila je no¢, vrh na koji smo se
penjali ohavijen maglom, a orijentisati se nismo mogli
u pogledu pravca kretanja.

. Tako se dogodilo da je nas osam izbilo na sam vrh
Satora, bez ikakve veze sa zivim svijetom, obavijeni mag-
lom, straSnom hladnoéom i savladani umorom i gladu.
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Dalje nismo mogli i¢i. U sastaviu naSe grupe bili su:
Miéa Bogunovié, Osman Feli¢, Sava Laki¢, Emina Kule-
novi¢, Rafija Bis¢evi¢, Milka KneZevi¢, Veljko Lazi¢ i
Dukan Matijevié.

Ne znajuéi kuda da idemo dalje, onako umorni i
iscrpljeni, okupili smo se oko jednog cCetinarskog grma.
Bio je dosta razgranat, zelen i pust, pa nas je dobro za-
klanjao od vjetra koji je jako duvao i prosto ledio dije-
love nezaSti¢enog tijela. Cim smo posjedali, uhvatio nas
je san i pospali smo svi do jednog. Probudili smo se kada
se razdanilo, ali gotovo napola promrzli, posebno noge
koje su nam bile mokre pre no S§to smo pospali.

Ispod nas nazirala se gusta dCetinarska Suma. Kre-
nuli smo u koloni po jedan i zasli dublje u tu Sumu. Neko
je dao prijedlog da se odmorimo, da nalozimo vatru kako
bi se malo ogrijali i osuS$ili cCarape ili krpice kojima su
nam noge bile obavijene. Prijedlog je jednoglasno pri-
hvacen.

Pokojni Miéa Bogunovi¢ obavijestio je grupu da on
ima u rancu ne$to kukuruznog (projinog) braSna koje je
uzeo iz korpusne intendanture, koja je prilikom pokuSa-
ja proboja sa Satora bila napuStena, odnosno ostale su
mnoge stvari pored prtine. Dat je prijedlog koji smo svi
prihvatili da u porcije istopimo snijeg i da napravimo
puru (palentu). Imali smo svega dve porcije i u njima
smo »skuhali« puru. Ucinili smo to dosta nevjeSto, ali
toliko nam je bio sladak svaki zalogaj kao da je pri-
preman u kuhinji. Koli¢ina je bila mala (2—3 zalogaja),
ali poslije toliko dana bez hrane to je bilo pravo okreplje-
nje za nas koji smo se tu zatekli.

Imali smo tu i jednju neprijatnost. Naime, kada smo
nalozili vatru cilj nam je bio da se ogrijemo, da se
izujemo i osuSimo carape. Medutim, kada smo se raz-
grijali, doSlo je do strasnih bolova, jer su smrznuti dije-
lovi stopala, posebno prsti nogu, poceli da se mehure,
dobili smo plikove. Imali smo tada i kasnije mnogo teSko-
¢a dok smo se ponovo obuli, a i u daljem pokretu bilo
je sve teze hodati. Trajalo je to do potpunog prezdrav-
ljenja.

Kada je rije¢ o smrzavanju, ostalo mi je u svezem
sje¢anju slucaj Veljka Laziéa. On je u prethodnim bor-
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barna i pokretu, posebno penjanju na Sator, ostao potpu-
no bos. I Carape koje je imao na nogama pocepale su se,
pa je bio primoran da Sinjelom zamotava noge dok smo
na vrhu Satora lezali. Kada smo krenuli ka Sumi, naS$
Lazi¢ je iSao potpuno bos prtinom koju smo ispred nje-
ga mi obuveni utirali, gazili snijeg, a njemu je krv iz
stopala ostavljala tragove na prtini. Za pravo c¢udo, La-
zi¢ se nije ni jednom rije¢ju pozalio na bolove i hladno-
¢u, veé je nastavio sa nama. On je prezivio rat.

Poslije podne, 7. marta, oko 16.00 ¢asova naSa grupa
je krenula kroz Sumu sa namjerom da se pribliZimo ne-
kom od sela ispod Satora. Uz put smo naiSli na dijelove
4. brigade, koji su bili rasporedeni na ivici Sume. Pitali
smo ih za naSu brigadu. Objasnili su nam da se neki dije-
lovi 8. brigade nalaze u s. Rore i rekli nam pravac kojim
treba da idemo, ali da budemo oprezni, jer komunika-
cijom i dalje prolaze neprijateljske snage.

Sacekali smo da padne mrak, pa da krenemo u prav-
cu s. Rore. U selo smo stigli negdje oko 19.00 casova.
Ovdje su se nalazile i druge jedinice, zastitni dijelovi,
ali od boraca i rukovodilaca iz tih jedinica mi nismo ni-
koga poznavali. Trazili smo S$tab naSe brigade i kada
smo dosli do kuée u kojoj je bio smjeSten, neko nas
je, vjerovatno dezurni, obavijestio da su dijelovi 4. ba-
taljona otiSli u pravcu susjednog sela.

DeZzurni nam je predlozio da ostanemo tu do sutra,
pa kada svane da krenemo za bataljonom, S§to smo pri-
hvatili. Mada smo bili iscrpljeni i gladni, za veCeru nismo
imali niSta. No¢ srno proveli u jednoj kucéi grijuéi se i
dremajuéi pored vatre koju smo lozili na ognjiStu.

Kada je svanulo, uputili smo se u oznaenom pravcu,
ali bataljon nismo naSli. Svratili smo u selo ili zaselak,
ni danas ne znam kako se ono zvalo, razmjestili se po
kuéama sa ciljem da dobijemo neSto za jelo. Mada je
ovo pasivan kraj, proSle su mnoge vojske, kako naSe,
tako i neprijateljske, svako je po neSto uzeo. Posebno je
neprijatelj pljackao sve do Cega je doSao, pa ipak su
nas dobro primili, dali su nam po parCe proje, Soljicu
mlijeka, Sto je za nas, onako gladne, bilo kao pravi
»obrok«.
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Posto smo se imalo odmorili, produzili smo pokret u
pravcu sela Sokolova prema Kljucu. Kretali smo se veoma
sporo, Sto je posljedica dugotrajnih borbi, nespavanja i
slabe ishrane. Negdje, otprilike na pola puta od secla
Rora i sela Sokolova, zasli smo u veéu Sumu, a tada je
pocelo i da se smrkava — priblizavala se noé¢. U Sumi
smo naiSli na jednu baraku — kudéu u kojoj se primje-
¢ivala svjetlost vatre. Oprezno smo se priblizili, a Savu
Lakiéa smo uputili da ude u kuéu i vidi koga ima. Savo
se odmah vratio i obavijestio nas da je u kuéi samo jedan
stari Covjek. Dogovorili smo se da tu prenoé¢imo, s tim
da na smjeni po jedan od nas ibude na strazi.

Kada smo usli, starac nas je dobro docekao, bio je
dosta raspolozen i pricao nam je svoje dozivljaje u toku
ofanzive, a mi njemu svoje. Taj razgovor je trajao dosta
dugo. Za to vrijeme na ognjiStu se pekao kruh. Kada je
kruh bio pefen, naS domacin je svakom od nas dao po
jedno parCe. To nam je, u stvari, bila veCera. Sutradan
oprostili smo se od naSeg dobrog domadina i krenuli
dalje.

U s. Sokolovu sustigli smo dijelove 4. divizije, divi-
zijsku bolnicu i druge jedinice. Tek smo prakti¢no tada
dosli u 'kontakt sa preostalim dijelovima i naSeg 4. ba-
taljona, odnosno nekim dijelovima brigade.

Kasnije smo dobili zadatak da, poSto se prikupimo,
krenemo u Sanicu. Tu ¢emo se odmoriti, srediti redove,
oprati ono malo odjeée Sto je ostalo na nama, a potom
krenuti dalje.

Kada smo dosSli u Sanicu, bio nam je prvi cilj Sto
bolje se najesti. Medutim, pokazalo se i to loSe. PoSto
smo se dobro najeli, nakon nekoliko casova osjetili smo
jake bolove u stomaku. To nas je zabrinjavalo, ali ti
bolovi i smetnje brzo su prosli i to bez posljedica. Na-
kon dva dana boravka u Sanici dobili smo naredenje da
krenemo u kravcu s. LuSci Palanka.

Prilikom razmijeStanja u LuSci Palanci tek tada sam
vidio da je od 4. bataljona u stroju svega 14 drugova i
drugarica. Tog momenta sa nama nije bilo ni Staba ba-
taljona. Nismo znali Sta je bilo sa ostalim ljudstvom, ali
smo bili sigurni da ¢e veéi broj ipak sti¢i, buduéi da smo
se u povratku 'kretali razli¢itim pravcima. Ta nasa pretpo-
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stavka se i obistinila. Nakon nekoliko dana pristigao je
dobar dio drugova i drugarica, boraca, komandnog kadra
pa i Stab bataljona.

DUKAN MATIJEVIC

HALUCINACIJE

Cetvrta neprijateljska ofanziva. Osma brigada, uz
neprekidnu borbu, povlaci se od Bosanske Krupe, preko
Grmeca, OsStrelja i Drvara do Sator-planine. Dugotrajni
marSevi, gladovanje, nespavanje, oStra zima i duboki
snijeg iznurili su borce.

Penjemo se uz Sator-planinu. Prati nas snjezna vi-
javica. Snjezne pahulje lijepe se za oCi. Koljena klecaju,
noge kao olovom nalivene. Svaki korak iziskuje nadljudski
napor. Borci idu naprijed. Neki posréu, neki se teturaju
u hodu, ali idu.

Osamudéen sam, omamljen. U glavi mi kucka, bruji
kao u mlinu. Pred oCima mi titra cas bjelina, ¢as nekakvi
crveni plameni kolutovi. Znam, to je od nesanice, umora,
gladi. Dok u koloni s teSkom mukom vuCem nogu za no-
gom, neodoljivo me zaokupljaju i napadaju misli o jelu,
hrani, odmoru.

Kolona ulazi u Sumu. Zaustavlja se. Vezom je dat
znak za odmor. Sjedam i do ramena upadam u prhki
snijeg. Titovka mi je navulena preko uSiju. Na meni je
Sinjel, iskrzan, mokar i sleden po rubovima. Ranac na
ledima, tezak, pretezak, iako prazan. Noge u cokulama
odrvenjele. Karabin mi pociva u krilu.

Suma je nijema, bijela, ledena i ravnodusSna. Sje-
dim u snijegu, Sutim. Nemam snage ni volje nizaSta.
Lebdim izmedu sna i jave. Vrijeme kao da je stalo. OCi
zatvaram, sanjarim ... Vidim sebe kao djecaka, kako je-
dem kriSku hljeba s pekmezom. Okreéem glavu na drugu
stranu da o tome ne mislim. Kad tamo, evo me u voénja-
ku. Berem jabuke i u slast jedem ... MasStam i u masti
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prolazim ulicama svoga grada. Pogled mi se zaustavlja
samo tamo gdje piSe »pekara«, »mesnica«, »slasti¢ar-
na«..., Budim se iz maSte i instiktivno pretraZujem ra-
nac. Cinim to po ko zna koji put. Nadam se da, mozda,
nije negdje ostala neka mrva kruha. Kako bih se po-
gostio! Ali nema, davno sam ih pokupio i pojeo.

Ipak — ima! Jer, evo, odjednom, kruh je preda
mnom! Ogroman, kukuruzni. Velik kao vodeni¢ni to-
¢ak! Nikad nisam vidio toliki kruh. Sav se pusi, jo$ je
vru¢, miriSe. Groznicavo ga uzmem u ruke, odlomim ko-
mad i prinesem ustima. Dotaknem ga usnama i stresoh
se od neke jeze. Pogledah u ruku i vidjeh da umjesto
kruha u Saci drzim snijeg! Osje¢am da mi je jezik odeb-
ljao, grlo suho. Da utolim glad zubima grizem rub Si-
njela, zatim snijegom gasim Zed, a u ustima mi gorak
i bljutav okus, kao od gvozda.

Kunjam, presamié¢en, glavom medu Sakama. Svijest
mi se ponovo uzmudcuje. U utrobi kao da gori vatra.

Ali Sta je to sad? Da 1li je moguée?! Da! Na nekih
desetak metara ispred sebe iznenada ugledah kuéu! Ne-
obi¢na je, crvena, sva od crvene opeke. I crvenim crije-
pom pokrivena. To je spas, pomislih. U magnovenju po-
gledam joS jedanput. Jasno uocavam kuéu, dva prozora
i Sirom otvorena ulazna vrata. Kroz vrata vidim zidanu
pe¢, svu od crvene opeke. Na peéi su dva crvena lonca
iz kojih, se izvija para. Osje¢am miris Corbe. DraZzi mi
nosnice. Neka neobi¢na milina prostruja cijelim mojim ti-
jelom.

Ustadoh i polako krenuh prema kuéi od crvene ope-
ke. Cini mi se da viSe lebdim nego S$to se kreem na
vlastitim nogama. Jo§ samo malo pa <¢u utoliti uZasnu,
nepodnosljivu glad. Dodoh do kuée. Htjedoh preéi kuéni
prag, kad me iznenada po vratu zasu neSto hladno. Kuca
od crvene opeke nestade. Vratih se u stvarnost. Sta se
dogodilo? Udario sam glavom o granu jelike i na sebe,
sa grane, sruSio snijeg Cija me hladnoéa vratila stvar-
nosti.

Unaokolo tiSina i bijela snjezna pustinja, umorni
borci, moji drugovi. Pokret. Kreéemo dalje kroz snije-
gom zavejanu Sator-planinu.

SERO  DELIC
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TESKO JE BILO NA SATORU,
A JOS TEZE RANJENICIMA

Pod pritiskom nadmocénijeg neprijatelja od Bosan-
skog Petrovca preko OStrelja i Drvara 4. bataljon 8. kra-
jiske brigade je u vremenu od 28. 2. do 4. 3. 1943. godine
vodio borbu sa neprijateljem u s. Prefcaji, Vidovom selu,
Sipovjjani viSe Drvara i odstupio je prema TiCevu, Na
TiCevu dolazi do postrojavanja i smotre jedinica. Tada
na$§ bataljon dobija zadatak da nosi ranjenike, jer se
divizijska bolnica nasSla na tome terenu. Trebalo je da
ranjenike prebacimo za Liku, ali se neprijatelj veé bio
probio do Grahova i navaljivao pravcem prema Livnu.
Vidjevsi da ¢e nas neprijatelj presjeéi, bili smo prinude-
ni da krenemo lijevo od TiCeva prema Livanjskom polju.
Bila je velika zima, snijeg i hladnoé¢a, tako da su ranje-
nici od zime -umirali na putu. Naredenje je bilo da se
svi umrli ostavljaju, sklanjajué¢i ih od neprijatelja, jer
se nije imalo vremena za sahranu.

Kada smo dosli u s. Peulje, obavijeSteni smo da nas
neprijatelj moZe sti¢i, te smo sa ranjenicima skrenuli
lijevo prema Sumi, odnosno na Sator-planinu. Zbog veli-
ke strmine i snijega na Sator se bilo teSko popeti, te nam
je dosta konja ostalo koji su nosili neke ranjenike u sni-
jegu. Kada smo stigli na Sator do nekih koliba, bila je
ogromna masa naroda koji je pobjegao iz Banije, Kordu-
na i Bahadke krajine. Ranjenike smo smjestili u te ko-
libe koje su seljaci drzali preko ljeta za ispaSu stoke.

U kolibe nisu mogli ni svi ranjenici da stanu, a da
i ne govorimo o smjeStaju ostalih vojnika. Sator-planina
je visoka 1872 metra i vrlo je surova i hladna, pokrivena
velikim snijegom. Spavalo se stoje¢i uz jelike i bukve.
Hladnoéa je prodirala do kostiju.

Pocelo je da puca iz Sume, sa sjevera, te smo dobili
zadatak da se neprijatelj odbaci. Borba se vodila noéu u
Sumi, ali nismo mogli niSta da ucinimo. Tu nam je ra-
njeno i poginulo nekoliko drugova. Poginuo je Vidosav
Durek, a ranjena Raza Kovacevi¢ koja je od rane i umr-
la, a koja je bila rukovodilac SKOJ-a bataljona. Kolona
je krenula prema vrhu Satora. U meduvremenu u kolonu



su se umeSali i Cetnici. Sje¢am se dobro da smo jednog
uhvatili i ubili na Satoru, koji je htio da otme od jednog
druga automat sa ramena.

Cijelu no¢ smo putovali i u zoru stigli na vrh Sa-
tora, koji je bio potpuno go, bez Sume, obavijen u sni-
jeg i led. Prilikom pokreta Cesto je dolazilo do klizanja
i otiskivanja niz strmine u provalije i bezdane. Jednom
prilikom i ja sam se otisnuo niz led, zaustavio se u nekom
zbunju, ali se u meduvremenu otisnuo joS jedan borac i
udario u mene, te smo obojica produzili dalje. Kada
smo se zaustavili opet u nekom zbunju, nije bilo lako
da se vratimo nazad. Zapitao sam tog borca (Cijeg se
imena ne sje¢éam) da li ima noZ na puSci, a on me za-
¢udeno pita zaSto mi noz treba. Odgovorio sam da mo-
ramo s nozem praviti stepenice u snijegu. Tako smo iza-
§li iz provalije. Kada smo stigli gore, nije nikoga bilo, ta-
ko da smo morali dozivati i trcati da ih stignemo.

Sutradan smo se naSli u Sumi sjeverno od jezera ko-
je se nalazilo na Satoru, duboko u Sumi. Tu smo ostali
cio dan, jer nismo smjeli od aviona nikud da kre¢emo.
Visoko na Satoru vidjelo se jezero, a iznad samog jeze-
ra bila je jedna greda — stijena. Dolje velika strmina. Iza
te stijene, nad jezerom se zaustavilo nekoliko Zena koje
su se otiSle sa Satora, a koje nisu mogle nikako gore da
izadu, niti je mogao neko do njih da dode. Ove Zene su tu
i nastradale, a ko zna koliko ih se otiSlo odozgo u samo
jezero.

Kada smo bili na Satoru, sje¢am se da su Kkuvari
nesto poceli da kuvaju, ali kada je iz Sume zapucalo i
trebalo da se krene, kuvar Ilija Pjevié¢, koji je kuvao pa-
sulj, morao je da ga prospe na snijeg. Uzeo sam jednu
Saku tog pasulja sa snijega i pojeo. NiSta mi nije nasko-
dilo.

MILENKO DOSEN
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KAKO SMO PRIPREMILI I IZDALI
PRVI BROJ »BORCA SA UNE«

Ima mnogo Cega $to bi se moglo napisati o naSoj 8.
brigadi To je moja prva jedinica u koju sam dosla 8.
februara 1943. godine u Kozila zajedno sa grupom par-
tijskih i politickih radnika sa bihackog okruga. Nakon
napuStanja Bihaca 24. januara 1943. godine bila sam za-
jedno sa Mujom Huski¢éem, Milkom Leimi¢ i drugim dru-
govima iz tehnike OK KPJ za Biha¢ i Cazinsku krajinu
u Teolaku, Stenjanima i Drvaru, prateéi prevoz arhiva i
tehni¢kog materijala. Naredeno nam je da svu arhivu
ostavimo u Drvaru, odnosno predamo drugu Vasi Triki-
¢u, sekretaru OK KPJ za Drvar, pa i dobar dio naSih
zaliha papira i tehnickih sredstava. Polaskom u brigadu
iz Drvara ponijeli smo Sapirograf, papira i indiga. Po
dolasku u jedinicu rasporedena sam na duZnost u tehni-
ci Politodjela brigade. Kako smo uskoro dosli na Os-
trelj i tu se zadrzali preko 15 dana mogli smo da radimo
punom snagom na umnozavanju partijskog materijala i
radio-vijesti za brigadu.

U naSoj tehnici imali smo pisa¢u masSinu, Sapiro-
graf, dovoljno papira i indiga. Postojali su svi uslovi da
se pristupi i Siroj izdavackoj djelatnosti. Znam da se usko-
ro diskutovalo u Politodjelu i $tabu brigade o izdavanju
brigadnog lista. Svi su se slozili da bi bilo korisno imati
vlastiti list koji bi imao ulogu da pisanom rije¢i informiSe
borce o najaktuelnijim pitanjima u jedinici, kao i da
ukaze na karakteristicne probleme koje treba rjeSavati
a i ukazivati na razne pojave iz naSeg Zivota i borbe.

Nakon postignute opée saglasnosti o izdavanju lista,
znam da se diskutovalo o sadrzaju prvog broja i davanju
njegovog imena. Za naziv bilo je viSe prijedloga kao »Par-
tizan«, »Borac« i jo§ drugih. Konac¢no su se svi saglasili
da se listu da ime »Borac sa Une«. PoSto je brigada bi-
la sastavljena od boraca sa desne (Biha¢-Podgrmec) i
boraca sa lijeve (Biha¢—Cazinska krajina) strane rijeke
Une, u stvari Pounja i poSto ta oba naSa borbena kraja
povezuje i kroz njih protice naSa bucna i omiljena »je-
dina«, rijeka — smatralo se da je to najadekvatniji i op-
¢eprihvatljiv naziv.
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Jure Marek, je pristupio izradi naslovne strane lis-
ta. U prvom planu nacrtan je borac-partizan koji baca
bombu na faSiste. Lijevom rukom borac je u zamahu
naslonjen na puSku sa bajonetom a kraj njega je panj
od posjeCenog drveta. Iza borca na istaknutom mjestu
vidi se uzorana njiva a na njivi seljak sa partizanskom
kapom na glavi i vreéa Zita iz koje je uzeo sjeme pa
zasijava oranicu. U dubini, u drugom planu nacrtano je
sunce na samom izlasku a u toj suncanoj zori vide se
obrisi seoskih kuca i na kraju sela crkva i dzamija.

List je, zapravo njegov prvi broj, imao zajedno sa
omotom 22 stranice. Stampan je na obiCnom papiru ve-
licine 24X19.

OSNOVNI SADRZAJ LISTA

Kao u svakom drugom listu, u njegovom prvom bro-
ju, uredniStvo je moralo da napiSe objaSnjenje za sve
u brigadi »zaSto izlazimo«. Sve bi bilo onako stereotipno
da ipak pojava lista nije dosla u neobi¢no vrijeme, u neo-
bi¢nim uslovima u kakvim se i brigada formirala i u to-
ku borbi organizirala. A to, da smo za nepunih 45 dana
od formiranja brigade poceli sa radom na organiziranju
i izdavanju lista nije bio mali uspjeh za sve nas. I svi smo
se trudili da prvi broj bude Sto bolji i da Sto prije ugle-
da svjetlo dana da bude u rukama boraca koji ¢ée ga
Citati a sutra, u slijede¢im brojevima saradivati. Objas-
njavalo se zaSto izlazimo i Sta treba da bude osnovni
sadrzaj lista. Tako je u tom clanku pisalo »Na stranicama
ovog brigadnog lista koji treba da postane barometar Zzi-
vota i razvoja, dnevnikom iskustava i djelovanja briga-
de i naSe narodnooslobodilacke vojske, na stranicama ovog
lista treba da se rasvjetle problemi naSe vojske i naSe
brigade, treba da se ukaZe na rjeSenja. Dakle ne samo
ukazivati na probleme, nego i na rjeSenje tih svakvrsnih
pitanja koje zahtjeva ovaj surovi ali pravedni naS NOR.
Drugi dio ovog c¢lanka poziva na Siroku saradnju pocev-
§i od boraca u cCetama pa do komandira, komandanata i
komesara. Kruna ovog $§to se htjelo reéi pisanom rijeci
u ovom cClanku zavrSava slijede¢im tekstom:
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»U sukobu dvaju nacela, naroda i faSizma rodio se
veliki i krvavi rat. Jasno je, pobjeda je na strani na-
roda. Da bismo doprinijeli Sto skorijoj i $to potpunijoj
pobjedi naroda pokreéemo nas list«.

Koliko se sje¢éam, u uredniStvu lista bili su komesar
i zamjenik komesara brigade kao i svi Clanovi politodjela.
Clanci koji su pisani, pa i ovaj, redakcijski zajedni¢ki su
prihvadéeni od strane svih Clanova redakcije.

Nemam namjeru da detaljnije objasnjavam sve Sta

je u prvom broju napisano, ali mogu tvrditi da je vedé
prvim izlaskom data priblizna struktura njegova sadrzaja
i za buduce brojeve. Tezilo se da se napiSe Sto viSe pri-
loga, da cClanci budu kratki i sazeti, da budu sadrzajni,
da opisuju zivot i dogadaje onakvi kakvi su i koji su
znacajni za brigadu a imaju vaspitni karakter.
.U ovom, prvom broju, pisali su Blazo Duri¢i¢, Avdo
Cuk, Hajro Kapetanovi¢, Redzo Terzi¢, Jan Marek i jo$
neki drugovi. Mislim da za prvi broj nije moglo ni da
bude visSe saradnika obzirom na uslove i prilike pod ko-
jima se ovaj list stvarao. Zato je normalo, da je najvedi
broj Clanaka napisan od Clanova Staba brigade i politodje-
la. Napisani su jo$ slijede¢i ¢lanci: »VIII KNOUB«, »Nas§
boravak u Krajini« (misli se na Cazinsku krajinu), »Borba
na Lastvama«, »Razvijajmo udarniCko takmicenje«, »Pje-
sma rijeke Une« (Branko Copi¢), »Njemacka propada«
i »Prva smotra«. Pored ovih ¢lanaka bili su prilozi: »Cr-
tice iz Krajine«, »Slike iz Podgrmeca«, »Pobro Ahmet i
pobro Mica«. »Drugarica Radojka« i »Na Palezu«.

U listu je dato pored crteza na naslovnoj strani, jo$
aktuelnih 8 crteza vezanih za sadrzaj teksta pojedinih
C¢lanaka. Tako nakon =zavrSetka c¢lanka »VIII KNOUB«
dat je crtez boraca partizana i partizanki koji se u jed-
noj Sumi sa puSkom na gotovs i isturenim bajonetama
spremaju na juri§ na neprijatelja. U »Borbi na Lastva-
ma« dat je opet crtez naSih boraca koji iz raznih pozi-
cija pucaju na neprijatelja koji bjeZzi.

Covjek danas kad ¢ita te ¢&lanke dobije sliku zau-
stavljenog vremena i sje¢anja naviru kako smo se mi bo-
rili u ono doba, u zimu decembra 1942. i januara, feb-
ruara i marta 1943. godine. Bez ikakvog uljepSavanja ili
potejenjivanja a i bez okoliSavanja, reklo se otvoreno i



iznijelo pred borce brigade mnogo toga, Sto nam je bilo
dobro ali isto tako i ono S§to nam nije valjalo. I kogod
bi procitao ovaj na$ list, ne moze a da ne bude uzbuden,
jer ga on podsje¢a na teSka ali draga vremena kada
smo bili zajedno, kada smo zajedno ratovali, djelili dobro
i zlo, zajedno drugovali i pjevali pjesme te i u najtezZim
situacijama zbijali Sale na svoj i tudi racun.

U svim situacijama koje su nas pratile nije se niSta
zaboravljalo, pa ni pisana rije¢. Oni koji nisu znali pi-
smo — junacki su ucili da piSu i sricu prva slova abecede.
Znalo se u Citavoj brigadi da sai za samo 5 mjeseci od for-
miranja brigade 75% nepismenih naudili citati i pisati.
To je velika pobjeda cCitave brigade. To je ujedno bilo i
stvaranje uslova da na$ list ¢ita svaki borac i to sam a
ne da mu neki drugi Cita a on samo slusa.

Napisala bih joS da sada kada vidim naS prvi broj
»Borca sa Une« osje¢am posebno zadovoljstvo da sam mo-
jim skromnim prilogom doprinijela njegovom izdavanju.
Stvarali smo ga u toku najteze neprijateljske ofanzive.
Jo§ dok smo bili na OStrelju, viSe od pola sadrzaja bilo
je otkucano i redigovano. Sa tim tekstom prosli smo Sa-
tor i nosili ga u naSim torbama. U LuSci Palanci zavrSila
sam kucanje lista negdje 22. marta 1943. godine. Sutra-
dan smo drug Jan Marek i za izvukli Citav tekst na Sa-
pirograf. List je bio gotov za otpremu u bataljone i pra-
te¢u Cetu 24. marta 1943. godine. Koliko se sjeam list
je Stampan u tirazu od oko desetak primjeraka. Nisam
sigurna da li je ovaj podatak tacan. Ali znam da je u
svakom bataljonu bilo bar po 2 komada »Borca sa Une«.

Brigadu sam napustila odlaze¢i na drugu duZnost
septembra 1943. godine. Do tog vremena nije bio iziSao
drugi broj lista. Drugovi koji su ostali u brigadi sigur-
no su se trudili da pisana rije¢ medu naSim borcima bude
uvijek prisutna.

BERKA KAPETANOVIC
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SATOR PLANINA VIDENA OCIMA RANJENIKA

Od Peulja, gdje su prikupljeni ranjenici, poslije kra-
¢eg odmora krenulo se prema Medugorju, na Sator-pla-
nini. Uzbrdica, snijeg i vjetar. TeSko je zdravima, a kako
je onima koji su joS i ranjenike nosili. Penjalo se stopu
po stopu. Prtina isprovaljivana, konji padaju, starci iz-
nemogli, sjede pokraj prtine, ranjenici padaju sa nosila,
jer padaju i oni koji nose ranjenike. JoS se nade snage
da se i ranjenik izvule i ponovo nosi dalje. Omladinke
pokazuju crna ramena od noSenja ranjenika. Borci pre-
uzimaju nosila od omladine i tako smjena teCe dodajudi
jedni drugima, sve do Medugorja. — Preuzmite druga-
rice ova nosila, vidite da je ova smjena iznemogla, recCe
Ivanka Perkovi¢, politicki radnik iz Biha¢a. Sama uze
jedan kraj nosila. Hvataju se za nosila i drugovi borci:
DusSan Pepi¢, Luka Boji¢, Lazo Puvaca, Kajo PeSi¢, Be-
¢o Muranovi¢, Niko Maji¢ i drugi. Stizemo na Medugorje.
Snijeg zamrzao. Vjetar, oluja i hladno¢a u kosti se za-
vlate. Ranjenici se drZe za nosila da ih vjetar ne od-
nese. Ne smiju ni re¢i da im je zima i ako im zubi
cvokoéu. I ako su natéovjeCanski napori u spasavanju i
noSenju ranjenika i ako borci i omladina cine sve S§to
mogu, u srcu ranjenika; postoji zebnja ili sumnja da
mogu u nekom okrSaju ili borbi ostati iza svoje vojske
i omladine. Zato, osim rana, trpi i zimu i padanja sa
nosila — ne jaucCe od nanesenih bolova i povreda rana.

Stizemo na Medugorje. Ranjenike i nejaku djecu
smjeStamo u kolibe — bacije, koliko ih tu moze stati.
Neke na snijeg jer nema mjesta u kolibama. Vatre se
loze. Neko vice da se ne smije, ali one ipak gore i vrlo
brzo upadaju u dubinu snijega. Mene su spustili na sni-
jeg pokraj vatre. I ako je vatra u dubini, dolazi toplota.
Sprema se vecCera. DuSan Pepi¢ negdje je nasSao ovcCiju
kozu i stavio je pod moja nosila da mi bude toplije.
Neki drugovi stoje, tapkaju po snijegu jer im je hladno.
Vidim komandanta brigade Hamdiju, stoji sa nekim dru-
govima, razgovaraju. Prema pokretima tijela vidim da je
razgovor mucan. Prepoznajem Hajru Kapetanoviéa u toj
grupi. Rukama pokazuje neke (vjerovatno) pravce kuda
bi se krenulo. Upoznao sam ga joS u Jasenici na onom
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kursu 1942. godine. Tamo je drzao predavanja. Odjednom
se zaCu borba. Nije dugo trajala. Ouje se naredenje:

— Brzo sa ranjenicima, ovamo! ! PonesoSe nas malo
uzbrdo, pa onda nizbrdo. Borba postaje sve jaca i bliZa.

— Stoj. Spustaj ranjenike dolje! — Nastavlja se
Zestoka borba. Drveée puca. Cjepaju se grane. Meci ri-
koSetiraju i prave zastraSujuce zvuke. LeZimo na nosilima,
a nosila na snijegu. Zima nam je, ali je jo$ veéa zima
u srcu. Razmisljamo, hoée li se na$i probiti. Hoée li nam
napraviti prolaz. Odjednom,.naredenje:

— Brzo ponesite ranjenike naprijed! Omladina i bor-
ci hvataju nosila i brzim pokretom kreéu niz brdo. Opet
se kolona zaustavlja, jer neko vice:

— Stojte! Brzo vradajte ranjenike nazad. Brzo, brzo! !
— Okreée se kolona nazad i brzo uzbrdo. Opet nare-
denje da se stane. Nosila idu zemlji (snijegu) ¢im se
stane. Malo duZe stojimo. Sve je hladnije. BolniCarke nas
utopljavaju. PriteZzu oko nas ¢ebad. Savka ide od jednog
do drugog i pita:

— »Je li ti hladno?«

Tu je bila i Marija Opacié, bolniCarka iz 7. banijske.
Zima je sve jaa, ali ranjenici svi ¢ute i niko ne jauce.
Misli sve najgore. Cuje se naredenje:

— Nosite ranjenike nazad!

Borci i omladina diZu nosila i kreéu prema koliba-
ma — bacdijama. Svi ¢ute, niko ni$ta ne govori. Smjesta-
ju nas u kolibe. Neko se prepare. Necée iz kolibe, vice
i ja sam ranjenik. LeZimo na nosilima i mislimo, $ta ¢emo
sad. Da li ¢e naSi borci napraviti breSu (prolaz) za ra-
njenike. Iako je umor svakom na licu, niko ne spava,
Razmislja se Sta ¢e sutra biti. Nijemci i Cetnici su blizu
nas. SpreCili nam prolaz prema selu Popovi¢ima.

Pocelo je svanjivati. Prva no¢ na Satoru je prosla
i svaki cas se nadamo napadu Nijemaca. Znamo da su
nasi borci na polozajima oko nas, ali nam je uvijek u
glavi sino¢na borba i naS neuspjeh. Da li ¢e tako i danas
hiti? To su naSe ranjeni¢ke strepnje. MoZemo i danas
poci, pa se ne probiti. A Sta ¢e onda biti? Bolnicarke nam
donose vodu i pomazu da lakSe prebrodimo naSe bolove.
Dan polako prolazi, ponekad neki avion prode. Narod,
omladina, borci zaviruju u kolibu, pogledaju nas malo
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i idu dalje. Iz tih pogleda vidimo neku apatiju, ofajanje
i neSto Sto ne sluti na dobro. U nas se¢ zavlaCi neki strah
i pomisao da bismo mogli ostati na Satoru. Neki ranje-
nici poceli su glasno razmiSljati o tom svom osjecanju.

— Nemoj druze da plasi§ ranjenike svojim razmi-
Sljanjem. Zar ne cujeS kako se vani vrSe pripreme za
pokret — kaze drugarica Savka Batas.

1 stvarno, nije puno proslo a naiSao je jedan od dru-
gova rukovodilaca i rekao da se pripreme ranjenici za
pokret. Bilo nam je drago i ujedno smo strepili Sta de
se desiti. Prilazila je omladina i borci koji ¢e nas nositi.
Iznijeli su nas ispred kolibe i poredali u kolonu. Oko nas
stoje borci i omladina, pomjeSano. Razgledam sa no-
sila, spuStenih na snijeg, i vidim dosta poznatih drugova:
DusSana Pepi¢a, Trivu Koraéa,, Razu Kovacevi¢ (Raziju
— kako smo je mi zvali), Alu, Niku Maji¢a, Jovicu, Ko-
stu Pilipovi¢éa Gahna, Torbicu, Puvacu, drugarice Borjan
i Milku. Odjednom pokret. Kolona sa ranjenicima po-
novo krenu, ¢ini mi se opet u istom pravcu. Jo$ je dan,
vidi se. Kolona stade. SpuStaju nas na snijeg. Sa strane,
blizu nas, stoji grupa rukovodilaca. Medu njima je i
komandant Hamdija. Rekao sam DuSanu da zamoli Ham-
diju samo minut da pride. Hamdija je priSao i otvoreno
sam mu rekao naSe strahovanje i ranjenicko razmisSljanje,
ali Hamdija nas je ohrabrio rijeCima: »Ne bojte se, dok
smo mi uz vas. Vidite da ¢inimo ogromne napore cCitavo
vrijeme i da vas ne ostavljamo nigdje. Ni sada vas ne-
¢emo ostaviti«. Malo smo se smirili, a zatim je kolona
ponovo krenula niz brdo prema selu Popoviéima. Veé
se smrklo. Odjednom, zestok sudar boraca sa neprijate-
ljem. Borba se razvija sve Ze$¢om vatrom. U koloni ra-
njenika sve je tiho i mirno, ali Cuje se jauk ispred nas
u borbenom redu i sa lijeve strane. Neko strasno zapo-
maZze, vice: »Drugovi spasavajte«. Meci fiju¢u oko nas,
ali nikog od ranjenika ne pogada. Borba se ne stiSava.
Nareduje se brzi pokret sa ranjenicima. Naprijed! ! Sto
brze naprijed, da nam ne zatvore prolaz. NaSi su nam
napravili prolaz. Pozurimo i kolona kreée, koliko je to
mogucée brze. Ide se po snijegu, ali se Cesto propada.
Ranjenici padaju sa nosila. Trée da pristignu kolonu.



Opet zastoj, pa pokret ponovo, sve do u neko doba noéi.
I na kraju ¢u se zapovijed:

»Nazad! Nazad!«

Borba i dalje traje, meci fijucu, drveée se cijepa,
ali drugovi ne ostavljaju ranjenike. Brzim pokretom iz-
vlace nas iz okrSaja, pa opet zastoj. Cekamo daljni raz-
voj borbe, ali ona ne jenjava. Nailazi Vojo Stanarevié
(zamjenik komesara bataljona) i nareduje da ranjenike
ponesu za njim, samo Sto brze, ali udesno od prvobitnog
pravca. Nismo preSli ni nekoliko stotina metara, ispred
nas se razvi straSna borba. Neko iz sveg glasa viCe: »Joj
majko moja«. Nije daleko od nas, ali to je tamo, gdje
se borba vodi. Kolona je zastala. Vojo se vraca i opet
vice: — Ranjenike za mnom! — ViSe i ne znamo u kom
pravcu nas nose, ali idemo za Vojom. Opet zastoj, pa
pokret i tako redom, dok ne izbismo ponovo na Medu-
gorje, kod istih koliba. SpuStaju ranjenike na snijeg
i ¢eka se dalje naredenje:

»Unesite ranjenike u kolibe, da im nije zima.

Borci i omladina nas unose, redaju jednog do dru-
gog. Cekamo Sta ¢e dalje biti. Sada je medu ranjenicima
nastalo komeSanje i javno izrazavanje sumnje da viSe
ne mogu biti spaseni, da se vise nema kuda. Negdje oko
pola noéi ude neko od drugova u kolibu kod nas i rece:

»Drugovi pokret je. Ko moZe neka ide, ko ne moze,
taj ¢e ostati«.

Za kratko nasta tajac, a onda psovka, zapomaganje.
Udose dva druga i povedoSe jednu drugaricu. Neki dru-
govi su poceli da se diZzu i sami izlaze van. Medu nama
ima i novih ranjenika, od ovog proboja nocdas. U kolibi
puce puska i jedan drug se ubi. Neke bolniCarke ostaju
sa nama. Neée da idu i ako znaju da je neprijatelj blizu
i da ¢e, Cim svane, sti¢i medu nas. Dosta je drugova
ranjenika otiSlo. Ipak jo§ nas ima oko trideset u kolibi.
Tu je Stevan BlanuSa komandir Cete, ranjen kroz grudi
pus¢anim metkom na polozaju viSe Drvara — Kamenice,
Trivo Pasi¢ delegat u prateéoj Ceti brigade, ranjen u no-
gu (prebijena butna kost lijeve noge) na poloZaju iznad
bastaskih dolova kod Drvara, Simuka Galonja vodnik
voda, ranjen na polozaju iznad Kamenice kod Drvara,
Luka Boji¢ ranjen na Satoru — borac, Lazo Puhaca,
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ranjen na Satoru, Trivo Koraé delegat, ranjen na Sato-
ru, Mile Karanovi¢ desetar, ranjen na Satoru. Ima joS$
dosta drugova 'kojih se sje¢am, ali sam imena zaboravio.

I druga je no¢ na Sator-planini prosla. Osvanuli smo
zivi, a $§to e dalje biti? Vidjet ¢e se. Drugarica bolniar-
ka izaSla je da nam donese snijega, te da ga stopi i dade
nam malo vode. Cim je izasla, odmah je i utrCala go-
voredi : y

»Drugovi evo Svaba«!

Samo S$to je izgovorila, Nijemac je nogom otvorio
vrata. Bili su to »naSi Jugosloveni«, a ne Svabe. Govore
na$§ jezik i u mrkoj uniformi. Jedan od njih ima neki
¢in. Taj sa Cinom kaze:

»lzlazite napolje, van iz kolibe«!

Svak Cuti.

»lzlazite napolje — ponavlja.

»Ne moZzemo, mi smo ranjenici«, reCe Trivo Koraé.

Nastade, zakratko, tiSina. Jedan od tih legionara spu-
Sta pusSkamitraljez i kaze:

»Neka ih tu, ja ¢éu sa puSkomitraljezom pobiti ih tu
i sve je isto«.

Drugi je rekao:

»Nemoj da troSi§ municiju. Donijet ¢u sijena, pa ¢emo
zapaliti kolibu, Sta ¢emo za tu dubrad troSiti municijux.

Mi ranjenici samo ¢utimo.

»Bacajte oruzje, ko S§ta ima« — reCe legionar stoje-
¢i na vratima i pored njega onaj sa puSkomitraljezom.

Jedan od drugova bacio je puSku pred vrata i joS
nekoliko drugova baciSe opasaCe i viSe niko niSta.

»Zar viSe nemate oruzja«?

U tom momentu pride neki njihov oficir i naredi im
da idu u kolonu, jer kolona legionara prelazi upravo od
s. Popoviéa i ide u pravcu kojim smo mi dosli.

— »Pa evo ovdje zivih bandita« — ree legionar.

— »Neka ih« — kaze oficir — »pokrepaée od ove
zime, brzo u strojl!«

Legionar stavi puSkomitraljez na rame i svi krenu-
Se pravo u kolonu. Nisu ni onu pusSku uzeli, niti opa-
saCe. Sve je ostalo, a oni su otisli.

Cim su zamakli od nas dalje u Sumu Trivo Koraé
rece:
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»Drugovi, sada ko moZze bilo ¢im da se kreée, bar
na rukama i nogama, krenimo, jer drugi talas, koji ide
iza ovoga, ti ¢e sve pobiti na S§to naidu. Ja idem, pa ko
moze za mnom.«

I dosta je drugova otiSlo sa Trivom, bar desetak.
Ja se dobro sje¢am, da je sa njim otiSao i Luka Bojié
iz mog sela. Vjerujem da se i Trivo sjeéa nekih, koje je
odveo, drugim rije¢ima, spasio.

I upravo, kako je Trivo Kora¢ i rekao, poslije neko-
liko sati naiSla je druga kolona, koja je postreljala ra-
njenike. O tom strijeljanju ranjenika (a bilo nas je, po-
slije odlaska Trive Kora¢a i grupe drugova sa njime, oko
dvadeset i nekoliko) teSko je pisati.

To je Sator, gledan oCima ranjenika, koji su noSeni
sve do tog kobnog mjesta i koji su tu ostavili svoje kosti
kao nadahnuée naSim pokoljenjima kako se treba boriti

za svoju domovinu. .
TIRIVO  PASIC

ZADNJE VIDENJE MARTA 1943.

Veé od Otoke, Krupe i Bihaéa vodimo borbe sa ne-
prijateljem. Ofanziva je u punom jeku. NaSa — Osma
krajiSka brigada — vodi upornu borbu za svaku stopu
oslobodene teritorije i time pomaze izvrSenje zadatka
glavne operativne grupe, koja na celu sa drugom Titom
kreé¢e u pravcu Neretve.

Iz dana u dan pokret i borba. Poslije danonoénih
borbi, dosta neprespavanih noéi — da je taj pokret bar
u neki zaseok, u neko selo gdje bi se malo odmorili. Ne,
mi kre¢emo na Sator planinu u susret jo§ veéim iskuSe-
njima.

Stajao sam pored svog bataljona. Pored nas su pro-
lazile druge jedinice. Sa drugovima svoga bataljona pro-
§la je i drugarica Raza — omladinski radnik u bataljonu.
Samo smo se pozdravili jer nije bilo dovoljno vremena.
To je bilo naSe zadnje videnje. I ona kreée na Sator.
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Nisam tada pretpostavio da se zadnji put sa njom
pozdravljam, ali radi nekog cudnog predosjeéaja, brzo
su mi kroz glavu prolazile misli vezane za nju kao sko-
jevku, jo$§ pre odlaska u partizane. Sjetio sam se sa ko-
liko je mrznje u srcu i oCima govorila o ustasama, o tim
ljudskim zvjerima. Svega 16 i 17 godina imala je kada su
je prvi put zatvorili u tzv. »crnu kuéu« u Bihaéu. Ni tra-
ga od nekog straha, od nekog ocajanja. Koliko su je pu-
ta hapsili, ali od nje nikad ni rije¢i nisu mogli doznati.
I sad, ozbiljna, ¢vrsta koraka gazi sa svojim drugovima,
uverena da ¢e se opet vratiti u Biha¢ i nastaviti rad sa
omladinom na ponovno oslobodenoj teritoriji.

Sator!! Sneg je do pojasa. Nemamo nikakvog zaklona.
Tek, malo podalje nekoliko pojata u kojima je smjeSten
dio ranjenika. Ali pojata je bilo premalo i za ranjene
drugove na nosilima, nisu one mogle da prime ni »tifu-
sare«, a kamoli ranjenike koji su se jo§ nekako mogli dr-
zati na nogama. Zar su smjeli zdravi ljudi da ovdje traze
skloniste?

Spustala se noé, stiSavao se vjetar, a ledena studen
prodirala je do kostiju. Planule su prve vatre. Najprije
za ranjenike, oko pojata, zatim i po cijeloj Sumi. Sto je
postajalo mracCnije to je vatra bila sjajnija. Cinilo se da
je toplije. Bezbrojne gomile boraca i naroda okupljale
su se oko ervenozutih plamenih jezika. PokuSavali su da
se zagriju, ali — zagrijevale su se samo oci. Slika se nag-
lo mijenjala. Izgledalo je kao kad vatra bukti iz zemlje.
Pod vatrom otapao se snijeg, te su one nestajale u sneznim
»bunarima«. Tek tada smo vidjeli koliko je snijeg debeo
i zasto vatra propada 2—3 metra u zemlju. Tako je proSao
prvi dan, pa i slijedeéa noé¢. Pojedini vodovi i Cete Salju
se na smenu — na poloZaj, a ostali se »odmaraju« ovdje
u snijegu. Koliko ¢emo ostati ovdje, to od nas niko ne
zna. Nikakve panike. Ljudi teSko, ali spokojno cekaju
naredbu za pokret ili borbu. Ali se ovako dugo ne moZze
ostati.

Naredba za pokret. Neprijatelj je ve¢ oko nas. Stigao
je i na Sator. Tiho, uzurbano, vrSe se poslednje pripreme
za pokret i borbu.

Cetvrti bataljon Osme krajiske brigade, u kome je i
Raza, dobio je zadatak da napadne neprijatelja, da na-
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pravi breSu kroz koju ¢ée proéi ostale jedinice i ostatak
naSe komore. Situacija nimalo laka. Poslije tolikog vre-
mena provedenog na Satoru, u snijegu, sa minimalnim
sledovanjem hrane, nemaspavani — naSi su borci trebali
primiti borbu sa odmornim i brojno daleko ja¢im i bolje
naoruzanim neprijateljem. AH, proéi moramo, neprija-
telj nas ne smije unistiti. U svakom od nas ta je misao
strujala kroz glavu. I zaista, saznanje da nesmijemo klo-
nuti duhom, da moramo izaéi iz takve situacije, da izlaz
ipak postoji — davalo nam je snage da izdrzimo.

Borba je pocela. Dobio sam zadatak da sa cCetom
krenem na desno krilo 4. bataljona. Tek Sto smo sa staze,
iz glavne kolone, krenuli udesno — dublje u Sumu, ¢u-
li smo komandanta 4. bataljona, koji se nalazio tu neg-
dje blizu, ali kojeg nismo mogli vidjeti: »... Brza paljba
... levo krilo zavi.. .l« Nastala je paklena paljba. Ne-
prijatelj je po svaku cijenu htio da ne dozvoli proboj. —
Glavna kolona krenula je potom u suprotnom pravcu
— prema selu Rore. Cetvrti bataljon ostao je u borbi —
kao zaStitnica.

Nije bilo lako da bataljon izvrSi zadatak. Trebalo
je hitno, gazeéi dubok snijeg, prenijeti naredenje koman-
danta bataljona ceti na lijevom krilu. Od dejstva ove Ce-
te zavisio je uspjeh. Medutim, svaki kurir koji bi po-
Sao da izvrSi ovaj zadatak mogao je da izgubi vezu sa
jedinicom i da vrlo lako upadne u cetnicku klopku. Svud
Su bili oko nas. Ko ¢e da izvrSi zadatak kurira i da pre-
nese naredenje komandanta? Naredenje nije trebalo po-
noviti. Skocila je Raza i ako to od nje niko nije zatrtje-
vao.

Od zaglusnog dejstva mitraljeza, puSaka, ru¢nih bom-
bi, niSta se drugo nije moglo c¢uti. Na momente, reklo bi
se, vatra utiSa, kao da se priprema neki novi nalet. Nista
se drugo i ne vidi nego vatra iz oruZja, Ve¢ malo dalje
od streljackog stroja potpuna tama. Suma je. Izgleda
nam da se neki Cetnici ubafeni nalaze i iza leda. Nemci
preko njih pokuSavaju unijeti zabunu u nasSe redove, da
nas dezorijentiSu.

Raza se nije kolebala. Sta li je tad sve kroz njenu
glavu proslo, Cega se je sve sjetila. Misli tad neverovat-
notm brzinom naviru u glavu. Obi¢no su te misli ispre-
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kidane, nema se vremena za neku dublju analizu situa-
cije. Covjeka tad obi¢no nosi i upucuje instinkt vojnika.
Ali Raza nije iskusan vojnik. Ona je vojnik revolucije,
ali bez dovoljno iskustva sa puSskom o ramenu. Ona nije
davno dosSla u bataljon. Trebalo je tek da se uci kako
se prilazi neprijatelju, kako ga treba iznenaditi, kako ga
unistiti, a istovremeno sebe saCuvati. Nju bi drugovi na-
ucili tome, ali eto, nisu imali vremena. Umjesto svega
toga ona je samo imala Zzarku Zelju da izvrSi zadatak.
Drugovi je nisu mogli zadrzati. Krenula je na levo krilo
bataljona. Dubok snijeg ne dozvoljava brzo kretanje. Upa-
de u neku rupu i posrnu. Ispade joj i pusSka. Brzo je
podize i ponovo skoCi. Nekoliko je puta posrtaia, kre-
¢uéi se uz streljaCki stroj. Bila je blizu cilja. Ali tad!!
Nije se ¢uo njen jauk. Mozda nije ni jauknula, nego
samo stisnula zube, ili ako jeste — niko je nije mogao
¢uti. Borac ju je vidio da je pala, u prvi mah je pomislio
da je samo uslijed dubokog snijega i iscrpljenosti, opet
posrnula. Podiéi ¢ée se i opet ¢ée krenuti — mislio je. Ne
dize se. Trazila je pomoé. Malo zatim borci su je iznijeli
nekoliko koraka iza streljackog stroja. Rafal njemackog
mitraljeza sasekao joj je obadvije noge. JoS je Ziva, Cak
reklo bi se da je toliko i ne boli. Stiska zube, ali Suti.
Tek ponekad jaukne, kao da hoée reéi: — boli me, ali
evo vidite — junak sam. Svima je jasno bilo, a i njoj
samoj da ne moZe ostati ziva. Jo§ jedan borac revolucije
izgubio je zivot u borbi protiv mrskih neprijatelja.

IZUDIN CAUSEVIC

IZLAZAK 1Z ZALEDENE PLANINE

Bio sam borac 2. Cete 1. bataljona 8. krajiSke na-
rodnooslobodilacke udarne brigade. Komandir c¢ete bio
je tada Stevan BlanusSa, komesar cete MiSo Puvaca, po-
moénik komesara Cete Nikola Dotli¢, zvani »Popié«, za-
mjenik komandira Cete Milan Jeli¢i¢. Komandir voda bio
je Kaja Krlji¢ iz sela Lipe kod Bihada.
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U 4. neprijateljskoj ofanzivi odstupali smo prema
Grmecu i preko Grmeca u pravcu KrnjeusSe, Lastve, Bo-
sanskog Petrovca, Drvara. U borbama kod Lastve ubili
smo oko 17 Nijemaca. Zaplijenjeno oruzje dobili su sta-
riji po uzrastu i iskusniji borci. Kako su cipele ubijenih
njemackih vojnika bile nepodobne za vedlinu odraslih
krajiSkih partizana, kiako sam bio CetrnaestogodiSnjak to
su mi sve zaplijenjene cipele odgovarale, pa sam dobio
dva para. Jedne sam odmah obuo, a jedne dao mom rat-
nom drugu i prijatelju Majki¢u Draganu iz Majki¢ Japre
iz Podgrmeca.

Prvi bataljon i moja 2. Ceta povlacili su se ispred
Nijemaca ka Bosanskom Petrovcu i pravcu planine OStrelj
i ka Drvaru. Na planini OStrelj po dubokom snijegu za-
drzali simo se jedan dan i dvije nocéi. Moj vod je dobio
zadatak da se vrati sa planine OStrelj prema Medenom
polju. Usred noéi na ovom putu sreli smo se o¢i u odi
sa Nijemcima alpinistima i njihovim obucenim psima.
Pucali su na nas i mi na njih, ali bezuspjeSno po obadvi-
je strane. Razvijanje u strelce zbog dubokog snijega nije
bilo izvodljivo. Dalje nijesmo mogli, pa smo se vratili
na Ostrelj.

Gladni, Zedni, iscrpljeni, premoreni, neispavani i iz-
muceni vratili smo se u naSu cCetu, nalozili vatru i zaspa-
li. U snu sam stavio noge sa njemackim cipelama u vatru
i kako sam tvrdo spavao cipele su se istopile i izgorjele
na nogama. Kada sam u snu osjetio bol, probudio sam
se i tada sam vidio da su se cipele pretvorile u obi¢nu
pjenu, a noge nagorjele, te sam sve zbacio sa nogu i
ostao potpuno bos. Narednog dana nastavili smo dalje
povlacenje u pravcu sela Grvljivica. Tu smo dobili po
jedan razano-zobeni kruh i reCeno nam je da ga Cuvamo
da nam traje Sto duze. Kada, smo stigli iznad sela Crvlji-
vice, ponovo smo se sukobili sa Nijemcima. Tukli su
nas artiljerijskom vatrom. Poslije ove borbe povlacili smo
se u pravcu sela Mrde, a zatim se u ranim vecernjim ca-
sovima prebacili preko ceste Drvar, Mrde, Prekaja, Gla-
mo¢, preko mesta Tukovi za Podide i Vidovo selo. U
borbama oko Tukova bio je teSko ranjen komandir Cete
Stevan Blanusa.
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Na Sator-planini od 1. do 3. marta 1943. odvijala se
jedna od najveéih drama na borbenom putu 8. brigade
i ostalih jedinica koje su se tu zatekle. Tu imam u vidu
da se na Sator-planini u izuzetno te$kim uslovima nasla
u jakom obrucu omladina, narod, Zene, djeca, starci, par-
tizani viSe brigada dio Staba 1. bosanskog korpusa. Zadnje
noé¢i boravka na Sator-planini, kada je donoSena odluka
o proboju iz neprijateljskog obruca, 1. bataljon sa dvije
Cete (2. i 3.) dobio je zadatak da se probija u pravcu
sela Poljice, Crni Vrh. U toku noéi za vrijeme proboja
ubaceni Cetnik napao je sa leda komesara mog bataljona
Ratka Novakoviéa i pokuSao da ubije. Komesar bataljona
je uz pomo¢ ostalih boraca likvidirao ovog Cetnika. U
ranu zoru 4. marta 1943. probili smo se kroz neprija-
teljski obruc u selu Poljicima za Crni Vrh.

NIKOLA UZELAC

PROMRZLA CETA

Prva akcija 8. brigade poslije borbe na Satoru bila
je napad na Srpsku Jasenicu. Druga ceta 4. bataljona
u toj akciji dobila je zadatak da postavi zasjedu na naj-
vjerovatnijem pravcu povlafenja neprijatelja prema Car-
daku i Bosanskoj Krupi. Na zadatak smo dosli iz sela
Donje Suvaje oko 21,00 Casova 16. marta. Cijelim putem
do mjesta zasjede pratila nas je kiSa sa susnjezicom. Na
polozaj zasjede stigli smo potpuno mokri oko 22,00 ca-
sova. Zasjedu smo postavili na blagoj padini prema Srp-
skoj Jasenici.

Napad na neprijateljsko uporiSte poceo je u 22,00
Casa itrajao je do oko 03,00 casa 17. marta. Za to
trijeme kiSu i susnjezicu zamjenio je snijeg koji je buk-
valno pocCeo da sipa. Borci ¢ete mokri do koZze lezali su
na vlaznoj zemlji ne micuéi se jer je vatra iz Srpske Ja-
senice tukla i po polozaju naSe zasjede. Kako su zalegh
u zasjedu borci se viSe nisu podizali. Za 5 sati leZzanja
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snijeg se topio na tijelima boraca ali i pored toga smo
bili svi potpuno pokriveni njime.

Kako napad brigade nije uspio naredeno je da se i
naSa zasjeda povuce u selo Donju Suvaju. Komandir ce-
te je naredio povlacenje, ali na to naredenje niko nije
mogao reagovati i pokrenuti nogu ili ruku. Ceta je bila
promrzla. Dugo smo pokuSavali izvrSiti naredenje. Prvo
su se .uspjeli pokrenuti i podi¢i na noge najsnaZniji borci,
a onda su oni pomagali drugima. Ceti je bilo potrebno
oko sat vremena da bude sposobna za pokret sa polozaja.

MEHO OMERHODZIC H

SJECANJA NA CETVRTU I SEDMU OFANZIVU

Moze se sasvim sigurno re¢i da je to bila brigada
bratstva i jedinstva, sastavljena od Srba, Hrvata, Musli-
mana, pa i pripadnika nekih drugih narodnosti. Pre-
tezno su je sacinjavali borci sa podrucja opStina Bihad,
Bosanska Krupa i dijelom sa ostalih krajiSkih komuna.
lako je brigada po nacionalnom sastavu bila heterogena,
drugarstvo je bilo izvanredno. Borci i rukovodioci medu-
sobno su se voljeli i poStovali kao brac¢a. Nikakva razlika
u medusobnim odnosima boraca uopSte se nije primje-
¢ivala, bez obzira na nacionalnu i socijalnu pripadnost,
U svakoj, pa i najtezoj prilici jedan drugom priticali
bi u pomoé¢.

Rukovodioci (uglavnom komunisti i skojevci) bili
su veoma pravicni. To drugarstvo i pravi¢nost rukovo-
de¢ih drugova podsticalo je borce na hrabrost i borbe-
nost, te da izdrze i najteze napore u danonoé¢nim borbama
i napornim marSevima. Uz sve to treba re¢i da je moral
boraca i rukovodilaca bio na zavidnoj visini. U jedini-
cama brigade, kao §to je inafe poznato njenim borcima,
stalno se cula pjesma. Pjevalo se i pri polasku u borbu
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i poslije povratka iz borbe, na marSu, na c¢asovima od-
mora. U tim pjesmama, te narodnim kolima (igrama) i ve-
seljima sa naSim -borcima ucestvovala je i omladina i
ostali narod svagdje gdje smo se god zadrzavali i kuda
smo prolazili.

Sve to bodrilo je nas borce da do konafne pobjede
izdrZimo velike napore i danonoéne borbe.

U mojoj Ceti i bataljonu, kao i ostalim bataljonima
brigade, bio je izvjestan broj nas mladiéa sa 15, 16 i 17
godina zivota za koje su pomenuti napori bili izuzetno
teski. Iskreni drugarski odnosi medu borcima i pravilan
ljudski i humani odnos rukovodeéih drugova, njihovo
hrabro drzanje, nas, te nejake mladi¢e stimulisalo je da
izdrzimo.

Uz stalno razvijanje drugarstva medu borcima, ru-
kovodeé¢i drugovi u nasSim jedinicama su stalno na idej-
no-politickim c¢asovima i u svakoj drugoj prilici, kod
njih razvijali osje¢aj pravilnog odnosa prema narodu, S$to
je imalo velikog znacaja za nasSu oslobodilacku borbu
uopsSte. Ba$ zbog toga narod je neograni¢eno volio nasu
narodnu vojsku kao svoje prave oslobodioce i stoga smo
bili rado docekivani kod naroda. Za borce i naSe jedi-
nice narod je sa zadovoljstvom davao hranu i odjevne
predmete.

Treba napomenuti da je taj pravilan odnos i drzanje
naSih boraca prema narodu prilikom dolaska u pojedine
krajeve, koji su do tada pretezno bili na strani neprija-
telja, imao toliki uticaj, da je ubrzo zauzimao pravilan
odnos prema naSoj vojsci i sve viSe ju je smatrao svo-
jom vojskom, Sto je za nas bilo veoma znacajno.

Ne mogu a da neSto ne kazem o 4. bataljonu i mojoj
3. CcCeti. Naime, poznato je da je 4. bataljon bio medu
najboljim bataljonima u brigadi. Pored dobrog sastava
boraca i rukovodilaca, mislim da je tome doprinijelo
uspjeSno i hrabro rukovodenje komandanta bataljona
Urosa Vujanovié¢a, junaka sa Kozare (poginuo u borbama
kod Prijedora u prolje¢e 1944. godine), kao i njegovog
nasljednika Vasana Dakovi¢a, rodom iz Slabinje kod Bo-
sanske Dubice. Pod njihovim rukovodstvom bataljon je
postizao izvanredne borbene rezultate uz male Zrtve. Oni
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su znali vojniCki ocijeniti situaciju kada treba boj biti
do kraja i kada juriSati na neprijatelja.

Ukratko ¢u opisati neke pojedinosti, iako moZda nisu
najvaznije, iz bogatog borbenog puta pomenute Cete. Na-
ime, osje¢ao sam, a to su i drugi borci osjeéali, strah da
padnemo ranjeni neprijatelju u ruke. Medutim, komandir
C¢ete Janko nije dozvoljavao ni mrtav borac da padne ne-
prijatelju u ruke. To, pored ostalih pokazuje i sljededi
primjer; — jednom prilikom rano izjutra, kada smo bili
u zasjedi kraj pruge Prijedor — Banjaluka, c¢ekali smo
neprijateljski blindirani voz. Iznenada sa leda napali su
nas Cetnici i naSa Ceta je bila prinudena na povlacenje.
Medutim, komandir DoSenovi¢ je energi¢no komandovao:
»Ceta u protivnapad — moramo izvuéi dvojicu poginulih
drugova«. IzvrS$ili smo jak protivudar i prisilili ¢etnike na
povlacenje, te tako izvukli poginule drugove Vasu Pra-
Stala, komesara Cete i Jandru Juri¢, delegata voda, inace
rodom iz Zegara kod Biha¢a. Ovaj primjer je na mene,
kao i ostale borce, ostavio snazan utisak, jer smo se i
ovom prilikom osvjedoc¢ili da komandir ¢ete ne dozvoljava
da ni poginuli na§ borac ne smije pasti neprijatelju u
ruke. To je ulijevalo jo$ veéi borbeni moral i pouzdanje
naSih boraca.

Komandant bataljona Uro§ Vujanovié¢ cijenio je Jan-
ka kao dobrog i hrabrog komandira cete. O naSoj 3.
Ceti pohvalno se izrazavao i komesar bataljona Mahmut
Ibrahimpasi¢ MaSo, narodni heroj (kasnije otiSao za ko-
mesara 5. 'krajiSke kozaralke brigade i poginuo na pa-
dinama Avale oktobra 1944. godine). Naime, u dva na-
vrata pri povratku cCete sa izvrSenja borbenih zadataka
i njenog nailaska u koloni licno sam slusao kada je Maso
sa ponosom izgovarao ove rijeli: »Evo treée proleterske«.
To je bilo MasSino priznanje ceti zbog njene borbenosti
i uspjeSnog izvrSavanja brojnih borbenih zadataka.

Ceta je doista imala dobar sastav boraca i rukovode-
¢eg kadra. Njen komesar Dukan Matijevi¢, rodom iz Do-
ljana — Bihaé, uspjeSno je znao razvijati drugarske od-
nose i svjesnu disciplinu medu borcima u ceti. Sli¢ne
ljudske kvalitete imali su i Dukanovi nasljednici (kome-
sari Cete) Vaso Prastalo i Luka Grbi¢, rodom iz Raciéa
— Biha¢.
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U Ceti su se svojom hrabro$éu i borbenoséu naro-
¢ito isticali DuSan (Vajana) Pasi¢, DuSan (Vlade) Pasi¢,
obojica rodom sa Grabeza — Bihaé¢, zatim Sava Lakié
iz Kamenice — Bihaé¢, Luka Boji¢ iz Hrgara — Bihad,
poginuo pri oslobodenju Karlovca, Bogdan (Boska Kova-
¢evi¢, rodom iz Gorjevaca — Bihaé¢, mitraljezac i desetar
u ceti, poginuo pri oslobodenju Karlovca 1945. godine
kao obavjeStajni oficir 3. bataljona, Ale Kulenovi¢ iz
Ripéa — Bihaé, poginuo kod Prijedora, Duro (Nikole)
Trtica iz Radi¢éa — Bosanska Krupa i mnogi drugi. Tre-
ba napomenuti da je DuSan (Vajana) PaSi¢, kao hrabri
omladinac iz milja u ceti i bataljonu nazivan sa »Mali
Pasi¢«. Zbog izvanredne hrabrosti i borbenosti njemu je
prvom u brigadi dodjeljen Orden za hrabrost kod Zenice
u jesen 1944. godine.

Kao S§to je poznato, mnogo je bilo teSkih casova u
C¢estim borbama i napornim marSevima, ali najteze sam
dozivljavao pogibije drugova. Pored ve¢ navedenih i mno-
go drugih koje nisam pomenuo, nave$é¢u joS samo jedan
slu¢aj pogibije dvojice omladinaca.

Pocetkom 1944. ceta je bila na polozaju u selu Mi-
ljakovci kod Prijedora. Prije zore neprijatelj je sa
ja¢im snagama napao polozaje naSeg bataljona. Prvo se
sukobio sa patrolom naSe cCete, koja je bila isturena is-
pred polozaja Cete prema Prijedoru. Tom prilikom je je-
dan drug iz patrole poginuo, a drugog je neprijatelj uh-
vatio ranjena i odveo u Prijedor. Cijeli dan ceta je, u
sastavu bataljona, po oStroj zimi i velikom snijegu vo-
dila Zzestoku borbu sa broj¢ano i tehnicki mnogo nadmo-
¢énijim neprijateljem. Pred vele smo uspjeli odbaciti ga
u Prijedor. U ovoj borbi poginuli su Dusan (Viée) Kova-
Cevi¢ iz Gorjevca — Biha¢ i Doko Smiljani¢ iz Lipe —
Bihaé. Bili su to dobri mladi¢i i drugovi. Te$ko mi je
bilo kada smo ih donijeli u prizemlje kuée u kojoj je
bala smjeStena komanda cete i ikada sam ih gledao gdje
jedan pored drugog mrtvi leze. Uz plotunsku paljbu sa-
hranjeni su u groblju na Topiéa brdu viSe Miljakovaca.

299



Izjutra 25. maja 1944. neprijateljska motorizovana
kolona kretala se cestom iz Bosanske Krupe prema Pod-
grmecu, odnosno polozaju nasSe Cete, kojeg je drzala po-
red druma iznad Bosanske Krupe. U borbu sa dobro
naoruzZanim neprijateljem prvo je stupila nasa Ceta, a za-
tim ubrzo i ostale dvije Cete, kao i drugi bataljoni naSe
brigade. Razvila se Zestoka borba. Izvodena je manevar-
ska odbrana cCeta i bataljona duz komunikacije Bosan-
ska Krupa — podgrmecka sela Suvaja — Gorinja ka Riso-
voj Gredi — Bosanski Petrovac. TeSka borba vodena je
cijeli dan. NaSe jedinice su branile svaku stopu zemlje,
zadrZzavajuéi neprijatelja da ne prodre ka Bosanskom
Petrovcu i Drvaru. Neprijatelju su zadavani snazni udar-
ci, a naravno i na na$oj strani bilo je gubitaka.

Snaznim nadiranjem neprijatelj se tek noéu uspjeo
probiti na Risovoj Gredi prema Bosanskom Petrovcu, a
naSe jedinice su nastavile dalje borbe u Marjanovi¢ Do-
Iu, Smoljani, Bravsku itd.

Tako je ucestvovanje naSe brigade u ovim borbama
bilo od Sireg znacCaja za NOB-u, jer je vezala za sebe i
onemogucéavala jakim neprijateljskim snagama da prod-
ru u Drvar i ucestvuju u neprijateljskom napadu na
Vrhovni S§tab NOV i POIJ.

BOZO BUBALO

BIO SAM TIFUSAR

Dolaskom jedinica 8. brigade sa Satora u Podgrmeé
pocela je velika epidemija tifusa. Kazem namjerno epi-
demija, jer je u jedinicama bilo viSe od polovine boraca
i rukovodilaca bolesno od tifusa. Samo u 1. ceti 3. ba-
taljona bilo je bolesno viSe od pola njenog sastava. Iz-
gleda da je i narod po ovim naSim ustani¢kim selima bio
zahvaéen ovom epidemijom. To je bilo veoma teSko za
sve nas, a naroCito za rukovodstvo brigade, koje je mo-
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ralo da odrzi jedinice u borbenom stanju i organizuje li-
jeCenje.

Tek Sto smo izdrzali straSne patnje, skoro svakodne-
vnu borbu, glad, zimu, Sator, a ono tifus. Na mjesto da
predahnemo od zloglasne 7. SS »Princ Eugen« i 369.
»Vrazje« divizije, te citavog broja ustaSkih, cetniCkih,
domobranskih jedinica, koje nas od 24. januara 1943.
nisu ni jedan dan ostavljale na miru, a ono jo$
jedan opasan i tezak neprijatelj — tifus. Njegov pred-
stavnik »uS«, toliko je »carovala« po naSoj odjeéi i pro-
storijama gdje smo se bilo kako smjeStali, da nismo od
nje mogli nikako pobjeli. Jedino rjeSenje uspjeSne bor-
be protiv zla koji se zove »vaSka«, jeste dobra higijena.
Nazalost, mi za to nismo imali skoro nikakvih uslova, a
ni na$ narod u oslobodenim selima oko Grmeca i u Pod-
grmecu.

Osnovni uzroci za nastanak i brzo Sirenje bolesti
tifusa kako u drugim tako i u jedinicama 8. brigade u
prvim danima proljeéa 1943. bili su slabi higijenski us-
lovi. Bilo je dosta slucajeva da nismo imali donjeg vesa,
a i ako ga je bilo, danima ga nismo mogli oprati, a da i
ne govorim o kupanju i li¢noj higijeni tijela. Stalne bor-
be, pokreti, slaba ili nikakva ishrana, preterani zamor
su, pored nedostatka elementarnih uslova higijene, plod-
no tlo za Sirenje ove bolesti.

Kako je bolest zahvatila citavu sredinu, ozbiljno se
postavio problem smjeStaja tolikog broja oboljelih, te
njihovo odvajanje od zdravih. Za ovakve uslove odgova-
rale su jedino zgrade Skola (ako :ih je bilo), mada i one
nedovoljno uslijed preteranog i naglog povelanja broja
oboljelih. Oboljele borce i rukovodioce ambulanta 8.
brigade upudivala je u bolnicu u Majki¢ Japru, gdje sam
se i ja naSao. Smjestili su nas u veéu sobu, vjerovatno je
to bila soba Skole, sa nekoliko prozora, drveni patos i
dole prostrta slama. Nije bilo kreveta, ve¢ smo lezali
jedan do drugoga. Vjerovatno smo i ja i moji drugovi
povremeno padali u bunilo. Nije bilo nikakvih lijekova.
Valjda smo hranjeni toplim Skrobom od kukuruza ili jec-
menog brasna, ako je i toga bilo. Nisam ni znao tko sve
lezi pored mene. Malo je tko od nas bio u stanju da bilo
Sta pomogne sebi ili drugu oko sebe. Ova naSa soba jo§
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strasnije je izgledala nolu bez ikakvog svijetla, pa smo
i radi licnih potreba gazili ili bauljali jedan preko dru-
gog. Osoblje koje se o nama brinulo bilo je na velikoj
muci. U ovoj 'kuéi strave bio je smjeSten cvet mladosti,
neustraSivi borci i rukovodioci 4. divizije i njenih bri-
gada, borci koji su ucestvovali u svim bitkama od 1941.
do 1943, oni koji su do tada Cesto prezirali smrt, a vo-
ljeli slobodu i zivot. Vecdina njih je lezala u agoniji, ne-
moéna da se bori za goli zivot, mada su se do juce ju-
nacki borili na bojnom polju. Vjerovatno je to bilo tako
5—6 dana, a mozda i koji dan viSe, pa smo dolazili svi-
jesti i poceli se otimati smrti. Bilo je i nekih drugova i
drugarica koji nisu imali sre¢e da prezive. Jedan od njih
je i Milinko KusSi¢ politicki komesar 4. divizije, koji se
u agoniji, bolestan od tifusa, ubio ba$§ u istoj bolnici u
Majki¢ Japri (januara 1943. godine). Bolestan od tifusa
bio je tada i naS komesar brigade drug Avdo Cuk, pa
RedZzo Terzi¢ politicki komesar mog 3. bataljona i joS do-
sta drugova i drugarica iz jedinica brigade. Ja ne znam
koliko je u toj bolnici bilo smjeSteno bolesnih od tifusa.
Dobio sam utisak da ih ima mnogo. Neki od njih veé su
se malo oporavili, a neki su jo§ u vrlo teSkom stanju,
medu kakve sam i ja spadao.

Stanje zdravlja mi jo§ ne dozvoljava da mogu sebi
pruziti pomo¢ i posluziti se, a jo§ manje da mogu pru-
ziti pomo¢ drugu pored sebe. Kada je bolest doSla do
kulminacije, odnekud se ispred mene pojavila moja dob-
ra majka Sava — doS$la sa dalekog puta. Iako veoma bo-
lestan, bio sam pun radosti i u ¢udu otkud se pojavila.
Naime, seto Teocak, gdje sam roden, od Majki¢ Japre je
udaljeno vise od 30 kilometara. Pored toga, tu je Grmec
planina i mnogo drugih prepreka. NiSta to mojoj majci
nije smetalo. Ona je C¢ula da su jedinice 8. brigade u Pod-
grmecu. Tu se joS jednom po ko zna koji put partizanska
vojska pokazala narodna i spasilacka. Ja nikad nisam
saznao kako je ona i od koga obavijeStena da sam bole-
stan i da se nalazim u bolnici u Majki¢ Japri. Mada bo-
lestan, sa velikom temperaturom, dijelio sam radost sa
majkom. Kao i svaka majka, tako je i moja donijela sa
tako dalekog puta miloStu za sina. Mislim da su to bili
kolaci¢i (ustipci) i orasi. Jeo sam te dakonije, ali zamalo
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da me kosSta zivota, jer mi je poslije bilo teZze. Vjerovat-
no sam loSe izgledao ikada mi nije rekla da mi je otac
Nikola umro u zbjegu negdje na OsjeCenici februara 1943.
godine. Sutradan trebalo je da majka ide kudi, vjerovat-
no istim putem kuda je i dosla. Na Zzalost, doSlo je do
prodora jac¢ih njemackih snaga iz Bosanske Krupe, Blatne,
Rudica i Novske planine. Morali smo svi da se povlacimo
prema Grmecu, koji nas je stalno Stitio od slicne opa-
snosti.

Brz prodor neprijateljskih jedinica prema na$oj bol-
nici izazvao je pometnju medu nama. NaSa evakuacija
je morala biti brza, jer je pretila opasnost da padnemo
neprijatelju u ruke. Ali, bolnica je bila nepripremljena
za transport tako velikog broja bolesnih i ranjenih ljudi
prema DusSci Planici, Grmecu i Risovcu, gdje nam je
naredeno da se povuCemo. U toj brzini, metezu, guzvi,
poSao sam zajedno sa majkom. Bolje reéi, majka je sada
bila neposredno uz mene. Ne znam kako je doSlo do to-
ga da smo zaostali i odvojili se od kolone tifusara. Kre-
tanje me je strahovito zamaralo. Neprijatelj moZe sva-
kog Casa da nas stigne, ubije, zarobi. Narod bjezi u is-
tom pravcu sa nama. Neki hrabriji sakrivaju se kod kudée
i ostaju. Duvao je jak vjetar, Sto mi je pricCinjavalo joS§
veée teSkoée. Nailazimo pored jedne kuée gdje ugleda-
smo jednu staricu i majka trazi Solju varenike da me ok-
repi i ojaca. Popio sam malo te varenike, ali mi je sada
bilo jo§S teze. Moj spasilac se bori sa mnom uz rijeci:
»Nemoj da padas, koraCaj, kad smo dosli dovde mozemo
i dalje, treba sti¢i drugove, S$ta ¢e reéi tvoji drugovi §to
nas nemax.

Nastupa povremena kriza a i pomisao $ta raditi ako
nas stigne neprijatelj, jer Cuje se borba, narod bjezi.
Sramota je i u tim najteZim uslovima i trenucima zamisli-
ti da partizan padne u ruke neprijatelju. Ta ideja je zi-
vjela sa nama i na nju sam, eto, mislio kada sam bio
skoro nemodan. Javlja se nevjerovatna hrabrost, odvaz-
nost, jer se bori§ za goli Zivot. Pored mene je jedna hrab-
ra Zena-majka, Ciji je jo$ jedan sin Milan u 4. bataljonu
iste brigade. RazmiSljam tada o susretu sa jednom maj-
kom na Satoru, koja u dubokom snijegu sa dvoje male
djece kuva puru i nudi nama da jedemo. Ponudu smo
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odbili jer su djeca bila u pitanju. Razmisljam o Svabama
fkoje sam vidio prvi put 12. aprila 1941. kada su prolazili
cestom od Bihaéa prema Bosanskom Petrovcu — gordi,
ugojeni, dobro njegovani, obuceni, opremljeni i moéno
naoruzani i prenosim misli na drZzanje Nijemaca iz 369.
»vrazZje« divizije sa kojom smo se uspjeSno tukli od 3
do 6. februara 1943. kod Bosanske Krupe, Malog Radica,
Gudovca, Vranjske Mosure i Suvaje. Sje¢am se 'krvavih
borbi i naSih junackih juriSa. Dolazi mi pred oci lik mog
komandanta Dane Agbabe, te njegove rijeci: »Udrite dru-
govi Svabe, ustaSe, nemamo kuda dalje, znate da su ovo
nasa sela, naSa djeca, sestre, majke i ocCevi«. Tada su
Nijemci, ustaSe i domobrani tri puta probijali naSe po-
lozaje, a mi smo se borili lavovski i odbijali njihov juri§
za juriSom. Mogli smo to izdrzati jer smo bili zdravi,
dobro naoruzani, sa dosta municije. Redale su se misli u
mojoj glavi i ako sam na momente padao, posrtao i uz
pomo¢ majke iSao dalje. Ukazuje mi se prilika da spasem
ne samo sebe nego i majku. U naSem pokretu prema
LuSci Planici sustize nas kolona izbjeglica (pretezno star-
ci, zene i nejaka djeca) i ja se skoro nemocan isprecih
pred jednog starijeg Covjeka: »Djede ja ne mogu dalje,
bolestan sam, daj konja da me nosi do bolnice«. Nije mu
bdio pravo, jer je i on sa porodicom bio u nevolji, davao je
otpor. Na moju sreé¢u djevojCica, uzrasta ne vise od 10
godina, ¢vrsto stade ispred nas i odlu¢no rece: »Djede daj
konja, ja ¢u druga partizana na konju odnijeti do bolnice
u Palanku, znam gdje je bolnica, pa ¢u u Grme¢ kod te-
be i bake doéi«. DjevojCica je to tako odluéno rekla, da
je djed odmah ustupao jednog osamarenog konja. Ja sam
se uskoro naSao medu svojim tifusarima iz divizije i 8.
brigade, sretan i zadovoljan §to se moje povlacenje tako
zavrsilo.

Tu u LuSci Palanci organizovana je dalja evakua-
cija bolnice u pravcu Grmeca, Risovca, odnosno Lastava.
Mi tada nismo imali dovoljno lijekova, ali smo imali nasu
omladinu, naSeg referenta saniteta Dragu Mazara i Vla-
stu Lendari¢a i jo§ dosta hrabrih drugarica koje su obav-
ljale posao zdravstvenih radnika. Svi ovi ljudi ¢inili su
velike napore kako bismo mi bolesni i ranjeni savla-
dali teSkoée koje su nas zadesile. Pokret iz Lusci Palan-
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ke bio je viSe nego tezak. Mnogi od nas su joS uvijek sa
visokom temperaturom, ali bez panike uz dobru organi-
zaciju pokreta. Nalazimo se sada pod okriljem Sumovitog
Grmeca, okruzeni paZnjom naSih zdravstvenih radnika,
ratnika, kao Sto smo i mi sami.

Poslije dolaska u Risovac, odnosno Lastve, razmje-
stili smo se po bajtama, jer su kuée bile popaljene, kao
i u drugim mjestima ovog dijela partizanske teritorije.
Narod nas je primio kao svoje, bez obzira na opasnost
od zaraze. Moj domadin je bio Golub Kacar, zvani Goli-
San i Duja Kacar, njegova snaha. Ovi dobri ljudi su uci-
nili sve da nas -povrate u zivot. Raspitujuéi se odakle smo
i kako se koji zove, dobri stari Golub je brzo ustanovio da
poznaje mog oca Nikolu i da ¢ée pitati doktora za odobre-
nje da me prebaci kué¢i kod mojih u selo TeocCak. Zavisi-
lo je od Drage Mazara, hocu li ja i¢i dalje sa brigadnom
bolnicom ili u moj Teocak. Na insistiranje Goluba Kacara
dozvoljeno mi je da idem kuéi na oporavak. Nakon dan-
dva naSao sam se kod svojih, prebacen kolima dobrog
¢ika Goluba. Opet sam u zagrljaju majke, u improvizo-
vanom krevetu. Na Zzalost, ni ovdje nije bilo uslova za
ozdravljenje i oporavak od opake bolesti.

Osmog aprila Nijemci i ustaSe su ponovo jafim sna-
gama prodrli iz pravca Bihaéa prema Bosanskom Petrov-
cu, pa sam morao opet da bjezim. I ovog puta, kao i ra-
nije 26. marta, neprijatelj je iznenadio narod, tako da je
sve Sto je moglo iSlo u zbjegove. TeSka bolest sa visokom
temperaturom i potpunom nemodéi zadesila je i moju maj-
ku. Ona je ostala sama bez iCije pomoéi u kudéi. Ja za
ovo nisam znao Citavih 4—5 dana. Za sve to vrijeme maj-
ka je lezala u dubokom bunilu. TeSko iscrpljen sa se-
strom Marom poSao sam da je spasem. Na Zzalost, majka
je umrla.

Sesnaestog aprila dosao sam u svoju 1. Cetu 3. bata-
ljona i javio se komandiru ¢ete Nikoli Vujinoviéu, koji mi
je saopS$tio da primim duznost komandira 2. voda u Cceti.

Ponovni susret sa meni dragim drugovima i druga-
ricama bio je za mene radostan. Mojoj radosti nije bilo
kraja. USao sam u sastav Cete poslije svih predenih muka.
Sada kre¢éemo u nove borbe i pobjede.

DURO BALABAN
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POSLJEDNJI PARTIJSKI SASTANAK ZAMIJENIKA
KOMESARA 3. BATALJONA VOJE STANAREVICA

Poslije dolaska brigade sa Satora na podru&je Suvaje
i Bosanske Krupe trebalo je da se borci odmore, operu i
malo srede odjec¢u i obuéu kako bi se pripremili za dalje
zadatke i borbe. Pored toga, trebalo je izvrSiti analizu
borbenih dejstava u Cetvrtoj neprijateljskoj ofanzivi,
te organizaciono i kadrovski ucvrstiti Cete i vodove bu-
dué¢i da je brigada od formiranja do ovog predaha bila
pod stalnim neprijateljskim pritiskom, pa nije bilo vre-
mena za ozbiljnije analize.

Poceli su sastanci partijskih ¢elija i SKOJ-a po vo-
dovima i u Ceti na kojima se analizirala svaka akcija, dr-
Zanje boraca u borbama, izdrzljivost, snalazenje u teSkim
uslovima, drugarstvo itd. Istovremeno se naglo S$irio
pegavi tifus medu stanovniStvom, te su i borci, onako
umorni i oslabljeni od stalnih borbi i zime, brzo obolje-
vali. Sje¢éam se da smo morali da formiramo ambulantu
koja se veoma brzo punila. Iz te ambulante slali smo
teze slucajeve u centralnu bolnicu u Majki¢ Japru, a za-
tim u Korcanicu.

Medu prvima u 3. bataljonu od tifusa smo oboljeli
Voja Stanarevi¢ i ja. Da sam oboljela od tifusa znala sam
i po tome Sto su mi oduzeli puSku, Sto se inace radilo sa
svim oboljelima. To je jedan od najtezih momenata za
svakog borca. U ratu ostati bez oruzja skoro je isto
kao kada se potpuno izgubiS ili ostaneS odseCen od
jedinice.

U ovoj ambulanti sam ostala kratko vrijeme, a za-
tim sam zajedno sa Vojom Stanarevi¢éem transportovana
u centralnu bolnicu u Majki¢ Japri, gdje je Vojo umro dru-
gog ili treéeg dana.

Mada se slabo sje¢am tih dogadaja, jer sam imala
veoma visoku temperaturu i bila u polusvjesnom stanju,
na momente sam mogla raspoznavati ljude i zbivanja oko
sebe. PokusSac¢u bar djelimi¢cno da opiSem ovaj naS put
i posljednji sastanak. Pre toga htjela bih re¢i moja
videnja nekih Vojinih osobina.

Iako smo kratko vrijeme radili na istim zadacima
— on u bataljonu a ja u ceti, i to pod neverovatno teSkim
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okolnostima — osjetila sma da u liku Voje imamo snaz-
nu politicku li¢nost i izgradenog partizanskog rukovodio-
ca. Njegovo djelovanje osjec¢alo se u svim uslovima i tre-
nucima, pa i onda kada je teSko obolio. Umeo je osvajati
ljude svojim zrelim politickim stavovima; djelovao je
mirno i bez galame, ali tako snazno i ubjedljivo da smo
,ga morali voljeti i cijeniti. Od njega sam naucila kako
organizovati partijski rad u ceti, kako se odnositi prema
zadacima. Temeljito je prilazio analizi dogadaja — ak-
cija i drzanja boraca u svim prilikama.

Takva jedna analiza pripremana je za sastanak ba-
taljonskog biroa Partije poslije dolaska sa Satora. Tom
sastanku Vojo i ja nismo prisustvovali, jer smo veé bili
oboljeli, ali smo nas dvoje sastanak ipak odrzali, i to
pod neverovatnim okolnostima, pod temperaturom koja je
kod oboje dostizala i 40 stepeni uz povremeno gubljenje
kontrole govora i svesti.

Sastanak je poceo, po mome bledom sjeéanju, u
kolima koja su se po teSkom i neravnom putu Kkretala
ka Majki¢ Japri. Vojo me je pitao za stanje u Ceti poslije
dolaska sa Satora. Koliko imamo boraca — od toga koliko
zdravih? Koliko je promrzlo na Satoru? Kako su se
drzali cClanovi Partije? Koga predlazemo za prijem u
Partiju, a koga za SKOJ? Kako su drugarice podnijele
ofanzivu? I jo§ mnoga druga pitanja postavio mi je drug
Voja, pitanja kojih se ja ne sje¢am ili ih u stanju u kojem
sam bila nisam ni shvatila. Znam da sam mu objasSnja-
vala brojno stanje ¢ete — da li sam mu govorila tacne
cifre ili ne, to ne znam— sje¢am se da sam izgovarala
neke brojke. Zatim mi je Vojo, na momente i uz prekide,
govorio kako treba organizovati rad u ceti, kako osposob-
ljavati c¢lanove Partije za odgovorne zadatke, kako cu-
vati kadrove a posebno — kako razvijati drugarstvo.

Citav ovaj dijalog se odvijao na momente, kada smo
dolazili svijesti, ali smo se ponaSali kao da se sastanak
biroa odrzavao u najnormalnijim uslovima. Sje¢am se da se
tada Vojo mnogo znojio jer je imao i slabo srce. U Maj-
ki¢ Japri smo smjeSteni u odvojena bolni¢ka odjeljenja.
Ne sje¢am se koliko dugo sam lezala, ali u jednom inter-
valu svijesti upitala sam jednu od bolniarki za Voju.
Nisam dobila odgovor ve¢ me je bolni¢arka izvela u dvori-

20 307



Ste i pokazala sanduk u kome je bilo mrtvo tijelo naSeg
Voje. Srce nije izdrzalo.

Opisati te momente kada se gubi omiljeni i divan
drug u ratu je nemogucle, pogotovo osjecanja covjeka
u stanju u kojem sam ja bila. Da li sam se odrzala na
nogama i kako sam se vratila u sobu ne znam. Tu sam
izgubila svijest i niCega se ne sjeéam do polaska u Kor-
¢anicu.

Taj polazak to je bio opet momenat dolaZzenja svije-
sti, da bi kasnije, u Grmecu, nastupila duga agonija u
kojoj sam provela ko zna koliko dana — to vjerovatno
nikada neéu saznati — boraveéi skrivena i smjeStena pod
zemljom u selu Tuk Bobija. Iz tog perioda se sje¢cam mo-
jih pokuSaja da izvrSim samoubistvo od kojih su me od-
vracale rije¢i druga Voje da pred nama stoje joS mnogi
zadaci i da ne smijemo biti maloduSni, da treba izdrzati.

Eto tako je Vojo odrzao svoj posljednji sastanak, do-
duse ne u punom sastavu bataljonskog biroa Partije, ved
u najtezim trenucima bolesti, misle¢i na zadatke Partije,
na drugove borce — clanove Partije. Umro je Casno, za
ideale kojima je Zrtvovao sve, pa i Zivot.

JELENA KADENIC

PREBOLIO SAM TIFUS U POKRETU

Aprila 1943. godine 4. bataljon se nalazio na Dolja-
nima kod Bihaéa. Jednog dana komandant bataljona Uro$
Vujanovi¢ formirao je grupu od dvadeset boraca u kojoj
su izmedu ostalih, koliko se sjeéam, bili borci Marko
Kerkez, Janko Dosenovi¢, Jovo Durek, Branko Dotli¢ i ja.
Zadatak grupa je bio da u rejonu izmedu Bosanske Kru-
pe i Bosanske Otoke prihvati ranjene i bolesne od tifusa,
borce naSeg 2. bataljona, koji su se odranije nalazili u
Cazinskoj krajini. Krenuli smo sa Doljana preko Gorjev-
ca, Hrgara, Suvaje i Srpske Jasenice u pravcu Bosanske
Otoke. U toku marsSa u blizini Potkalinja osjetio sam da
mi je iznenada pozlilo. Imao sam visoku temperaturu,
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obuzela me je opSta malaksalost i veliki osjeéaj za spa-
vanjem. Odmah sam shvatio da sam obolio od tifusa pje-
gavca. Medutim, nisam se dao, borio sam se protiv bo-
lesti koja me je sve viSe osvajala. Bez obzira na stanje u
kojem sam bio, marSovao sam uporno zajedno sa ostalim
drugovima nastojeéi da ne zaostajem iza jedinice. Drugo-
vi Jankc i Jovo su osjetili da mi nije dobro, pa su mi po-
mogli u pokretu.

Najzad smo stigli na cilj, prihvatili ranjenike i bo-
lesnike i vratili se nazad do Potkalinja. Tu smo se pola
dana odmarali i rucali. Iz Potkalinja krenuli smo istim
putem za Doljane. U povratku me je sve viSe obuzimala
nemo¢, tako da sam se jedva kretao za kolonom. Na Hr-
garu smo se odmarali i prenodili. Bilo mi je sve teZe da se
kreéem. Sve je bila jaca Zelja da legnem i da spavam.
Odrzavala me je pri svijesti samo Zelja da predemo cestu
Biha¢ — Petrovac, kojom je prolazio neprijatelj. Kada
smo presli cestu i stigli na Gorijevac, potpuno iznuren i
ne mogavsi ni koraka dalje, legao sam ispod jednog dr-
veta. Sje¢am se da su mi drugovi Janko i Durek rekli:
»Mi idemo, a ti idi za nama polako«. Sjeéam se i toga da
su mi htjeli i pusku uzeti da bi se lakSe kretao, ali je ja
nisam dao.

Ne znam koliko sam dugo pod drvetom spavao. Ka-
da sam se probudio, vidio sam da sam sam. Svuda oko
mene tiSina i mir. Uzeo sam pusSku i podupiruéi se njome
produzio polako u pravcu Doljana. Od temperature i vas-
ke se uznemirile, pa mi je to joS viSe otezavalo da se
kreéem. To je viSe bilo teturanje nego hod. Pred oc¢ima
mi se maglilo, priCinjavao mi se izvor jer sam bio Zedan.
Najzad sam uspeo da se dovucem do jedne usamljene
Stale na ulazu u Doljane. Sunce se ve¢ spuStalo ka ze-
nitu. Tu sam legao i ponovo zaspao. Ujutro kada je sva-
nulo, onako iznuren i bolestan, Zedan, ali okrepljen snom
nastavio sam da peSaCim traze¢i svoju cetu. Najzad sam
je nasao. U meduvremenu drugovi su izvijestili Stab ba-
taljona da sam ostao iza kolone, pa su poSli da me traze.
Medutim, mimoisli smo se. Kada sam stigao u Cetu, od-
mah sam trazio vode i da me oSiSaju, jer sam imao dosta
veliku kosu koja je bila puna vaSki. Kada su me oSisali,
osjetio sam se preporodenim.
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